MSZ 3410

Junij 2014

Mednarodni standard poslov dajanja zagotovil

MSZ 3410
POSLI DAJANJA ZAGOTOVIL

ZA POROCILA O
TOPLOGREDNIH PLINIH

International Auditing
IA A S B and Assurance
Standards Board



Posli dajanja zagotovil o toplogrednih plinih MSZ 3410

MSZ 3410 — Posli dajanja zagotovil za porocila o toplogrednih plinih je izdal Odbor
za Mednarodne standarde revidiranja in dajanja zagotovil (International Auditing and
Assurance Standards Board, IAASB) pri Mednarodni zvezi racunovodskih
strokovnjakov (IFAC) julija 2012. 1z angles¢ine ga je v slovenséino prevedel Slovenski
indtitut za revizijo junija 2014 in se uporablja z dovoljenjem IFAC-a. Postopek
prevajanja MSZ-ja 3410 — Posli dajanja zagotovil za porocila o toplogrednih plinih je
ocenil IFAC, prevod pa je bil opravljen v skladu s Prevajalskimi usmeritvami —
Usmeritve za prevajanje in uporabo, ki jih je izdal IFAC. Potrjeno besedilo MSZ-ja
3410 — Posli dajanja zagotovil za porocila o toplogrednih plinih je tisto, ki ga je IFAC
objavil v anglescini.

Anglesko besedilo MSZ-ja 3410 — Posli dajanja zagotovil za porocila o toplogrednih
plinih © 2012 Avtorske pravice ima Mednarodna zveza raéunovodskih strokovnjakov
(IFAC). Vse pravice pridrZane.

Slovensko besedilo MSZ-ja 3410 — Posli dajanja zagotovil za porocila o toplogrednih
plinih © 2014 Avtorske pravice ima Mednarodna zveza ratunovodskih strokovnjakov
(IFAC). Vse pravice pridrzane.

MSZ 3410 — Posli dajanja zagotovil za porocila o toplogrednih plinih, ISAE 3410,
Assurance Engagements on Greenhouse Gas Statements. 1z Prirocnika mednarodnih

objav s podrocij obvladovanja kakovosti, revidiranja, preiskovanja, drugih
zagotovil in sorodnih storitev ISBN: 978-1-60815-122-6.

This ISAE 3410, Assurance Engagements on Greenhouse Gas Statements of the
International Auditing and Assurance Standards Board (IAASB), published by the
International Federation of Accountants (IFAC) in July 2012 in the English language,
has been translated into Slovenian by Slovenian Institute of Auditors in June 2014, and
is reproduced with the permission of IFAC. The process for translating the ISAE
3410, Assurance Engagements on Greenhouse Gas Statements was considered by
IFAC and the translation was conducted in accordance with “Policy
Statement—Policy for Translating and Reproducing Standards Issued by IFAC”.
The approved text of all ISAE 3410, Assurance Engagements on Greenhouse Gas
Statements is that published by IFAC in the English language.

English language text of ISAE 3410, Assurance Engagements on Greenhouse Gas
Statements © 2012 by the International Federation of Accountants (IFAC). All
rights reserved.

Slovenian language text of ISAE 3410, Assurance Engagements on Greenhouse Gas
Statements © 2014 by the International Federation of Accountants (IFAC). All
rights reserved.

MSZ 3410 — Posli dajanja zagotovil za porocila o toplogrednih plinih, ISAE 3410,
Assurance Engagements on Greenhouse Gas Statements From the Handbook of
International Quality Control, Auditing, Review, Other Assurance, and Related
Services Pronouncements ISBN: 978-1-60815-122-6



MSZ 3410 Posli dajanja zagotovil o toplogrednih plinih

MEDNARODNI STANDARD POSLOV DAJANJA
ZAGOTOVIL 3410

POSLI DAJANJA ZAGOTOVIL ZA
POROCILA O TOPLOGREDNIH PLINIH

(Velja za porocila o danih zagotovilih za obdobja, ki so se koncala 30.
septembra 2013 ali kasneje.)

VSEBINA

Odstavek
Uvod 1
Podro¢je tega MSZ-ja 2-11
Datum uveljavitve 12
Cilji 13
Opredelitev pojmov 14
Zahteve
MSZ 3000 15
Sprejem in ohranjanje posla 16-18
Nacrtovanje 19
Pomembnost pri na¢rtovanju in izvajanju posla 20-22

Poznavanje organizacije in njenega okolja, vklju¢no z njenim
notranjim kontroliranjem, ter prepoznavanje in ocenjevanje

tveganj pomembno napaéne navedbe 23-34
Celoviti odzivi na ocenjena tveganja pomembno napacne navedbe

in nadaljnji postopki 35-56
Uporaba dela drugih praktikov 57
Pisne predstavitve 58-60
Kasnejsi dogodki 61
Primerjalne informacije 62-63
Druge informacije 64
Dokumentacija 65-70
Ocenjevanje kakovosti posla 71



Posli dajanja zagotovil o toplogrednih plinih MSZ 3410
Oblikovanje sklepa o danem zagotovilu 72-75
Vsebina poroéila o danem zagotovilu 7677
Druge zahteve za obvesc¢anje 78
Uporaba in drugo pojasnjevalno gradivo
Uvod Al-A7
Opredelitev pojmov A8-Al6
MSZ 3000 Al7
Sprejem in ohranjanje posla Al18-A37
Nacrtovanje A38-A43
Pomembnost pri na¢rtovanju in izvajanju posla A44-A51
Poznavanje organizacije in njenega okolja, vklju¢no z

njenim notranjim kontroliranjem, ter prepoznavanje

in ocenjevanje tveganj pomembno napacne navedbe A52-A89
Celoviti odzivi na ocenjena tveganja pomembno

napacne navedbe in nadaljnji postopki A90-A112
Uporaba dela drugih praktikov Al113-A115
Pisne predstavitve Al116
Kasnejsi dogodki Al117
Primerjalne informacije Al118-A123
Druge informacije Al124-A126
Dokumentacija Al27-A129
Ocenjevanje kakovosti posla A130
Oblikovanje sklepa o danem zagotovilu A131-A133
Vsebina porocila o danem zagotovilu Al134-A152

Dodatek 1: Emisije, odstranitve in zmanjS$anja emisij

Dodatek 2: Zgledi porocil o danem zagotovilu za izkaz toplogrednih

plinov

storitev.

Mednarodni standard dajanja zagotovil (MSZ) 3410 — Posli dajanja
zagotovil za porocila o toplogrednih plinov je treba brati v povezavi s
Predgovorom k Mednarodnim standardom obvladovanja kakovosti,
revidiranja, preiskovanja, poslov dajanja drugih zagotovil in sorodnih




MSZ 3410 Posli dajanja zagotovil o toplogrednih plinih

Uvod

1.  Glede na povezanost med emisijami toplogrednih plinov (TGP)
in podnebnimi spremembami mnoge organizacije merijo
koli¢ine svojih emisij toplogrednih plinov za namene
notranjega upravljanja, mnoge pa pripravijo tudi porocilo o
toplogrednih plinih:

a) kot del predpisane ureditve razkritij,
b) kot del sistema trgovanja z emisijami ali

C) za prostovoljno obvesCanje vlagateljev in drugih;
prostovoljna razkritja so na primer lahko objavljena kot
samostojen dokument ali vkljuCena kot del SirSega
trajnostnega porocila, ali kot del letnega poslovnega porocila
organizacije, lahko pa so pripravljena tudi kot podpora za
vkljucitev v “register emisij toplogrednih plinov”.

Podrodje tega MSZ-ja

2. Ta mednarodni standard dajanja zagotovil (MSZ) obravnava
posle, ki dajejo zagotovila za poroc¢ila o toplogrednih plinih
organizacije.

3. Praktikov sklep v poslu dajanja zagotovila lahko zajema poleg
poroéila o toplogrednih plinih tudi druge informacije, kadar je
na primer praktik zadolzen tudi za poro¢anje o trajnostnem
porocilu, katerega del je porocilo o toplogrednih plinih. V takih
primerih (glej odstavka A1, A2).

a) se ta MSZ uporabi za postopke za dajanje zagotovil,
opravljene za izkaz toplogrednih plinov, razen kadar je
izkaz toplogrednih plinov sorazmerno manjsi del vseh
informacij, za katere je treba dati zagotovila, in

b) se prenovljeni MSZ 3000! (ali drug MSZ, ki obravnava
dolo¢eno osnovno obravnavano zadevo) uporabi za
postopke za dajanje zagotovil, opravljene za preostale
informacije, na katere se nanasa praktikov sklep.

4.  Ta MSZ ne obravnava poslov ali ne daje posebnih navodil za
posle dajanja zagotovil za poroc¢anje o:

1 MSZ 3000 (prenovljen) — Posli dajanja zagotovil, razen revizij ali preiskav racunovodskih
informacij iz preteklosti.
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a) porocilih o drugih emisijah, razen emisij toplogrednih plinov,
na primer dusikovih oksidov (NOx) in Zveplovega dioksida
(S0»); ne glede na to pa ta MSZ vseeno lahko daje navodila
za take posle;?

b) drugih informacijah, povezanih s toplogrednimi plini, kot so
“okoljski odtisi” v zivljenjskem ciklu izdelka, hipoteti¢ne
“osnovne” informacije in kljuéni kazalniki uspeS$nosti na
podlagi podatkov o emisijah (glej odstavek A3).

C) inStrumentih, procesih ali mehanizmih, kot so projekti
izravnave, ki jih druge organizacije uporabljajo za zmanjSanje
emisij. Vsekakor pa se povsod, kjer porocilo o toplogrednih
plinih organizacije vklju¢uje zmanj$anja emisij, za katera je
treba dati zagotovilo, v zvezi s takimi zmanjSanji emisij
ustrezno uporabljajo zahteve tega MSZ-ja (glej odstavek 76(f)).

Potrditveni in neposredni posli

5.

Mednarodni okvir za posle dajanja zagotovil (Okvir) navaja, da
je posel dajanja zagotovila lahko potrditveni posel ali
neposredni posel. Ta MSZ obravnava samo potrditvene posle.®

Postopki za posle dajanja sprejemljivega in omejenega zagotovila

6.

Prenovljeni MSZ 3000 navaja, da je posel dajanja zagotovila
lahko bodisi posel dajanja sprejemljivega zagotovila bodisi
posel dajanja omejenega zagotovila.* Ta MSZ obravnava posle
dajanja sprejemljivega in omejenega zagotovila.

Pri poslih dajanja sprejemljivega in tudi omejenega zagotovila
za porocilo o toplogrednih plinih izbere praktik kombinacijo
postopkov za dajanje zagotovil, ki lahko vkljucuje:
preiskovanje, opazovanje, potrjevanje, ponovno izracunavanje,
ponovno izvajanje, analiticne postopke in poizvedovanje.
Dolocitev postopkov za dajanje zagotovil, Ki jih je treba opraviti
pri dolo¢enem poslu, je stvar strokovne presoje. Ker porocilo o
toplogrednih plinih pokriva Sirok razpon okolis¢in, se bodo

NOX (to sta NO in NO,, ki se razlikujeta od toplogrednega plina dusikovega oksida, N;O) in SO, sta
prej povezana s "kislim dezjem" kot s podnebno spremembo.

MSZ 3000 (prenovljen), odstavek 12(a)(ii).
MSZ 3000 (prenovljen), odstavek 12(a)(iii).
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vrsta, ¢as in obseg postopkov od posla do posla verjetno zelo
razlikovali.

Ce ni navedeno drugade, velja vsaka zahteva tega MSZ-ja tako
za posle dajanja sprejemljivega kot omejenega zagotovila. Ker
je raven pridobljenega zagotovila pri poslu dajanja omejenega
zagotovila nizja kot pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila,
bodo postopki, ki jih bo praktik izvedel pri poslu dajanja
omejenega zagotovila, po svoji naravi in ¢asu drugacni in manj
obsezni kot pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila.®
Zahteve, ki veljajo samo za eno ali drugo vrsto posla, so
predstavljene v razpredelnici in oznacene s ¢rko “O” (omejeno
zagotovilo) ali “S” (sprejemljivo zagotovilo) za Stevilko
odstavka. Ceprav so nekateri postopki zahtevani samo za posle
dajanja sprejemljivega zagotovila, so lahko ne glede na to
primerni tudi za nekatere posle dajanja omejenega zagotovila
(glej tudi odstavek A90, v katerem so opisane glavne razlike
med praktikovimi nadaljnjimi postopki za posel dajanja
sprejemljivega zagotovila in za posel dajanja omejenega
zagotovila za porocilo o toplogrednih plinih) (glej odstavka A4,
A90).

Razmerje do prenovljenega MSZ-ja 3000, drugih strokovnih objav in
drugih zahtev

9.

10.

Pri izvajanju poslov dajanja zagotovil za poroc¢anje o porocilu
o toplogrednih plinih organizacije mora praktik ravnati v skladu
s prenovljenim MSZ-jem 3000 in tem MSZ-jem. Ta MSZ
dopoln]uje vendar ne nadomesca prenovljenega MSZ-ja 3000,
in razgirja nacin uporabe prenovljenega MSZ-ja 3000 pri pOSIU
dajanja zagotovil za porocilo o toplogrednih plinih organizacije
(glej odstavek A17).

Ravnanje v skladu s prenovljenim MSZ-jem 3000 med drugim
narekuje skladnost z dolo¢bami Mednarodnega kodeksa etike
za racunovodske strokovnjake (vkljucno z Mednarodnimi
standardi neodvisnosti) (Kodeks IESBA), ki ga je izdal Odbor
za Mednarodne standarde etike za raCunovodske strokovnjake
glede poslov dajanja zagotovil ali z drugimi strokovnimi
zahtevami ali zahtevami, ki jih nalaga zakon ali drug predpis in
s0 najmanj enako stroge.® Zahteva tudi, da je partner, zadolZzen

5

MSZ 3000 (prenovljen), odstavek 12(a)(iii).

6 MSZ 3000 (prenovljen), odstavki 3(a), 20 in 34.
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za posel, ¢lan podjetja, ki uporablja MSOK 17 ali druge
strokovne zahteve ali zahteve, ki jih nalaga zakon ali drug
predpis in so najmanj enako stroge kot MSOK 1 (glej odstavka A5,
AB).

11.  Kjer za posel veljajo lokalni zakoni ali drugi predpisi ali
doloCbe sistema trgovanja z emisijami, ta MSZ nima vecje
veljave od zakona, drugega predpisa ali dolo¢b. Ce se lokalni
zakon ali drug predpis ali doloCbe sistema trgovanja z emisijami
razlikujejo od tega MSZ-ja, posel, izveden v skladu z lokalnim
zakonom ali drugim predpisom ali doloc¢bami dolo¢enega
sistema, ne bo samodejno skladen s tem MSZ-jem. Praktik ima
pravico izjaviti, da je ravnal v skladu s tem MSZ-jem poleg
ravnanja v skladu z lokalnim zakonom ali drugim predpisom ali
dolo¢bami sistema trgovanja z emisijami le, ¢e so bile
izpolnjene vse ustrezne zahteve tega MSZ-ja (glej odstavek A7).

Datum uveljavitve

12.  Ta MSZ velja za vsa porocila o danih zagotovilih za obdobja,
ki so se koncala 30. septembra 2013 ali kasneje.

Cilji
13.  Praktikovi cilji so:

a) pridobiti sprejemljivo zagotovilo ali omejeno zagotovilo, kot
je primerno, da v porocilu o toplogrednih plinih ni pomembno
napacne navedbe zaradi prevare ali napake, kar praktiku
omogoca, da izrazi sklep o sprejemljivem ali omejenem
zagotovilu;

b) porocati v skladu s praktikovimi ugotovitvami o tem, ali je:

i) poro¢ilo o toplogrednih plinih v vseh
pomembnih pogledih pripravljeno v skladu z
veljavnimi sodili, ¢ée gre za posel dajanja
sprejemljivega zagotovila,

i) praktik opazil kar koli, zaradi ¢esar na podlagi
opravljenih postopkov in pridobljenih dokazov

7 MSZ 3000 (prenovljen), odstavki 3(b) in 31(a). Mednarodni standard obvladovanja kakovosti (MSOK
1), Obviadovanje kakovosti v podjetjih, ki opravijajo revizije in preiskave racunovodskih izkazov ter druge
posle zagotovil in sorodnih storitev.
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verjame, da poro€ilo o toplogrednih plinih ni v
vseh pomembnih pogledih pripravljeno v skladu
s primernimi sodili ¢e gre za posel dajanja
omejenega zagotovila;

C) obvescati v skladu s praktikovimi ugotovitvami, kot to sicer
zahteva ta MSZ.

Opredelitev pojmov
14.  Zanamene tega MSZ-ja imajo izrazi naslednji pomen:®

a)  Primerna sodila — sodila, ki jih uporablja organizacija za
opredelitev koli¢in svojih emisij in poroCanje o njih v
porocilu o toplogrednih plinih.

b)  Uradne trditve — izrecne ali drugacne predstavitve
organizacije, ki so vsebovane v poroCilu o toplogrednih
plinih, kot jih praktik uporabi za proucevanje razlicnih vrst
moznih napacnih navedb, ki se lahko pojavijo.

c)  Izhodis¢no leto — doloceno leto ali veéletno povprecje, s
katerim se primerjajo emisije organizacije v casovnih
obdobjih.

d)  Omejitev in trgovanje — sistem, ki dolo¢a skupne mejne
vrednosti emisij, dodeljuje udelezencem pravice do emisij in
jim dovoljuje medsebojno trgovanje s pravicami do emisij in
z emisijskimi dobropisi.

e)  Primerjalne informacije — koli¢ine in razkritja v porocilu o
toplogrednih plinih za eno ali ve¢ prejsnjih obdobij.

f) Emisije — toplogredni plini (TGP), ki so bili v obravnavanem
obdobju izpusceni v ozradje ali bi bili izpus¢eni v ozracje, Ce
ne bi bili ujeti in speljani v ponor. Emisije so lahko
razvr§cene na:

e neposredne emisije (znane tudi kot emisije 1. skupine): to

so emisije iz virov, ki jih ima v lasti ali jih obvladuje
organizacija (glej odstavek A8);

8 Zata MSZ velja tudi opredelitev pojmov iz prenovljenega MSZ 3000.
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9)

h)

)

K)

e posredne emisije: to so emisije, ki so posledica dejavnosti
organizacije, vendar se pojavljajo pri virih, ki jih ima v
lasti ali jih obvladuje druga organizacija; posredne emisije
se lahko razvrscajo Se na:

o emisije 2. skupine: to so emisije, povezane z energijo,
ki se prenaSa do organizacije in jo organizacija
porablja (glej odstavek A9),

o emisije 3. skupine: to so vse druge posredne emisije
(glej odstavek A10).

Odbitek emisij — vsaka postavka, vklju¢ena v porocilo o
toplogrednih plinih organizacije, ki je odsSteta od skupaj
porocanih emisij, vendar ni odstranitev. Obic¢ajno vkljucuje
kupljene pravice izravnave, lahko pa vkljucuje tudi vrsto
razlicnih drugih inStrumentov ali mehanizmov, kot so
dobropisi in dodatki za uspeSnost, ki jih priznavajo
regulativni ali drugi sistemi, v katere je organizacija
vkljucena (glej odstavka A11-A12).

Emisijski faktor — matemati¢ni faktor ali razmerje za
pretvarjanje merskih enot dejavnosti (na primer litrov
porabljenega goriva, prevozenih kilometrov, Stevila zivali v
¢redi ali ton proizvedenih izdelkov) v oceno koliCine
toplogrednih plinov, povezanih s to dejavnostjo.

Sistem trgovanja z emisijami — trzni pristop, ki se uporablja
za obvladovanje toplogrednih plinov z zagotavljanjem
ekonomskih spodbud za doseganje zmanjSanja emisij takih
plinov.

Organizacija — pravna oseba, gospodarska organizacija ali
ugotovljivi del pravne osebe ali gospodarske organizacije,
(na primer posamezna tovarna ali druga vrsta objekta, kot je
na primer odlagali§¢e odpadkov), ali kombinacija pravnih
oseb ali drugih organizacij ali delov teh organizacij (na
primer skupno vlaganje), na katero se nanasajo emisije v
porocilu o toplogrednih plinih.

Prevara — namerno dejanje enega ali vec¢ clanov
poslovodstva, pristojnih za upravljanje, zaposlenih ali tretjih
oseb, da z goljufijo pridobijo neupravicene ali nezakonite
koristi.
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)i Nadaljnji postopki — postopki, opravljeni kot odziv na
ocenjena tveganja pomembno napacne navedbe, vkljucno s
preizkusi (morebitnih) kontrol, s preizkusi podrobnosti in z
analiti¢énimi postopki.

m)  Porocilo o toplogrednih plinih — porocilo, ki navaja sestavine
in koli¢ine emisij toplogrednih plinov organizacije za
doloceno obdobje (v€asih imenovano tudi popis emisij), in
kjer je to primerno, primerjalne informacije in pojasnjevalne
opombe skupaj s povzetkom bistvene koli¢inske opredelitve
in porocevalskih usmeritev. Porocilo o toplogrednih plinih
organizacije lahko vkljucuje tudi kategoriziran seznam
odstranitev ali odbitkov emisij. Kadar se posel ne nanasa na
celotno porocilo o toplogrednih plinih, je treba besedilo
“Porocilo o toplogrednih plinih” brati le kot tisti del, na
katerega se posel nanaSa. Porocilo o toplogrednih plinih je
"informacija o obravnavani zadevi" posla.®

n)  Toplogredni plini (TGP) — ogljikov dioksid (CO») in vsi drugi
plini, ki jih je po ustreznih sodilih treba vkljuciti v izkaz
toplogrednih plinov, kot so: metan, dusikov oksid, Zveplov
heksafluorid, fluorirani  ogljikovodiki,  perfluorirani
ogljikovodiki in klorofluoroogljikovodiki. Drugi plini, razen
ogljikovega dioksida, so pogosto navedeni kot "ekvivalenti
ogljikovega dioksida" (CO»-e).

0)  Organizacijska meja — meja, ki doloca, katere dejavnosti je
treba vkljuciti v porocilo o toplogrednih plinih organizacije.

p) Izvedbena pomembnost — koli¢ina ali koli¢ine, ki jih praktik
doloc¢i nizje, kot je pomembnost za porocilo o toplogrednih
plinih, tako da na primerno nizko raven zmanjsa verjetnost,
da bi celota nepopravljenih in neodkritih napa¢nih navedb
presegla pomembnost za porocilo o toplogrednih plinih. Kjer
je to primerno, se izvedbena pomembnost nanasa tudi na
koli¢ino ali koli¢ine, ki jih praktik doloci nizje, kot je raven
ali so ravni pomembnosti za doloCene vrste emisij ali
razkritij.

®  MSZ 3000 (prenovljen), odstavek 12(x).

11
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q)

)

Kupljena izravnava — odbitek, pri katerem organizacija placa
za znizanje emisij druge organizacije (zmanj$anja emisij) ali
povecanje odstranitev emisij druge organizacije (poveCanja
odstranitev) v primerjavi s hipoteti¢no osnovno koli¢ino (glej
odstavek A13).

Koli¢inska opredelitev — postopek doloCanja koli¢ine
toplogrednih plinov, ki se neposredno ali posredno nanaSajo
na organizacijo, kot jih izpuSc¢ajo v ozracje (ali odstranjujejo)
doloceni viri (ali ponori).

Odstranitev — toplogredni plini, ki jih je organizacija v
dolocenem obdobju odstranila iz ozrac¢ja ali ki bi bili
izpuséeni v ozracje, Ce ne bi bili ujeti in speljani v ponor (glej
odstavek A14).

Bistven objekt — objekt, ki je zZe sam pomemben zaradi
velikosti emisij glede na celoto vseh emisij, vkljucenih v
poroCilo o toplogrednih plinih, ali zaradi svoje posebne
narave ali okoli§¢in, ki so razlog za doloCena tveganja
pomembno napacne navedbe (glej odstavka A15, A16).

Ponor — fizi¢na enota ali postopek, ki odstrani toplogredne
pline iz ozracja.

Vir — fizi¢na enota ali postopek, ki izpusca toplogredne pline
v ozracje.

Vrsta emisije — razvrs¢anje emisij v skupine, na primer na
podlagi vira emisije, vrste plina, obmocja ali objekta.
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Zahteve

MSZ 3000 (prenovljen)

15.  Praktik ne sme izraziti skladnosti s tem MSZ-jem, ¢e ni ravnal
skladno z zahtevami tako tega MSZ-ja kot tudi prenovljenega MSZ-
ja 3000 (glej odstavke A5, A6, A17, A21, A22, A37, A127).

Sprejem in ohranjanje posla
Vescine, znanje in izkusnje
16. Partner, zadolZzen za posel, mora:

a) obvladati veséine in tehnike dajanja zagotovil, pridobljene z
obseznim usposabljanjem in prakti¢no uporabo, ter biti dovolj
usposobljen za koli¢insko opredelitev emisij in porocanje o
njih, da lahko prevzame odgovornost za sklep o danem
zagotovilu;

b) biti preprican, da imajo osebe, ki izvajajo posel skupaj,
ustrezno strokovnost in zmoznosti, med drugim tudi za
koli¢insko opredelitev emisij in porocanje o njih in za dajanje
zagotovil, da lahko opravijo posel dajanja zagotovil v skladu
s tem MSZ-jem (glej odstavka A18, A19).

Predpogoji za posel
17.  Da ugotovi, ali so izpolnjeni predpogoji za posel, mora:

a) partner, zadolzen za posel, ugotoviti, da sta tako poro¢ilo o
toplogrednih plinih kot tudi posel dovolj obsezna, da sta
koristna za predvidene uporabnike, pri ¢emer prouci zlasti
(glej odstavek A20):

i) Ce izkaz toplogrednih plinov izkljuCuje bistvene
emisije, ki so bile ali bi bile lahko hitro koli¢insko
opredeljene, ali so take izkljuCitve v danih
okolis¢inah sprejemljive;

i) Ce je iz posla izkljuéeno dajanje zagotovila za
bistvene emisije, o katerih organizacija poroca, ali so
take izkljucitve v danih okolis¢inah sprejemljive, in

iii) Ce je treba v posel vkljuciti zagotovilo glede odbitkov
emisij, ali sta vrsta zagotovila, ki ga bo praktik

13
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pridobil glede odbitkov, in predvidena vsebina
porocila o zagotovilu glede njih jasna in v danih
okolis¢inah sprejemljiva ter jih narocnik posla
razume (glej odstavka A11, A12);

b) praktik pri dolo¢anju ustreznosti uporabljenih sodil, kot je
zahtevano v prenovljenem MSZ-ju 3000, ugotovi, ali sodila
zajemajo vsaj (glej odstavke A23-A26):

nacin doloCanja organizacijske meje organizacije (glej
odstavka A27, A28).,

toplogredne pline, ki jih je treba upostevati,

sprejemljive metode koli¢inske opredelitve, vklju¢no
z metodami za prilagoditve na izhodis¢no leto (kjer je
to primerno), in

ustrezna razkritja, tako da predvideni uporabniki
lahko razumejo bistvene presoje, sprejete pri pripravi
porocila o toplogrednih plinih (glej odstavke A29-A34);

c) praktik pridobiti soglasje organizacije, da potrjuje in razume
svojo odgovornost:

i)

i)

za vzpostavitev, delovanje in vzdrzevanje takega
notranjega kontroliranja, kot je potrebno v skladu z
odlocitvijo organizacije, da je mogoce pripraviti
porocilo o toplogrednih plinih brez pomembno
napacne navedbe zaradi prevare ali napake,

za pripravo porocila o toplogrednih plinih v skladu s
primernimi sodili in (glej odstavek A35).

za navajanje ali opisovanje primernih sodil, ki jih je
uporabila, v svojem porocilu o toplogrednih plinih, in
podatka, kdo jih je pripravil, kadar to ni ocitno Ze iz
samih okoliS¢in posla (glej odstavek A36).

Dogovor o pogojih posla

10 MSZ 3000 (prenovljen), odstavki 24(b)(ii) in 41.

14
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Posli dajanja zagotovil o toplogrednih plinih

18.  Pogoji posla, kot morajo biti dogovorjeni po prenovljenem
MSZ-ju 3000, vkljucujejo (glej odstavek A37):

a) cilj in podrocje posla,

b) praktikovo odgovornost,

€) odgovornost organizacije, vkljuéno s tisto, opisano v
odstavku 17(¢),

d) opredelitev primernih sodil za pripravo poro€ila o
toplogrednih plinih,

e) navedbo pri¢akovane oblike in vsebine vseh poro¢il, ki naj bi
jih praktik izdal, in izjavo, da utegnejo nastopiti okolis¢ine, v
katerih se porocilo lahko razlikuje od njegove pricakovane
oblike in vsebine, in

f) potrditev, da organizacija soglasa, da bo zagotovila pisne
predstavitve ob dokoncanju posla.

Nacértovanje

19.  Pri nacrtovanju posla, kot je zahtevano v prenovljenem MSZ-ju
3000, praktik (glej odstavke A38-A41):

a)
b)

c)

d)

opredeli znacilnosti posla, ki dolocajo njegovo podrocje,

ugotovi cilje poro¢anja o poslu, da lahko nacrtuje ¢asovni
okvir posla in vrsto zahtevanega obvescanja,

prouci dejavnike, ki so po praktikovi strokovni presoji
bistveni pri usmerjanju prizadevanj delovne skupine za posel,

prouci izide postopkov sprejema ali ohranjanja posla, in kjer
je to primerno, ugotovi, ali so spoznanja, ki jih je partner,
zadolzen za posel, pridobil pri drugih opravljenih poslih za
organizacijo, pomembna,

ugotovi vrsto, ¢as in obseg virov, potrebnih za izvedbo posla,
vkljuéno z vkljuevanjem ves¢akov in drugih praktikov, in
(glej odstavka A42, A43).

1 MSZ 3000 (prenovljen), odstavek 27.
2 MSZ 3000 (prenovljen, odstavek 40.
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f)  dolo¢i vpliv morebitnega notranjega revidiranja v organizaciji
na posel.

Pomembnost pri na¢rtovanju in izvajanju posla

Dolocanje pomembnosti in izvedbene pomembnosti pri nacrtovanju
posla

20.  Pri postavljanju celotne strategije posla praktik doloci
pomembnost za porocilo o toplogrednih plinih (glej odstavke A44—
A50).

21.  Praktik dolo¢i izvedbeno pomembnost za namene ocenjevanja
tveganj pomembno napacne navedbe in dolocanja vrste, Casa in
obsega nadaljnjih postopkov.

Sprememba med potekom posla

22.  Praktik spremeni pomembnost za poroé¢ilo o toplogrednih
plinih, ¢e med izvajanjem posla pride do informacij, zaradi
katerih bi Ze na zacetku dolo¢il drugac¢no visino (glej odstavek
A51).

Poznavanje organizacije in njenega okolja, vkljuéno z njenim
notranjim kontroliranjem, ter prepoznavanje in ocenjevanje
tveganj pomembno napaéne navedbe

Spoznavanje organizacije in njenega okolja

23.  Praktik se seznani z (glej odstavka A52, A53):

a) zadevno panogo, ureditvenimi in drugimi zunanjimi
dejavniki, vkljuéno s primernimi sodili;

b) naravo organizacije, kar vkljucuje:

i) vrste dejavnosti, ki so vklju¢ene v organizacijsko
mejo organizacije, med drugim (glej odstavka A27,
28):

a. vire in celoto emisij ter morebitne ponore in
odbitke emisij;

b. prispevek vsake posamezne emisije k celotnim
emisijam organizacije in

16
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C. negotovosti, povezane s koli¢inami, navedenimi
v porocilu o toplogrednih plinih (glej odstavke
AS54-A59);

i) spremembe glede na prejSnje obdobje v vrsti ali
obsegu dejavnosti, vkljuéno z informacijami o
morebitnih zdruzevanjih, pripojitvah ali prodajah
virov emisij ali o oddajanju dejavnosti z bistvenimi
emisijami zunanjim izvajalcem, in

iii) pogostnost in naravo prekinitev obratovanja (glej
odstavek A60);

C) izbiro in uporabo naéinov koli¢inske opredelitve emisij v
organizaciji in z njenimi usmeritvami glede porocanja,
vkljuéno z razlogi za njihove spremembe in moznostjo za
dvojno Stetje emisij v poro€ilu o toplogrednih plinih;

d) zahtevami primernih sodil, ki so pomembna za ocene,
vkljuéno z razkritji, ki so povezana z njimi;

e) morebitnim ciljem in strategijo organizacije v zvezi s
podnebnimi  spremembami in s tem povezanimi
ekonomskimi, regulativnimi in fizicnimi tveganji ter tveganji
ugleda (glej odstavek A61);

f) nadzorom nad informacijami o emisijah in odgovornostjo
zanje v organizaciji;

g) informacijo, ali ima organizacija vzpostavljeno notranje
revidiranje, in ¢e ga ima, kakSne so njegove dejavnosti in
glavne ugotovitve glede emisij.

Postopki za spoznavanje organizacije ter za prepoznavanje in
ocenjevanje tveganj pomembno napacne navedbe

24.  Postopki za spoznavanje organizacije in njenega okolja ter za
prepoznavanje in ocenjevanje tveganj pomembno napacne
navedbe vkljucujejo (glej odstavke A52, A53, A62):

a) poizvedovanja pri tistih v organizaciji, ki imajo po praktikovi
presoji informacije, ki verjetno lahko pomagajo pri
prepoznavanju in ocenjevanju tveganj pomembno napacne
navedbe zaradi prevare ali napake;

b) analitine postopke (glej odstavke A63-A65);

17
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C) opazovanje in pregledovanje (glej odstavke A66-A68).

Spoznavanje notranjega kontroliranja v organizaciji

Omejeno zagotovilo Sprejemljivo zagotovilo

250. Za notranje kontroliranje, 25S. Praktik spozna naslednje
primerno za koli¢insko sestavine notranjega
opredelitev emisij in kontroliranja v organizaciji, ki
porocanje, kot osnovo za so pomembne za koli¢insko
prepoznavanje in ocenjevanje opredelitev emisij in
tveganj pomembno napacne porocanje, kot podlago za
navedbe praktik s prepoznavanje in ocenjevanje
poizvedovanjem spozna (glej tveganj pomembno napacne
odstavke A52, A53, A69, A70): navedbe (glej odstavke A52, A53,

A70):

a)  kontrolno okolje,

b)  informacijski sistem a)  kontrolno okolje,

skupaj z zadevnimi b)  informacijski sistem
poslovnimi procesi in skupaj z zadevnimi
porocevalske vloge in poslovnimi procesi in
odgovornost pri porocevalske vloge in
obvescanju o emisijah odgovornost pri
ter bistvene zadeve v obvescanju o emisijah
zvezi s poroanjem o ter bistvene zadeve v
emisijah in zvezi s porocanjem o
c)  izide postopka emisijah,
ocenjevanja tveganj v c)  postopek ocenjevanja
organizaciji. tveganj v organizaciji,

d)  kontrolne aktivnosti,
pomembne za posel, za
katere praktik presodi,
da jih mora poznati, da
lahko oceni tveganja
pomembno napacne
navedbe na ravni
uradnih trditev in
oblikuje nadaljnje
postopke, ki
odgovarjajo ocenjenim
tveganjem; za posel

18
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Omejeno zagotovilo Sprejemljivo zagotovilo

dajanja zagotovil ni
treba poznati vseh
kontrolnih aktivnosti za
vsako bistveno vrsto
emisije in razkritje v
porocilu o TGP ali za
vsako trditev, ki se
nanju nanasa (glej
odstavka A71, A72),

e) spremljanje kontrol.

26S. Pri spoznavanju zadev v
skladu z zahtevami odstavka
258 praktik oceni
vzpostavitev kontrol ter z
izvajanjem postopkov in
poizvedovanjem pri osebju,
zadolZenem za porocilo o
TGP-ju, ugotovi, ali delujejo
(glej odstavka A52, A53).

Drugi postopki za spoznavanje organizacije ter za prepoznavanje in
ocenjevanje tveganj pomembno napacne navedbe

27.  Ce je partner, zadolZen za posel, opravil Ze druge posle za
organizacijo, naj prouci, ali so pridobljene informacije
pomembne za prepoznavanje in ocenjevanje tveganj pomembno
napaéne navedbe (glej odstavek A73).

28.  Praktik opravi poizvedbe pri poslovodstvu in drugih v
organizaciji, ¢e je to primerno, da ugotovi, ali vedo za kakrs§no
koli dejansko, sluteno ali domnevno prevaro ali neupostevanje
zakona ali drugega predpisa, ki vpliva na porocilo o
toplogrednih plinih (glej odstavke A84—A86).

29.  Partner, zadolzen za posel, in drugi klju¢ni ¢lani delovne
skupine za posel ter vsi kljuéni praktikovi zunanji veséaki naj
razpravljajo o dovzetnosti poroc¢ila organizacije o toplogrednih
plinih za pomembno napa¢no navedbo zaradi prevare ali napake
in 0 uporabi primernih sodil za dejstva in okoli§¢ine
organizacije. Partner, zadolzen za posel, dolo¢i, o katerih
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30.

zadevah je treba obvestiti ¢lane delovne skupine za posel in
praktikove zunanje vescake, ki niso vkljuceni v razpravo.

Praktik oceni, ali so nadini koli¢inske opredelitve in
porocevalske usmeritve organizacije, vklju¢no z dolocitvijo
organizacijske meje organizacije, primerni za njene dejavnosti
in v skladu s primernimi sodili in koli¢insko opredelitvijo ter
porocevalskimi usmeritvami, ki so bile uporabljene v zadevni
panogi in prej$njih obdobjih.

Izvajanje postopkov na kraju samem v objektih organizacije

31.

Praktik ugotovi, ali je v danih okoli$¢inah posla treba izvajati
postopke na kraju samem v bistvenih objektih (glej odstavke A15,
Al6, AT4-ATT).

Notranja revizija

32.

20

Ce v organizaciji deluje notranje revidiranje, ki je pomembno
za posel, praktik (glej odstavek A78):

a) odlo¢i, ali in v kakSnem obsegu uporabiti posebno delo
notranjega revidiranja, in

b) &eje uporabljeno posebno delo notranjega revidiranja, odloci,
ali je to delo ustrezno za namene posla.
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Prepoznavanje in ocenjevanje tveganj pomembno napacne navedbe

Omejeno zagotovilo

Sprejemljivo zagotovilo

330. Praktik prepozna in oceni

tveganja pomembno napacne
navedbe:

(a)

(b)

na ravni porocila o TGP
in (glej odstavka A79, A80)

za pomembne vrste
emisij in razkritij (glej
odstavek A81),

kot osnovo za nacrtovanje in
izvajanje postopkov, katerih
vrsta, ¢as in obseg:

(c)

(d)

odgovarjajo ocenjenim
tveganjem pomembno
napacne navedbe in

omogocajo praktiku
pridobiti omejeno
zagotovilo o tem, ali je
porocilo o TGP v vseh
pomembnih pogledih
pripravljeno v skladu s
primernimi sodili.

33S. Praktik prepozna in oceni
tveganja pomembno napacne
navedbe:

(a)

(b)

na ravni porocila o TGP
in (glej odstavka A79, A80)

na ravni uradnih trditev za
pomembne vrste emisij in
razkritij (glej odstavka A81,
A82),

kot osnovo za nacrtovanje in
izvajanje postopkov, Katerih

vrsta,

A83):

(c)

(d)

Cas in obseg (glej odstavek

odgovarjajo ocenjenim
tveganjem pomembno
napacne navedbe in

omogocajo praktiku
pridobiti sprejemljivo
zagotovilo o tem, ali je
porocilo o TGP v vseh
pomembnih pogledih
pripravljeno v skladu s
primernimi sodili.

Vzroki tveganj pomembno napacne navedbe

34,

Pri izvajanju postopkov, zahtevanih v odstavkih 330 ali 33S,
praktik prouci vsaj naslednje dejavnike (glej odstavke A84-A89):

a) verjetnost namerne napa¢ne navedbe v porolilu o

b)

toplogrednih plinih (glej odstavke A84—-A86);

verjetnost neupostevanja dolo¢b tistih zakonov in drugih

predpisov, za katere je sploSno priznano,

da imajo

neposreden ucinek na vsebino porocila o toplogrednih

plinih (glej odstavek A87);

21
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c)

d)

e)
f)
9)

h)

i)

)

K)

verjetnost izpustitve potencialno bistvene emisije (glej
odstavek A88(a));

bistvene gospodarske ali regulativne spremembe (glej
odstavek A88(b));

naravo dejavnosti (glej odstavek A88(c));
naravo metod koli¢inske opredelitve (glej odstavek A88(d));

stopnjo zapletenosti pri dolo¢anju organizacijske meje in
morebitno vpletenost povezanih strank (glej odstavka A27,
A28);

ali obstajajo tudi bistvene emisije zunaj obiCajnega
poslovanja organizacije ali take, ki se sicer zdijo neobiCajne
(glej odstavek A88(e));

stopnjo subjektivnosti pri koli¢inski opredelitvi emisij (glej
odstavek A88(e));

ali so emisije 3. skupine vkljucene v izkaz toplogrednih
plinov (glej odstavek A88(f));

kako organizacija pripravlja pomembne ocene in na kak$nih
podatkih temeljijo (glej odstavek A88(g)).

Celoviti odzivi na ocenjena tveganja pomembno napacne navedbe
in nadaljnji postopki

35.

36.

22

Praktik nacrtuje in izvaja celovite odzive za obvladovanje

ocenjenih tveganj pomembno napacne navedbe na ravni porocila
o toplogrednih plinih (glej odstavke A90-A93).

Praktik nacrtuje in izvaja nadaljnje postopke, ki po svoji vrsti, ¢asu

in obsegu odgovarjajo ocenjenim tveganjem pomembno napaéne
navedbe, pri ¢emer upoSteva sprejemljivo ali omejeno raven
zagotovila, kot je ustrezno (glej odstavek A90).
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Omejeno zagotovilo

Sprejemljivo zagotovilo

a)

b)

370. Pri naértovanju in izvajanju
nadaljnjih postopkov v skladu
z odstavkom 36 praktik (glej
odstavka A90, A94):

prouci razloge za oceno
tveganj pomembno
napacne navedbe za
pomembne vrste emisij
in razkritij in (glej
odstavek A95)

pridobi tem
prepricljivejse dokaze,
¢im visja je praktikova
ocena tveganja (glej
odstavek A97).

37S. Prinartovanju in izvajanju
nadaljnjih postopkov v skladu
z odstavkom 36 praktik (glej
odstavka A90, A94):

a)

b)

prouci razloge za oceno

tveganj pomembno

napacne navedbe na
ravni uradnih trditev za
pomembne vrste emisij
in razkritij, med drugim

(glej odstavek A95):

(i) verjetnost
pomembno
napacne navedbe
zaradi posebnih
znacilnosti
zadevne vrste
emisije ali
razkritja (to je
naravno tveganije)
in

(i)  ali se namerava
zanesti na
uspesno
delovanje kontrol
pri doloCanju
vrste, ¢asa in
obsega drugih
postopkov in (glej
odstavek A96),

pridobi tem

prepricljivejse dokaze,
¢im visja je praktikova
ocena tveganja (glej
odstavek A97).

Preizkusi kontrol
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Omejeno zagotovilo

Sprejemljivo zagotovilo

38S.

39S.

Praktik nacrtuje in opravi

preizkuse kontrol, da pridobi

zadostne in ustrezne dokaze o

uspesnosti delovanja ustreznih

kontrol, ¢e (glej odstavek A90(a)):

a) se namerava zanesti na
uspesno delovanje
kontrol pri doloCanju
vrste, ¢asa in obsega
drugih postopkov ali
(glej odstavek A96)

b)  drugi postopki, razen
preizkusov kontrol,
sami ne morejo
zagotoviti zadostnih in
ustreznih dokazov na
ravni uradnih trditev
(glej odstavek A98).

Ce se odkrijejo odstopanja od
kontrol, na katere se praktik
namerava zanesti, opravi
posebne poizvedbe, da
spozna te zadeve in njihove
mozne posledice in ugotovi,
ali (glej odstavek A90)

(a) zagotavljajo opravljeni
preizkusi kontrol
ustrezno podlago, da se
na kontrole lahko
zanese,

(b)  so potrebni dodatni
preizkusi kontrol ali

(c) je treba mozna tveganja
pomembno napacne
navedbe obravnavati z
uporabo drugih
postopkov.
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Omejeno zagotovilo

Sprejemljivo zagotovilo

Drugi postopki, razen preizkusov
kontrol

40S.

418S.

Ne glede na ocenjena tveganja
pomembno napacne navedbe
praktik poleg morebitnih
preizkusov kontrol nacrtuje in
izvede Se preizkuse
podrobnosti ali analiti¢ne
postopke za vsako pomembno
vrsto emisije in razkritja (glej
odstavka A90, A94).

Praktik proudi tudi, ali je
treba opraviti postopke
zunanjega potrjevanja (glej
odstavka A90, A99).
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Analiticni postopki, opravljeni Analiticni postopki, opravljeni
kot odziv na ocenjena tveganja kot odziv na ocenjena tveganja
pomembno napacne navedbe pomembno napacne navedbe
420. Ce nadrtuje in izvaja analiti¢ne | 42S. Ce nadrtuje in izvaja analiti¢ne
postopke, praktik (glej odstavke postopke, praktik (glej odstavke

A90(c), A100-A102): A90(c), A100-A102):

a)  ugotovi ustreznost a)  ugotovi ustreznost
dolocenih analiti¢nih dolocenih analiti¢nih
postopkov, pri emer postopkov za dane
uposteva ocenjena uradne trditve, pri
tveganja pomembno ¢emer uposteva
napacne navedbe in ocenjena tveganja
morebitne preizkuse pomembno napacne
podrobnosti; navedbe in morebitne

b)  ovrednoti zanesljivost preizkuse podro_bno.stl

) . za te uradne trditve;
podatkov, iz katerih
izhaja njegovo b)  ovrednoti zanesljivost
pricakovanje podatkov, iz katerih
evidentiranih kolicin ali izhaja njegovo
razmerij, pri cemer pricakovanje
uposteva vir, evidentiranih koli¢in ali
primerljivost in vrsto razmerij, pri cemer
ter ustreznost uposteva vir,
razpolozljivih primerljivost in vrsto
informacij in kontrol ter ustreznost
nad pripravo, in razpolozljivih
c) izoblikuje pricakovanje 1nformgcu n l_<0ntrol
. e nad pripravo, in
o evidentiranih
koli¢inah ali razmerjih. c)  izoblikuje pricakovanje
430. Ce z analiti¢nimi postopki o ey}dentlraplh .
Sk . koli¢inah ali razmerjih,
ugotovi nihanja ali razmerja, Kii . «
S o i je dovolj natancno,
ki niso skladna z drugimi y
A o da prepozna mozne
ustreznimi informacijami ali <
; s pomembno napacne
se bistveno razlikujejo od
o . AL navedbe.

pricakovanih kolicin ali 5

razmerij, opravi praktik v 43S. Ce z analiti¢nimi postopki

organizaciji poizvedbe o teh ugotovi nihanja ali razmerja,

razlikah. Praktik prouci ki niso skladna z drugimi
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Omejeno zagotovilo

Sprejemljivo zagotovilo

odgovore na te poizvedbe, da
ugotovi, ali so v danih
okolis¢inah potrebni Se drugi
postopki (glej odstavek A90(c)).

ustreznimi informacijami ali
se bistveno razlikujejo od
pric¢akovanih koli¢in ali
razmerij, praktik take razlike
razi$ce (glej odstavek A90(c)):

(@ s poizvedbamiv
organizaciji in
pridobivanjem dodatnih
dokazov, pomembnih
za odgovore

organizacije, in

(b)  zizvedbo drugih
postopkov, potrebnih v
danih okolis¢inah.
Postopki glede ocen Postopki glede ocen

440. Na podlagi ocenjenih tveganj | 44S. Na podlagi ocenjenih tveganj

pomembno napacne navedbe
praktik (glej odstavka A103, A104):
a)  oceni,ali

i) je organizacija
ustrezno uporabila
zahteve primernih
sodil, ki so
pomembna za
ocene, in
so nadini za
ocenjevanje
ustrezni in so bili
dosledno
uporabljeni in ali
S0 morebitne
spremembe v
porocanih ocenah
ali v na¢inu
ocenjevanja iz
prejsSnjega
obdobja v danih

45S.

pomembno napacne navedbe
praktik oceni, ali (glej odstavek
A103):
a)  jeorganizacija ustrezno
uporabila zahteve
primernih sodil, ki so
pomembna za ocene, in
so nacini za
ocenjevanje ustrezni in
so bili dosledno
uporabljeni in ali so
morebitne spremembe
v poro¢anih ocenah ali
v naéinu ocenjevanja iz
prej$njega obdobja v
danih okoli$¢inah
ustrezne.

b)

Pri odzivanju na ocenjeno
tveganje pomembno napacne
navedbe praktik opravi eno
ali ve¢ naslednjih dejanj, pri
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Omejeno zagotovilo

Sprejemljivo zagotovilo

b)

okolis¢inah

ustrezne, in
presodi, ali so v danih
okolis¢inah potrebni Se
drugi postopki.

¢emer uposteva naravo ocen
(glej odstavek A103):
a)  preizkusi, kako je
organizacija pripravila
oceno in podatke, na
katerih temelji; pri tem
praktik ovrednoti, ali:
i) je uporabljeni
nacin koli¢inske
opredelitve v
danih okolis¢inah
ustrezen in

ii)  so predpostavke,
Ki jih je uporabila
organizacija,
sprejemljive;

b)  preizkusi uspesnost
delovanja kontrol nad
nacinom priprave ocene
Vv organizaciji skupaj z
drugimi ustreznimi
postopki;

c)  pripravi tockovno
oceno ali razpon, da
ovrednoti oceno

organizacije;

1) e praktik
uporabi drugacne
predpostavke ali

nacine kot
organizacija, se
mora dovolj
dobro seznaniti s
predpostavkami
ali nacini
ocenjevanja
organizacije, da
ugotovi, ali v
svoji tockovni
oceni ali razponu
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Omejeno zagotovilo

Sprejemljivo zagotovilo

uposteva ustrezne
spremenljivke, in
da ovrednoti vsa
bistvena
odstopanja od
tockovne ocene
organizacije;

Ce praktik sklepa,
da je ustrezno
uporabiti razpon,
na podlagi
razpolozljivih
dokazov ta
razpon oZi,
dokler vseh
izidov v razponu
ne oceni kot
sprejemljivih.

Vzorcenje

46. Ce se uporabi vzordenje, naj praktik pri oblikovanju vzorca
uposSteva namen postopka in znacilnosti populacije, iz katere bo

vzet vzorec (glej odstavka A90(b), A105).

Prevara, zakon in drug predpis

47.  Praktik se mora primerno odzvati na prevaro ali sum prevare in
neupostevanje ali sum neupostevanja zakona ali drugega predpisa,
ki ga ugotovi med opravljanjem posla (glej odstavka A106, A107).
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Omejeno zagotovilo

Sprejemljivo zagotovilo

TGP

Postopki v zvezi s procesom
zdruzevanja v porocilu o

480. Praktikovi postopki

vkljucujejo naslednje
postopke v zvezi s
procesom zdruzevanja v

porocilu o TGP (glej odstavek
A108):

(a)

(b)

izravnavanje ali
usklajevanje
porocila o TGP z
osnovnimi
evidencami in

spoznavanje
pomembnih
prilagoditev,
izvedenih med
pripravo porocila o
TGP, s
poizvedovanjem v
organizaciji in
presojanje o tem, ali
so v danih
okolis¢inah
potrebni Se drugi
postopKi.

Postopki v zvezi s procesom
zdruzevanja v porocilu o

TGP

48S. Praktikovi postopki
vkljuéujejo naslednje
postopke v zvezi s
procesom zdruzevanja v
porocilu o TGP (glej
odstavek A108):

(a)

(b)

izravnavanje ali
usklajevanje
porocila o TGP z
osnovnimi
evidencami in

proucevanje
pomembnih
prilagoditev,
izvedenih med
pripravo porocila o
TGP.
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Ugotavljanje, ali so pri poslu Sprememba ocene tveganja
dajanja omejenega pri poslu dajanja
zagotovila potrebni dodatni sprejemljivega zagotovila
postopki ] )
. o 49S. Praktikova ocena tveganj
490. Ce praktik izve za zadevo pomembno napacne
ali zadeve, zaradi katerih navedbe na ravni uradnih
verjame, da utegne bl'Fl trditev se med izvajanjem
po_rqcﬂo 0 toplogrednlhv posla lahko spremeni, ker
plinih pomembno napacno, so pridobljeni dodatni
nacrtuje in opravi zadostne dokazi. V okolis¢inah, v
dodatne postopke, da katerih praktik pridobi
pridobi nadaljnje dokaze, dokaze, ki niso skladni z
da lahko (glej odstavka A109- dokazi, na katerih je
A110): prvotno utemeljil svojo
a) sklepa, da zaradi take oceno, to oceno sprement
zadeve ali zadev in ustrezno prilagodi tudi
poro&ilo o TGP nacrtovane postopke (glej
verjetno ni pomembno odstavek A109).
napacno, ali

b) ugotovi, da je zaradi
take zadeve ali zadev
porocilo 0 TGP
pomembno napacno
(glej odstavek A111).

Sestevanje ugotovijenih napacnih navedb

50. Praktik seSteva napaéne navedbe, ugotovljene med
opravljanjem posla, razen tistih, ki so o¢itno neznatne (glej
odstavek A112).

Presoja ugotovljenih napacnih navedb med opravljanjem posla

51.  Praktik ugotovi, ali je treba spremeniti celotno strategijo posla
in nacrt za posel, Ce:

a) vrsta ugotovljenih napa¢nih navedb in okolis¢ine, v katerih se
pojavijo, nakazujejo, da utegnejo obstajati Se druge napacne
navedbe, ki bi bile skupaj z napa¢nimi navedbami, zbranimi
med opravljanjem posla, lahko pomembne, ali
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52.

b) se skupek napaénih navedb, zbranih med opravljanjem posla,
priblizuje pomembnosti, doloceni v skladu z odstavki 20-22
tega MSZ-ja.

Ce je organizacija na praktikovo zahtevo pregledala neko vrsto
emisije ali razkritja in popravila odkrite napacne navedbe,
opravi praktik postopke v zvezi z opravljenim delom
organizacije, da ugotovi, ali pomembno napacne navedbe
ostajajo.

Sporocanje in popravljanje napacnih navedb

53.

54.

Praktik o vseh napac¢nih navedbah, zbranih med opravljanjem
posla, pravocasno obvesca ustrezno raven upravljanja v
organizaciji in zahteva, da organizacija te popravi napacne
navedbe.

Ce organizacija zavrne popravek nekaterih ali vseh napaé¢nih
navedb, ki jih je sporoé¢il praktik, se praktik seznani z razlogi
organizacije za neopravljene popravke in ta spoznanja uposteva
pri oblikovanju svojega sklepa.

Ovrednotenje ucinka nepopravljenih napacnih navedb

55.

56.

Pred ovrednotenjem ucinka nepopravljenih napacnih navedb
praktik ponovno oceni pomembnost, doloceno v skladu z
odstavki 20-22 tega MSZ-ja, da potrdi, ali ta ostaja ustrezna v
kontekstu dejanskih emisij organizacije.

Praktik ugotovi, ali so nepopravljene napac¢ne navedbe vsaka
zase ali vse skupaj pomembne. Pri tem ugotavljanju uposteva
velikost in vrsto napacnih navedb in posebne okolis¢ine, v
katerih se pojavijo, v povezavi z dolo¢enimi vrstami emisij ali
razkritij v porocilu o toplogrednih plinih (glej odstavek 72).

Uporaba dela drugega praktika

S7.

32

Kadar namerava praktik uporabiti delo drugega praktika, se:

a) z njim jasno pogovori o podro¢ju in ¢asovnem razporedu
njegovega dela in o njegovih ugotovitvah ter (glej odstavka
A113,114)

b) ovrednoti zadostnost in ustreznost pridobljenih dokazov ter
postopke za vkljucitev zadevnih informacij v porocilo o
toplogrednih plinih (glej odstavek A115).
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Pisne predstavitve

58.

59.

60.

Praktik zahteva od osebe ali oseb v organizaciji, ki so odgovorne
za obravnavane zadeve in te zadeve ustrezno poznajo, pisne
predstavitve (glej odstavek A116):

a)

b)

f)

da so izpolnile svojo odgovornost za pripravo porocila o
toplogrednih plinih, vkljuéno s primerjalnimi informacijami,
kjer je to ustrezno, v skladu s primernimi sodili, kot je doloceno
v pogojih posla;

da so praktiku zagotovile vse pomembne informacije in dostop do
njih, kot je dogovorjeno v pogojih posla, in da so vse pomembne
zadeve prikazane v porocilu o toplogrednih plinih;

ali verjamejo, da so ucinki nepopravljenih napa¢nih navedb
vsak zase in vsi skupaj nepomembni za porocilo o toplogrednih
plinih; povzetek teh postavk mora biti sestavni del ali priloga
pisne predstavitve;

ali verjamejo, da so bistvene predpostavke, uporabljene pri
pripravi ocen, sprejemljive;

da so praktika obvestile o vseh za posel pomembnih
pomanjkljivostih pri notranjem kontroliranju, ki niso ocitno
neznatne in za katere vedo; in

ali so praktiku razkrile svoje vedenje o dejanskih, slutenih ali
domnevnih prevarah ali neuposStevanju zakona ali drugega
predpisa, kadar bi taka prevara ali neupostevanje lahko
pomembno vplivala na porocilo o toplogrednih plinih.

Datum pisnih predstavitev naj bo ¢im blize datumu porocila o
zagotovilu, vsekakor pa ne kasnejsi.

Praktik zavrne sklep za porocilo o toplogrednih plinih ali
odstopi od posla, ¢e je odstop od posla po ustreznem zakonu ali
drugem predpisu mogoc¢, ce:

a)

b)

sklepa, da obstaja zadosten dvom o neoporecnosti osebe ali
oseb, ki dajejo pisne predstavitve, zahtevane v odstavkih 58(a)
in (b), tako da pisne predstavitve v teh pogledih niso zanesljive,
ali

organizacija ne zagotovi pisnih predstavitev, zahtevanih v
odstavkih 58(a) in (b).
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Kasnejsi dogodKki
Praktik (glej odstavek A117):

61.

a)

b)

prouci, ali dogodki, ki se zgodijo med datumom porocila o
toplogrednih plinith in datumom poroCila o zagotovilu,
zahtevajo prilagoditve ali razkritja v porocilu o toplogrednih
plinih, in oceni zadostnost in ustreznost pridobljenih dokazov
o tem, ali se taki dogodki primerno odrazajo v tem izkazu
toplogrednih plinov v skladu s primernimi sodili;

se primerno odzove na dejstva, za katera izve po datumu
porocila o zagotovilu in zaradi katerih bi morda spremenil
porocilo o zagotovilu, Ce bi jih Ze takrat poznal.

Primerjalne informacije

62.

63.

34

Kadar so primerjalne informacije predstavljene skupaj s
teko¢imi informacijami o emisijah in so nekatere ali vse od
primerjalnih informacij zajete v praktikov sklep, morajo
praktikovi postopki v zvezi s primerjalnimi informacijami
vkljucevati oceno, ali (glej odstavke A118-A121):

a)

b)

se primerjalne informacije skladajo s koli¢inami in drugimi
razkritji, predstavljenimi v prejSnjem obdobju, oziroma ali so
bile, kadar je to ustrezno, pravilno ponovno navedene in je bil
tak popravek ustrezno razkrit (glej odstavek A121);

so usmeritve za koli¢insko opredelitev, ki se kaZejo v
primerjalnih informacijah, skladne s temi, ki se uporabljajo v
obravnavanem obdobju, oziroma ¢e je prislo do sprememb, ali
so bile te pravilno uporabljene in ustrezno razkrite.

Ne glede na to, ali se praktikov sklep nanasa na primerjalne
informacije ali ne, mora praktik, ¢e zazna, da utegnejo
predstavljene primerjalne informacije vsebovati pomembno
napacno navedbo:

a)

zadevo obravnavati z osebo ali osebami v organizaciji, ki so
odgovorne za obravnavane zadeve in te zadeve ustrezno
poznajo, in izvesti ustrezne postopke v danih okolis¢inah (glej
odstavka A122, A123);
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b)

prouciti uc€inek na poroCilo o zagotovilu; e vsebujejo
predstavljene primerjalne informacije pomembno napacno
navedbo in te primerjalne informacije niso bile popravljene:

1) praktik v poro€ilu o zagotovilu izrazi sklep s pridrzki ali
odklonilni sklep, kadar praktikov sklep vkljucuje
primerjalne informacije, ali

ii) praktik v porocilo o zagotovilu vklju¢i odstavek o drugi
zadevi, v katerem opiSe okolisCine, ki vplivajo na
primerjalne informacije, kadar praktikov sklep ne
vkljucuje primerjalnih informacij.

Druge informacije

64.

Praktik prebere tudi druge informacije, vkljuc¢ene v dokumente,
Ki vsebujejo porocilo o toplogrednih plinih, da ugotovi
morebitna pomembna neskladja s porocilom o toplogrednih
plinih ali poro¢ilom o danem zagotovilu in da ob branju teh
drugih informacij praktik (glej odstavek A 139):

a)

b)

ugotovi pomembno neskladje med temi drugimi informacijami
in poroCilom o toplogrednih plinih ali poroc¢ilom o danem
zagotovilu; ali

prepozna pomembno napacno navedbo dejstva v teh drugih
informacijah, ki niso povezane z zadevami, navedenimi v
porocilu o toplogrednih plinih ali porocilu o danem zagotovilu.

Praktik se o taki zadevi pogovori z organizacijo in nadalje
ukrepa, kot je primerno (glej odstavke A124-A126).

Dokumentacija

65.

Pri dokumentiranju vrste, ¢asa in obsega opravljenih postopkov
praktik zapise (glej odstavek A127):

a)

b)

c)

prepoznavne znacilnosti preizkusenih posebnih postavk ali
zadev,

kdo je opravil doloc¢eno delo v okviru posla in datum, ko je
bilo to delo koncano, ter

kdo je pregledal opravljeno delo ter datum in obseg tega
pregleda.
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66.

Praktik dokumentira razgovore o bistvenih zadevah z
organizacijo in drugimi, vkljutno z naravo obravnavanih
bistvenih zadev, ter kdaj in s kom so razgovori potekali (glej
odstavek A127).

Obvladovanje kakovosti

67.

V dokumentacijo posla praktik vkljuci:

a) zadeve, ugotovljene v zvezi z ravnanjem v skladu z ustreznimi
etiénimi zahtevami, in kako so bile resene;

b) sklepe o ravnanju v skladu z zahtevami glede neodvisnosti, ki
veljajo za posel, in vse zadevne razprave s podjetjem, ki
podpirajo te sklepe;

C) sprejete sklepe glede sprejema in ohranjanja razmerij z
naroc¢niki in poslov dajanja zagotovil ter

d) naravo in podro¢je posvetovanj med potekom posla in sklepe,
ki iz njih izhajajo.

Zadeve, ki nastopijo po datum porocila o zagotovilu

68.

Ce praktik v izjemnih okoli§¢inah opravi nove ali dodatne
postopke ali sprejme nove sklepe po datumu porocila o
zagotovilu, mora dokumentirati (glej odstavek A128):

a) okolis¢ine, na katere je naletel,

b) nove ali dodatno opravljene postopke, pridobljene dokaze in
sprejete sklepe ter njihov ucinek na porocilo o zagotovilu in

c) kdaj in kdo je vnesel spremembe, ki so zaradi tega nastale, v
dokumentacijo posla ter kdaj in kdo jih je pregledal.

Sestavljanje koncnega spisa posla

69.

70.

36

Revizor sestavi dokumentacijo posla v spis posla ter po datumu
porocila o zagotovilu pravocasno dokonfa administrativni
postopek sestavljanja kon¢nega spisa posla. Ko je sestavljanje
konénega spisa posla kon¢ano, revizor ne sme izbrisati ali
izlo¢iti nobene dokumentacije posla pred koncem roka njenega
hranjenja (glej odstavek A129).

Kadar praktik v druga¢nih okolis¢inah, kot so predvidene v
odstavku 68, presodi, da je treba prilagoditi obstojeco
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dokumentacijo posla ali dodati novo dokumentacijo posla,
potem ko je sestavljanje kon¢nega spisa posla Ze dokoncano,
mora praktik ne glede na naravo prilagoditev ali dodatkov
dokumentirati:

a) posebne razloge za njihovo izvedbo in

b) kdaj in kdo jih je izvedel in pregledal.

Ocenjevanje kakovosti posla

71.

Za posle, za Kkatere je morebitno ocenjevanje kakovosti
zahtevano z zakonom ali drugim predpisom ali za katere je
podjetje dolocilo, da je potrebno ocenjevanje kakovosti posla,
ocenjevalec kakovosti posla nepristransko ovrednoti bistvene
presoje delovne skupine za posel in sklepe, sprejete pri
oblikovanju porocila o zagotovilu. Tako ovrednotenje vkljucuje
(glej odstavek A130):

a) razpravo o bistvenih zadevah s partnerjem, zadolZenim za
posel, vklju¢no s strokovno usposobljenostjo delovne skupine
za posel glede koli¢inske opredelitve in poro¢anja o emisijah
in dajanja zagotovil,

b) pregled porocila o toplogrednih plinih in predlaganega poro¢ila
o zagotovilu;

¢) pregled izbrane dokumentacije posla v zvezi z bistvenimi
presojami delovne skupine za posel in sklepi, ki jih je sprejela;

d) ovrednotenje sklepov, sprejetih pri oblikovanju poroéila o
zagotovilu, in presojo, ali je predlagano porocilo o zagotovilu
ustrezno.

Oblikovanje sklepa o danem zagotovilu

72.

Praktik sprejme sklep o tem, ali je pridobil sprejemljivo ali
omejeno zagotovilo za porocilo o toplogrednih plinih. Tak sklep
uposteva zahteve iz odstavkov 56 in 73-75 tega MSZ-ja.
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Omejeno zagotovilo Sprejemljivo zagotovilo

730. Praktik oceni, ali je opazil kar | 73S. Praktik oceni, ali je poro¢ilo o

koli, zaradi ¢esar verjame, da toplogrednih plinih v vseh
porocilo o toplogrednih plinih pomembnih pogledih

ni v vseh pomembnih pripravljeno v skladu s
pogledih pripravljeno v primernimi sodili.

skladu s primernimi sodili.

74. Ta ocena vkljuuje presojo kakovostnih vidikov metod
koli¢inske opredelitve in nacina poro¢anja organizacije,
vkljuéno s kazalci morebitne pristranskosti pri presojah in
odlo¢itvah pri izdelavi ocen in pri pripravi poroéila o
toplogrednih plinih,® in ali so glede na primerna sodila:

a) metode kolic¢inske opredelitve in poroCevalske usmeritve
izbrane in uporabljene skladno s primernimi sodili in
ustrezne;

b) ocene, izdelane pri pripravi porocila o toplogrednih plinih,
sprejemljive;

c) informacije, predstavljene v porocilu o toplogrednih plinih,
ustrezne, zanesljive, popolne, primerljive in razumljive;

d) v poroc¢ilu o toplogrednih plinih zagotovljeni ustrezno
razkritje primernih sodil in druge zadeve, vkljuéno z
negotovostmi, tako da predvideni uporabniki lahko razumejo
bistvene presoje, sprejete pri pripravi porocila (glej odstavke A29,
A131-A133);

e) izrazi, uporabljeni v izkazu toplogrednih plinov, ustrezni.
75.  Ocena, zahtevana v odstavku 73, vkljuéuje tudi prouditev:

a) celotne predstavitve, zgradbe in vsebine porocila o
toplogrednih plinih in

b) besedila sklepa o danem zagotovilu ali drugih okoli$¢in
posla, kadar je to v kontekstu sodil ustrezno, in ali so v

13 Kazalci morebitne pristranskosti sami po sebi $e niso napa¢ne navedbe za namene sklepanja o

sprejemljivosti posameznih ocen.
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poroéilu o toplogrednih plinih obravnavane emisije navedene
tako, da je dosezena postena predstavitev.

Vsebina porocila o danem zagotovilu

76.  Porocilo o zagotovilu vsebuje najmanj naslednje osnovne
sestavine (glej odstavek A134):

a) naslov, ki jasno pove, da je to neodvisno poroc¢ilo o danem
zagotovilu;

b) naslovnika;

c) opredelitev ali opis ravni danega zagotovila, tj. sprejemljivega
ali omejenega zagotovila, ki ga je praktik pridobil;

d) opredelitev porocila o toplogrednih plinih, vkljuéno z
obdobjem ali obdobji, na katera se nanasa, in ¢e kakr$ne koli
informacije iz tega porocila niso zajete v praktikovem sklepu,
jasno opredelitev informacij, na katere se zagotovilo nanasa,
kakor tudi vseh izkljuCenih informacij skupaj z izjavo, da
praktik za izkljuCene informacije ni opravil nobenih
postopkov, zato glede teh ni izrazen noben sklep (glej odstavka
A120, A135);

e) opis odgovornosti organizacije (glej odstavek A35);

f) izjavo, da je glede koli¢inske opredelitve toplogrednih plinov
treba upoStevati zanjo znacilno negotovost (glej odstavke A54—
A59);

g) ce vkljucuje porocilo o toplogrednih plinih odbitke emisij, ki
so zajeti v praktikovem sklepu, opredelitev teh odbitkov emisij
in izjavo o praktikovi odgovornosti o njih (glej odstavke A136—
A139);

h) opredelitev primernih sodil:
i) opredelitev, kako so ta sodila dosegljiva;

ii) ¢e so ta sodila na voljo samo za posebne predvidene
uporabnike ali veljajo samo za poseben namen, izjavo, ki
opozarja bralce na to dejstvo in na to, da zaradi tega
porocilo o toplogrednih plinih za drug namen morda ni
primerno. Izjava naj omeji tudi uporabo porocila o
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)

zagotovilu le na te predvidene uporabnike ali za ta namen
(glej odstavka A140, A141);

iii) Ce je treba uveljavljena sodila, da bodo ustrezna,
dopolniti z razkritji in pojasnjevalnimi opombami v
porocilu o toplogrednih plinih, opredelitev zadevnih
opomb (glej odstavek A131);

izjavo, da podjetje, katerega ¢lan je praktik, uporablja MSOK 1
ali druge strokovne zahteve ali zahteve iz zakona ali drugega
predpisa, ki so najmanj tako stroge kot MSOK 1. Ce praktik ni
racunovodski strokovnjak, morajo biti v izjavi opredeljene
strokovne zahteve ali zahteve iz zakona ali drugega predpisa, ki
so najmanj tako stroge kot MSOK 1;

izjavo, da praktik uposSteva zahteve glede neodvisnosti in druge
eticne zahteve Kodeksa IESBA ali druge strokovne zahteve ali
zahteve iz zakona ali drugega predpisa, ki so najmanj tako
stroge kot dolocbe Kodeksa IESBA v zvezi s posli dajanja
zgotovil. Ce praktik ni raunovodski strokovnjak, morajo biti v
izjavi opredeljene strokovne zahteve ali zahteve iz zakona ali
drugega predpisa, ki so najmanj tako stroge kot dolocbe
Kodeksa IESBA v zvezi s posli dajanja zgotovil.

K) opis praktikove odgovornosti, kar vkljucuje tudi:

i) izjavo, da je bil posel opravljen v skladu z MSZ-jem
3410 — Posli dajanja zagotovil za porocila o
toplogrednih plinih, in

i)  informativni povzetek dela, ki je bilo opravljeno kot
podlaga za praktikov sklep. Pri poslu dajanja omejenega
zagotovila je ocena vrste, ¢asa in obsega opravljenih
postopkov bistvena za razumevanje praktikovega sklepa.
Pri poslu dajanja omejenega zagotovila naj bo v
povzetku opravljenega dela navedeno, da

e se opravljeni postopki pri poslu dajanja
omejenega zagotovila po vrsti in ¢asu razlikujejo
in so manj obsezni kot za posel dajanja
sprejemljivega zagotovila; in

e je zato raven zagotovila, pridobljenega v poslu
dajanja omejenega zagotovila, bistveno nizja od
zagotovila, ki bi bilo pridobljeno z izvedbo posla
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Posli dajanja zagotovil o toplogrednih plinih

0)

dajanja sprejemljivega zagotovila (glej odstavke
A142-A144),

praktikov sklep:

(i)  pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila naj bo
sklep izrazen v pozitivni obliki; ali

(if)  pri poslu dajanja omejenega zagotovila naj bo sklep
izrazen v obliki, ki sporoca, ali je na podlagi
opravljenih postopkov in pridobljenih dokazov
praktik opazil (zadevo) zadeve, zaradi (katere) katerih
meni, da porocilo o toplogrednih plinih ni v vseh
pomembnih pogledih pripravljeno v skladu z
veljavnimi sodili;

(iii) c¢e praktik izrazi prilagojen sklep, naj porocilo o
danem zagotovilu vsebuje:
a. del z opisom zadev(e), ki (je) so razlog za
prilagoditev;
b. del, ki vsebuje praktikov prilagojeni sklep.
praktikov podpis (glej odstavek A145);
datum porocila o zagotovilu. Datum porocila o zagotovilu ne
sme biti zgodnejsi od datuma, ko je praktik pridobil dokaze,
na katerih temelji njegov sklep, vkljucno z dokazi, da so

osebe s priznanim pooblastilom potrdile, da so prevzele
odgovornost za porocilo o toplogrednih plinih;

kraj pravnega reda drzavev kateri praktik deluje.

Odstavki o poudarjanju zadev in odstavki o drugih zadevah
77.  Ce praktik presodi, da je treba (glej odstavke A146-A152):

a)

b)

opozoriti predvidene uporabnike na zadevo, ki je
predstavljena ali razkrita v porocilu o toplogrednih plinih in
je po praktikovi presoji tako pomembna, da je bistvena za
razumevanje porocCila o toplogrednih plinih (odstavek o
poudarjanju zadeve), ali

obvestiti o neki zadevi, ki ni predstavljena ali razkrita v
porocilu o toplogrednih plinih in ki je po praktikovi presoji
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pomembna, da predvideni uporabniki razumejo posel,
praktikovo odgovornost ali porocilo o zagotovilu (odstavek
o drugi zadevi),

in to z zakonom ali drugim predpisom ni prepovedano, praktik
to stori v poroCilu o zagotovilu v odstavku z ustreznim
naslovom, ki jasno izraza, da praktikov sklep zaradi te zadeve
ni prilagojen.

Druge zahteve za obveSc¢anje

78.

Razen ¢e zakon ali drug predpis ne prepoveduje, praktik obvesti
osebo ali osebe, odgovorne za nadzor nad porocilom o
toplogrednih plinih, o zadevah, ki jih opazi med opravljanjem
posla, in zanje ugotovi, ali je njegova dolznost, da o0 njih obvesti
Se koga drugega v organizaciji ali zunaj nje. Take zadeve so:

a)  pomanjkljivosti pri notranjem kontroliranju, ki so po
praktikovi strokovni presoji dovolj pomembne, da zasluzijo
pozornost;

b)  ugotovljena ali domnevna prevara in

€)  zadeve v zvezi s prepoznanim ali domnevnim ravnanjem, ki
ni v skladu z zakonom ali drugim predpisom, razen ocitno
neznatnih (glej odstavek A87).

*k*x

Uporaba in drugo pojasnjevalno gradivo

Uvod

Posli dajanja zagotovil, ki poleg porocila o toplogrednih plinih
zajemajo Se druge informacije (glej odstavek 3)

Al

A2.
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V nekaterih primerih lahko praktik izvaja posel dajanja zagotovil o
poroéilu, ki obsega tudi informacije o toplogrednih plinih, vendar te
informacije ne vkljucujejo porocila o toplogrednih plinih, kot je
opredeljeno v odstavku 14(m). V takih primerih lahko ta MSZ daje
navodila tudi za tak posel.

Kadar predstavlja porocilo o toplogrednih plinih sorazmerno manjsi
del celotne informacije, na katero se nanasa praktikov sklep, je obseg
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ustreznosti tega MSZ-ja v danih okoli§¢inah posla stvar praktikove
strokovne presoje.

Kljucni kazalniki uspesnosti na podlagi podatkov o toplogrednih plinih
(glej odstavek 4(b))

A3. Primer kljucnega kazalnika uspesnosti na podlagi podatkov o
toplogrednih plinih je tehtano povpreéje emisij na prevozeni kilometer
vozil, ki jih organizacija proizvede v nekem obdobju; v nekaterih
pravnih ureditvah sta izracun in razkritje tega kazalnika zahtevana v
zakonu ali drugem predpisu.

Postopki za posle dajanja sprejemljivega in omejenega zagotovila (glej
odstavek 8)

A4, Nekateri postopki, ki jih je treba izvesti samo za posle dajanja
sprejemljivega zagotovila, utegnejo biti ne glede na to primerni tudi
pri nekaterih poslih dajanja omejenega zagotovila. Na primer: ceprav
spoznavanje kontrolnih aktivnosti za posle dajanja omejenega
zagotovila ni zahtevano, se praktik v nekaterih primerih, kadar so na
primer informacije evidentirane, obdelane ali sporoene samo Vv
elektronski obliki, lahko kljub temu odlo¢i, da je potrebno
preizkusanje kontrol in s tem tudi spoznavanje zadevnih kontrolnih
aktivnosti za posel dajanja omejenega zagotovila (glej tudi odstavek A90).

Neodvisnost (glej odstavka 10, 15)

A5. Kodeks IESBA dolo¢a Mednarodne standarde neodvisnosti, ki jih
vzpostavlja uporaba konceptualnega okvira nevarnosti za neodvisnost
v zvezi s temi posli. Ravnanje v skladu z bistvenim naceli utegne
ogrozati vrsta razlicnih okoli§¢in. Mnog0 nevarnosti se razvrs¢a v
naslednje kategorije:

. koristoljubje, na primer neprimerna odvisnost od vsote
honorarjev iz organizacije;

. samopregledovanje, na primer opravljanje druge storitve za
organizacijo, ki neposredno vpliva na porocilo o
toplogrednih plinih, na primer sodelovanje pri koli¢inski
opredelitvi emisij organizacije;

. zagovarjanje, na primer v vlogi zagovornika organizacije
glede razlage primernih sodil;

. domacnost, ¢e je na primer ¢lan delovne skupine za posel Ze
dolgo povezan ali je v tesnem ali neposrednem druzinskem
razmerju z zaposlenim v organizaciji, ki je na delovnem
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mestu, na katerem lahko neposredno in bistveno vpliva na
pripravo porocila o toplogrednih plinih;

. ustrahovanje, na primer s pritiskom na praktika, da
neprimerno zmanj$a obseg opravljenega dela zaradi znizanja
honorarjev, ali groznje praktiku z odvzemom registracije s
strani registracijskega organa, ki je povezan s panozno
skupino organizacije.

AB6. V primerih, ko prepozne nevarnosti niso na sprejemljivi ravni, Kodeks

IESBA zahteva, da se nevarnosti obravnava tako, da se odpravi
okolis¢ine, Ki povzro¢ajo nevarnosti, uporabi varovala za zmanjSanje
nevarnosti na sprejemljivo raven ali umakne iz posla, kjer je umik
mogoc¢ v skladu z veljavnim zakonom ali drugim predpisom.

Lokalni zakon ali drug predpis in dolocbe sistema trgovanja z emisijami
(glej odstavek 11)

A7. Lokalni zakon ali drug predpis ali dolocbe sistema trgovanja z

emisijami lahko vkljucujejo dodatne zahteve poleg zahtev tega MSZ-
ja; zahtevajo izvajanje posebnih postopkov pri vseh poslih ali
zahtevajo, da se postopki izvedejo na dolo¢en nacin. Lokalni zakon ali
drug predpis ali dolocbe sistema trgovanja z emisijami lahko na primer
zahtevajo, da praktik poroca v obliki, ki ni skladna s tem MSZ-jem.
Kadar zakon ali drug predpis predpisuje sestavo ali besedilo porocila
0 zagotovilu v obliki ali z izrazi, ki se bistveno razlikujejo od tega
MSZ-ja in praktik sklene, da dodatno pojasnilo v porocilu o zagotovilu
ne more ublaziti morebitnega napa¢nega razumevanja, lahko praktik
razmisli o tem, da v porocilo vkljuci izjavo, da posel ni opravljen v
skladu s tem MSZ-jem.

Opredelitev pojmov

Emisije (glej odstavek 14(f), Dodatek 1)

A8. Emisije 1. skupine lahko vkljuCujejo emisije iz stacionarnih virov
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zgorevanja (iz goriva, ki gori v nepremlcmh napravah organizacije,
kot so kotli, sezigalnice, motorji in bakle), emisije iz mobilnih virov
zgorevanja (|z goriva, ki gori v prevoznih sredstvih organizacije, kot
so tovornjaki, vlaki, letala in ladje), procesne emisije (iz fizikalnih ali
kemijskih procesov, kot so pr0|zvodnja cementa, petrokemua in
pridobivanje alumlnlja) in ubeZne emisije (namerni in nenamerni
izpusti, kot so puscanja iz naprav na spojih in ¢epih ter emisije iz
Cistilnih naprav za odpadne vode, jam in hladilnih stolpov).
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A9.

Al0.

Skoraj vse organizacije kupujejo energijo v oblikah, kot so elektrika,
daljinska toplota ali para; zato imajo skoraj vse organizacije tudi
emisije 2. skupine. Emisije 2. skupine so posredne, ker se te emisije,
povezane na primer z elektriko, Ki jo organizacija kupuje, pojavljajo v
elektrarni, ki je zunaj organizacijske meje organizacije.

Emisije 3. skupine lahko vklju¢ujejo emisije, povezane na primer:
e s poslovnimi potovanji zaposlenih,
e z dejavnostmi, ki se oddajajo zunanjim izvajalcem,

e s porabo fosilnih goriv ali elektrike, potrebne pri uporabi
izdelkov organizacij,

e s pridobivanjem in izdelavo materialov, ki jih organizacija
kupuje kot surovine ali repromaterial za svoje proizvodne
procese, in

e s prevozom kupljenih goriv.

Emisije 3. skupine so dodatno obravnavane v odstavkih A31-
A34.

Odbitki emisij (glej odstavka 14(g), 17(a)(iii), Dodatek 1)

All

Al2.

V nekaterih primerih odbitki emisij vkljuujejo za posamezne drzave
specifi¢ne dobropise in pravice, za katere ni vzpostavljena povezava
med koli¢ino emisij, ki jih je po sodilih dovoljeno odsteti, in znizanjem
emisij zaradi pladila ali drugega ukrepa organizacije, da lahko
uveljavlja odbitek.

Kadar porocilo o toplogrednih plinih organizacije vkljucuje odbitke
emisij, ki so v okviru podro¢ja posla, veljajo za odbitke emisij ustrezne
zahteve tega MSZ-ja (glej tudi odstavke A136-A139).

Kupljena izravnava (glej odstavek 14(q), Dodatek 1)

Al3.

Kadar organizacija kupi izravnavo od druge organizacije, ta druga
organlzacua lahko prejeti denar od prodaje porabi za prOJekte
zmanjSanja emisij (kot so nadomeScanje proizvodnje energije z
uporabo fosilnih goriv z obnovljivimi viri energije ali uvajanje
ukrepov energetske ucinkovitosti) ali za odstranjevanje emisij iz
ozracja (na primer s sajenjem in vzdrZzevanjem dreves, ki sicer ne bi
bila posajena ali vzdrZevana), ta denar je lahko nadomestilo za
neizvajanje ukrepa, ki bi se sicer izvajal (kot je na primer posek ali
izkrCitev gozda). V nekaterih pravnih ureditvah se izravnave lahko
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kupijo le, ¢e je do zmanjSanja emisij ali povecCanja odstranitev
dejansko ze prislo.
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Odstranitev (glej odstavek 14(s), Dodatek 1)

Al4,

Odstranitev je mogoce doseci s shranjevanjem toplogrednih plinov v
geoloskih ponorih (na primer v podzemlju) ali bioloskih ponorih (na
primer v drevesih). Kadar poro¢ilo o toplogrednih plinih vkljucuje
odstranitev toplogrednih plinov, ki bi jih organizacija sicer izpustila v
ozracje, so ti obicajno navedeni v poro€ilu o toplogrednih plinih na
podlagi bruto koli¢in, kar pomeni, da sta v poro€ilu o toplogrednih
plinih koli¢insko opredeljena tako vir kot ponor. Kadar se praktikov
sklep nanasa na odstranitve, tudi zanje veljajo ustrezne zahteve tega
MSZ-ja.

Bistven objekt (glej odstavka 14(t), 31)

Al5.

AlG.

Ko se posamezen prispevek nekega objekta v seStevku emisij,
navedenih v porocilu o toplogrednih plinih, povecuje, se po pravilu
povecujejo tudi tveganja pomembno napacne navedbe za porocilo 0
toplogrednih plinih. Praktik lahko uporabi odstotek na izbrano
primerjalno merilo kot pomo¢ za prepoznavanje objektov, ki so
posamicno bistveni zaradi velikosti emisij v odnosu do celote vseh
emisij, vkljucenih v porocilo o toplogrednih plinih. Za izbiro
primerjalnega merila in dolo¢itev odstotka, ki zanj velja, je potrebna
strokovna presoja. Praktik na primer lahko uposteva, da so objekti, ki
presegajo 15 % celotnega obsega proizvodnje, bistveni objekti.
Vendar pa je v danih okolis¢inah in po praktikovi strokovni presoji
lahko zgodi pri majhnem Stevilu objektov, od katerih nobeden ni
man;j$i od 15 % celotnega obsega proizvodnje, vendar pa po praktikovi
strokovni presoji vsi ti objekti niso bistveni, ali pa, kadar so nekateri
objekti po praktikovi strokovni presoji bistveni, ¢eprav so nekoliko
pod 15 % celotnega obsega proizvodnje.

Prav tako lahko praktik prepozna neki objekt kot bistven zaradi
njegove posebne narave ali okoli$¢in, ki povzro¢ajo posebna tveganja
pomembno napacne navedbe. Tak objekt bi na primer lahko uporabljal
druga¢ne postopke za zbiranje podatkov ali drugatne metode za
koli¢insko opredelitev kot drugi objekti, zahteval uporabo posebej
zapletenih ali specialnih izraGunov ali pa bi v njem potekali posebej
zapleteni ali specializirani kemijski ali fizikalni procesi.
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MSZ 3000 (prenovljen) (glej odstavka 9, 15)

Al7. Prenovljeni MSZ 3000 vkljucuje zahteve, ki veljajo za posle dajanja
zagotovil (razen revizij ali preiskav ra¢unovodskih informacij iz
preteklosti), vkljucno s posli v skladu s tem MSZ-ju. V nekaterih
primerih ta MSZ lahko vkljucuje dodatne zahteve ali pojasnjevalno
gradivo v zvezi s takimi zadevami.

Sprejem in ohranjanje posla

Usposobljenost (glej odstavek 16(b))

Al8.
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Znanje in sposobnosti za obravnavanje toplogrednih plinov
vkljucujejo:

splosno poznavanje klimatologije, vklju¢no z znanstvenimi
postopki, ki se nanaSajo na podnebne spremembe zaradi
toplogrednih plinov;

poznavanje predvidenih uporabnikov informacij v porocilu
o toplogrednih plinih organizacije in na¢ina verjetne uporabe
teh informacij (glej odstavek A47);

poznavanije sistema trgovanja z emisijami in s tem povezanih
trznih mehanizmov, kadar je to pomembno;

poznavanje morebitnih zakonov in drugih predpisov, ki
vplivajo na to, kako naj bi organizacija porocala o svojih
emisijah, in lahko na primer tudi postavljajo omejitve glede
emisij organizacije;

poznavanje koli¢inske opredelitve toplogrednih plinov in
metodologije merjenja ter s tem povezane znanstvene
negotovosti in  negotovosti  ocenjevanja, pa tudi
razpolozljivih drugih moznih metodologij;

poznavanje primernih sodil, vkljuéno z:
o ugotavljanjem ustreznih emisijskih faktorjev,

o prepoznavanjem tistih vidikov sodil, ki zahtevajo
pripravo pomembnih ali ob¢utljivih ocen ali uporabo
velike mere presoje,

o metodami, ki se uporabljajo za dolocanje
organizacijskih meja, to je organizacij, katerih emisije



MSZ 3410 Posli dajanja zagotovil o toplogrednih plinih

morajo biti vkljuéene v poroCilo o toplogrednih
plinih,

o védenjem, kateri odbitki emisij smejo biti vkljuceni v
porocilo o toplogrednih plinih organizacije.

Al19. Obseznost in zapletenost poslov dajanja zagotovil za poroéilo o
toplogrednih plinih nista vedno enaki. V nekaterih primerih utegne biti
posel sorazmerno enostaven, na primer kadar organizacija nima emisij
1. skupine in poroc¢a samo o emisijah 2. skupine, pri ¢emer uporablja
v predpisu dolo¢en emisijski faktor, ki se uporablja za porabo elektrike
na eni sami lokaciji. V takem primeru je posel lahko pretezno
usmerjen v sistem, ki se uporablja za evidentiranje in obdelavo
podatkov o porabi elektrike, razvidnih iz racunov, in na ra¢unsko
uporabo doloCenega emisijskega faktorja. Kadar pa je posel
sorazmerno zapleten, bo zanj verjetno potrebno specialisticno znanje
pri kolic¢inski opredelitvi emisij in za porocanje o emisijah. Posebna
podrocja izvedenskega znanja, ki utegnejo biti v takih primerih
ustrezna, so med drugim:

Izvedensko znanje s podrocja informacijskih sistemov:

. razumevanje, kako se tvorijo informacije o emisijah in kako
se podatki zajemajo, zapisujejo, obdelujejo, po potrebi
popravljajo, zbirajo in vkljucijo v poroéilo o toplogrednih
plinih.

Izvedensko znanje s podroc¢ja znanosti in inzenirstva:

. spremljanje toka materialov skozi proizvodnjo in
spremljajoce procese, ki ustvarjajo emisije, vkljuéno s
prepoznavanjem pomembnih tock, na katerih se zbirajo
podatki; to utegne biti $e zlasti pomembno pri prouéevanju,
ali je organizacija popolno opredelila svoje vire emisij;

. analiziranje kemijskih in fizikalnih razmerij med vlozki,
procesi in izidi ter razmerja med emisijami in drugimi
spremenljivkami; sposobnost razumevanja in analiziranja
teh razmerij bo pogosto pomembna pri oblikovanju
analiti¢nih postopkov;

. prepoznavanje ucinka negotovosti na porocilo o
toplogrednih plinih;
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. poznavanje usmeritev in postopkov za obvladovanje
kakovosti, ki se izvajajo v lastnih ali zunanjih
preizkusSevalnih laboratorijih;

. izkusnje z dolo¢enimi panogami in z njimi povezanim
ustvarjanjem emisij in postopki za njihovo odstranitev;
postopki za koli¢insko opredelitev emisij 1. skupine se med
seboj mocno razlikujejo po posameznih panogah in
proizvodnih procesih, ki se v njih izvajajo, kot so na primer
med seboj razlicni elektrolizni procesi pri proizvodnji
aluminija, procesi zgorevanja pri proizvodnji elektrike z
uporabo fosilnih goriv in kemijski procesi pri proizvodnji
cementa;

. delovanje fizikalnih senzorjev in drugi nacini koli¢inske
opredelitve ter izbira ustreznih emisijskih faktorjev.

Podrocje porocila o toplogrednih plinih in posla (glej odstavek 17(a))

A20. Primeri okolis¢in, v katerih razlogi za izkljuevanje znanih virov

emisij iz porocila o toplogrednih plinih ali izkljuevanje razkritih virov
emisij iz posla v danih okoli§¢inah morda niso sprejemljivi, so med
drugimi, kadar:

e ima organizacija bistvene emisije 1. skupine, vendar
vkljuéuje v porocilo o toplogrednih plinih samo emisije 2.
skupine,

e je organizacija del veljega pravnega subjekta, ki ima
bistvene emisije, o katerih pa se ne poroc¢a zaradi nadina
dolo¢itve organizacijske meje, kadar obstaja verjetnost, da
bi to zavajalo predvidene uporabnike,

e S0 emisije, 0 katerih praktik poro¢a, samo majhen del vseh
emisij, ki so vkljuc¢ene v porocilo o toplogrednih plinih.

Ugotavljanje primernosti obravnavane zadeve (glej odstavek 15)

A21. Prenovljeni MSZ 3000 zahteva, da mora praktik ugotoviti, ali je

osnovna obravnavana zadeva primerna.'* Pri poro¢ilu o toplogrednih
plinih so emisije organizacije (in odstranitve ter odbitki emisij, kjer je
to primerno) oshovna obravnavana zadeva posla. Ta osnovna
obravnavana zadeva bo primerna, ¢e je emisije organizacije med

14

50

MSZ 3000 (prenovljen), odstavek 24(b)(i).
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drugim mogoce dosledno koli¢insko opredeliti z uporabo ustreznih
sodil.*>

A22. Vire toplogrednih plinov je mogoce koli¢insko opredeliti z:

a) neposrednim merjenjem (ali neposrednim spremljanjem)
koncentracije toplogrednih plinov in hitrosti pretoka z
neprekinjenim spremljanjem ali rednim vzorcenjem emisij
ali

b) merjenjem nadomestne aktivnosti, kot je na primer poraba
goriva, in izraCunavanjem emisij, na primer z enacbami
masnega razmerja,'® z emisijskimi faktorji, specifi¢nimi za
organizacijo, ali s povpre¢nimi emisijskimi faktorji za
dolo¢eno obmocje, vir, panogo ali proces.

Dolocanje ustreznosti sodil

Posebej pripravljena in uveljavljena sodila (glej odstavek 17(b))

A23.

A24.

Ustrezna sodila imajo naslednje znacilnosti: primernost, popolnost,
zanesljivost, nevtralnost in razumljivost. Sodila so lahko “posebej
pripravljena” ali pa so lahko “uveljavljena”, na primer vsebovana v
zakonu ali drugem predpisu ali so jih izdali pooblasceni ali priznani
strokovni organi, ki sledijo preglednim predpisanim postopkom.*’
Ceprav je za sodila, ki jih je uveljavil regulator, mogoce predvidevati,
da so ustrezna, kadar je ta regulator tudi predvideni uporabnik, so
nekatera uveljavljena sodila lahko pripravljena za poseben namen in
SO neustrezna za uporabo v drugih okolis¢inah. Sodila, na primer, ki
jih je pripravil regulator in vkljucujejo emisijske faktorje za neko
doloceno obmocje, lahko dajejo zavajajoe informacije, ¢e SO
uporabljena za emisije na nekem drugem obmocju; ali sodila, ki so
zasnovana samo za poro¢anje o dolo¢enih regulativnih vidikih emisij,
utegnejo biti neustrezna za poroCanje drugim predvidenim
uporabnikom razen regulatorja, ki je ta sodila uveljavil.

Posebej pripravljena sodila so lahko primerna, kadar ima na primer
organizacija zelo specializirano strojno opremo ali zdruZzuje

15

16

MSZ 3000 (prenovljen), odstavek 24(b)(ii).

To je primerjanje koli¢ine neke snovi, ki vstopa v dologen omejen prostor in iz njega izstopa, na primer
koli¢ina ogljika v ogljikovodikovem gorivu, ki vstopa v zgorevalno napravo, je enaka koli¢ini ogljika,
ki izstopa iz te naprave v obliki oglikovega dioksida.

MSZ 3000 (prenovljen), odstavki A45-A48.
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A25.

A26.

informacije o emisijah iz razli¢nih drzav, v katerih so uveljavljena
sodila, ki se uporabljajo v njihovih pravnih ureditvah, drugacna.
Posebna skrbnost je potrebna pri ocenjevanju nevtralnosti in drugih
znacilnosti posebe;j pripravljenih sodil, zlasti ¢e v bistvenem delu niso
osnovana na uveljavljenih sodilih, ki se splo$no uporabljajo v panogi
ali na obmocju organizacije, ali niso skladna s takimi sodili.

Saodila lahko obsegajo uveljavljena sodila, dopolnjena z razkritji v
pojasnjevalnih opombah o posebnih mejah, na¢inih, predpostavkah,
emisijskih faktorjih itd. v porocilu o toplogrednih plinih. V nekaterih
primerih uveljavljena sodila morda ne bodo ustrezna, tudi ¢e so
dopolnjena z razkritji in pojasnjevalnimi opombami v poroéilu o
toplogrednih plinih, na primer kadar ne zajemajo zadev, navedenih v
odstavku 17(b).

Opozoriti pa je treba, da na ustreznost sodil ne vpliva raven zagotovila,
kar pomeni, da, ¢e niso ustrezna za posel dajanja sprejemljivega
zagotovila, tudi niso ustrezna za posel dajanja omejenega zagotovila
in obratno.

Dejavnosti, vkljucene v organizacijsko mejo organizacije (glej odstavke
17(b)(i), 23(b)(i), 34(g))

A27.

A28.
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Dolocanje, katere dejavnosti, ki jih ima ali obvladuje organizacija, je
treba vkljuéiti v porocilo o toplogrednih plinih organizacije, se
imenuje dolocanje organizacijske meje organizacije. V nekaterih
primerih zakon ali drug predpis opredeljuje meje organizacije za
porocanje o emisijah toplogrednih plinov za regulativne namene. V
drugih primerin lahko primerna sodila dovoljujejo izbiro med
razlicnimi nacini za dolo¢anje organizacijske meje organizacije; tako
na primer sodila lahko dopuscajo izbiro med nac¢inom, ki porocilo o
toplogrednih plinih organizacije primerja z njenimi racunovodskimi
izkazi, in drugim na¢inom, ki na primer razlicno obravnava skupne
nalozbe ali povezane druzbe. Za doloCitev organizacijske meje
organizacije je lahko zahtevana razclemba zapletenih organizacijskih
struktur, kot so skupne nalozbe, partnerstva in Karteli, ter zapletenih
ali neobicajnih pogodbenih razmerij. Neki objekt je na primer last ene
stranke, upravlja ga neka druga stranka, v njem pa se obdelujejo
materiali samo za neko tretjo stranko.

Dolocanje organizacijske meje organizacije se razlikuje od tega, kar
nekatera sodila opisujejo kot doloanje “meje dejavnosti”
organizacije. Meja dejavnosti se nanasa na to, katere kategorije emisij
1., 2. in 3. skupine bodo vkljuéene v porocilo o toplogrednih plinih, in
se doloci po postavitvi organizacijske meje.
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Ustrezna razkritja (glej odstavka 17(b)(iv), 74(d))

A29. Pri

predpisanih ureditvah razkrivanja so razkritja, dolocena v

zadevnem zakonu ali drugem predpisu, ustrezna za poroanje
regulatorju. Razkritje takih zadev v porocilu o toplogrednih plinih, kot
so navedene v nadaljevanju, je potrebno v okolis¢inah prostovoljnega
porocanja, da predvideni uporabniki lahko razumejo bistvene presoje,
sprejete pri pripravi poro¢ila o toplogrednih plinih:

a)

b)

d)

katere dejavnosti so vkljuCene v organizacijsko mejo
organizacije in na kaksen nacin se ta meja doloca, ¢e primerna
sodila dovoljujejo izbiro med razlicnimi nacini (glej odstavka A27,
A28);

bistveni nacini koli¢inske opredelitve in izbrane
porocevalske usmeritve, vklju¢no z:

i) nacéinom, uporabljenim za doloditev, katere emisije
1. in 2. skupine so bile vkljuene v porocilo o
toplogrednih plinih (glej odstavek A30);

i) kakr$nimi koli bistvenimi razlagami glede uporabe
primernih sodil v okoli§¢inah organizacije, vklju¢no
z viri podatkov, in kadar so dovoljene izbire med
razliénimi metodami ali kadar so uporabljene
metode, ki so specifi¢ne za organizacijo, razkritje
uporabljene metode in utemeljitev za tako ravnanje;
ter

iii) razlago, kako organizacija dolo¢i, ali bi bilo treba
ponovno izraCunati emisije, o katerih je bilo Ze prej
porocano;

kategorizacija emisij v poro¢ilu o toplogrednih plinih; kot je
bilo opozorjeno ze v odstavku Al4, so v porocilu 0
toplogrednih plinih, kadar poroc¢ilo o toplogrednih plinih
vkljucuje odstranitev toplogrednih plinov, ki bi jih sicer
organizacija izpustila v ozracje, tako emisije kot tudi
odstranitve obicajno navedene na podlagi bruto koli¢in, kar
pomeni, da sta v porocilu o toplogrednih plinih koli¢insko
opredeljena tako vir kot ponor;

izjava glede negotovosti, pomembnih za koli¢insko
opredelitev emisij organizacije, ki vkljuCuje tudi vzroke
negotovosti, na¢in njihovega obravnavanja, njihove uéinke
na poroc¢ilo o toplogrednih plinih, in Kkadar izkaz
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toplogrednih plinov vklju¢uje emisije 3. skupine, Se
pojasnilo o (glej odstavke A31-A34):

i) naravi emisij 3. skupine, vklju¢no s pojasnilom, da
organizacija v poroCilo o toplogrednih plinih ne
more vkljuciti vseh emisij 3. skupine, in

i) podlagi za izbiro tistih virov emisij 3. skupine, ki so bili
vkljuceni;

e) morebitne spremembe v zadevah, omenjenih v tem
odstavku, ali v drugih zadevah, ki pomembno vplivajo na
primerljivost poro¢ila o toplogrednih plinih s prej$njim
obdobjem (prej$njimi obdobiji) ali z izhodis¢nim letom.

Emisije 1. in 2. skupine

A30.

Sodila obicajno zahtevajo, da so vse pomembne emisije 1. skupine, 2.
skupine ali obeh skupin vkljué¢ene v porocilo o toplogrednih plinih.
Kadar so bile nekatere emisije 1. ali 2. skupine izkljuCene, je
pomembno v pojasnjevalnih opombah k porocilu o toplogrednih
plinih razkriti podlago za odlocitev, katere emisije so vkljuCene in
katere so izkljuCene, Se zlasti e tiste, ki so vkljuene, verjetno niso
najvecje emisije, za katere je organizacija odgovorna.

Emisije 3. skupine

A3l

A32.
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Nekatera sodila sicer zahtevajo poro¢anje o dolo¢enih emisijah 3.
skupine, vendar je obicajnejse, da je vkljucitev emisij 3. skupine
neobvezna, ker bi bilo skoraj vsaki organizaciji nemogoce poskusati
koli¢insko opredeliti celoten obseg posrednih emisij, ker te vkljucujejo
vse vire navzgor in navzdol po oskrbovalni verigi organizacije. Pri
nekaterih organizacijah zagotavlja poro¢anje o dolocenih kategorijah
emisij 3. skupine pomembne informacije za predvidene uporabnike,
na primer kadar so emisije 3. skupine v organizaciji znatno vecje od
njenih emisij 1. in 2. skupine, kar se pogosto dogaja pri Stevilnih
organizacijah storitvenega sektorja. V teh primerih praktik lahko
oceni, da je neprimerno prevzeti posel dajanja zagotovila, ¢e bistvene
emisije 3. skupine niso vkljucene v porocilo o toplogrednih plinih.

Kadar so nekateri viri emisij 3. skupine vkljuéeni v porocilo o
toplogrednih plinih, je pomembno, da je podlaga za izbiro, katere vire
je treba vkljuciti, sprejemljiva, zlasti ¢e je verjetno, da niso vkljuceni
najvedji viri, za katere je organizacija odgovorna.
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A33. V nekaterih primerih lahko organizacija sama vzdrzuje izvorne
podatke, uporabljene za koliCinsko opredelitev emisij 3. skupine.
Organizacija na primer lahko vodi podrobno evidenco kot podlago za
koli¢insko opredelitev emisij, povezanih z letalskimi prevozi
zaposlenih. V nekaterih drugih primerih pa se izvorni podatki,
uporabljeni za koli¢insko opredelitev emisij 3. skupine, lahko
vzdrzujejo v dobro nadzorovanem in dostopnem viru zunaj
organizacije. V nasprotnem primeru je malo verjetno, da bo praktik
lahko pridobil zadostne in ustrezne dokaze za take emisije 3. skupine.
V takih primerih je morda ustrezno izkljuciti te vire emisij 3. skupine
iz posla.

A34. Prav tako je morda ustrezno izkljuciti iz posla emisije 3. skupine,
kadar so uporabljeni nacini koli¢inske opredelitve mo¢no odvisni od
ocen in vodijo v visoko stopnjo negotovosti pri emisijah, o katerih se
poroca. Razli¢ni nacini koli¢inske opredelitve za ocenjevanje emisij,
povezanih z letalskimi prevozi, lahko na primer dajo zelo razli¢ne
koli¢inske opredelitve, pa eprav so uporabljeni enaki izvorni podatki.
Ce so v posel vkljuceni taki viri emisij 3. skupine, je pomembno, da
so uporabljeni nacini koli¢inske opredelitve izbrani nepristransko in
podrobno opisani skupaj z negotovostmi, ki so povezane z njihovo
uporabo.

Odgovornost organizacije za pripravo porocila o toplogrednih plinih
(glej odstavka 17(c)(ii), 76(d))

A35. Kot je navedeno v odstavku A70, je lahko pri nekaterih poslih
zaskrbljenost zaradi stanja in zanesljivosti evidenc organizacije razlog,
da praktik sklepa, da verjetno ne bo na voljo zadostnih in ustreznih
dokazov za neprilagojen sklep za porocilo o toplogrednih plinih. To se
lahko zgodi, kadar ima organizacija malo izkuSen;j s pripravo porocil
o toplogrednih plinih. V takih okolis¢inah je ustrezneje, da se za
koli¢insko opredelitev in poroCanje o emisijah opravi posel
opravljanja dogovorjenih postopkov ali svetovalni posel kot priprava
za posel dajanja zagotovil v kasnejsem obdobju.

Kdo je pripravil sodila (glej odstavek 17(c)(iii))

A36. Kadar je porocilo o toplogrednih plinih pripravljeno za predpisano
ureditev razkrivanja ali sistem trgovanja z emisijami, pri katerih so
primerna sodila in oblika poro¢anja predpisani, je verjetno, da bo iz
okolis¢in posla o€itno, da je sodila pripravil regulator ali organ, ki je
zadolzen za sistem trgovanja. Pri prostovoljnem poroCanju pa ni
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vedno jasno, kdo je pripravil sodila, razen ¢e je to navedeno v
pojasnjevalnih opombah v poro¢ilu o toplogrednih plinih.

Spreminjanje pogojev posla (glej odstavka 15, 18)

A3T.

Prenovljeni MSZ 3000 zahteva, da praktik ne pristane na spremembo
v pogojih posla, ¢ za to ni sprejemljive utemeljitve.'® Zahteva za
spremembo podrocja posla morda ni sprejemljivo utemeljena, Ce je na
primer zahtevana izlocitev dolocenih virov emisij iz podroc¢ja posla,
ker bi bil zaradi njih praktikov sklep verjetno prilagojen.

Nacrtovanje (glej odstavek 19)

A38.

A30.

A40.

Pri postavljanju celotne strategije posla je pomembna proucitev,
kaksen poudarek je dan razlicnim vidikom vzpostavitve in uvajanja
informacijskega sistema za toplogredne pline. V nekaterih primerih se
je na primer organizacija lahko zavedala zlasti potrebe po ustreznem
notranjem Kkontroliranju, da zagotovi zanesljivost poroc¢anih
informacij, v drugih primerih pa se je organizacija morda bolj
osredotoCila na natan¢no dolocCanje znanstvenih, poslovnih ali
tehni¢nih znacilnosti informacij, ki naj se zbirajo.

Manjse ali enostavnejSe posle (glej odstavek A19) lahko izvede zelo
majhna delovna skupina za posel. Pri manjsi delovni skupini je
usklajevanje in obves¢anje med ¢lani delovne skupine lazje. Ni treba,
da je postavitev celotne strategije posla za maan1 ali enostavnejsi
posel zapletena naloga, ki vzame veliko ¢asa. Ze samo kratka
zabelezka o opravljenih razgovorih z orgamzacgo lahko na primer
predstavlja dokumentirano strategijo posla, ¢e zajema vse zadeve,
navedene v odstavku 19.

Praktik se lahko odloci, da se o sestavinah nacrtovanja pogovori z
organizacijo, ko se dolo¢a podrocje posla, ali da s tem olajsa vodenje
in upravljanje posla (da na pr1mer uskladi nekatere nacrtovane
postopke z delom zaposlenih v organizaciji). Ceprav so taki razgovori
pogosti, ostajata celotna strategija posla in naért za posel praktikova
odgovornost. Pri razgovorih o zadevah, vkljucenih v celotno strategijo
posla ali naért za posel, je treba skrbno paziti, da to ne bi skodovalo
uspesnosti izvedbe posla. Razgovori o vrsti in ¢asu opravljenih
postopkov z organizacijo imajo na primer lahko skodljiv u€inek na
uspesnost posla, ker bi bili postopki preve¢ predvidljivi.

18 MSZ 3000 (prenovljen) , odstavek 29.
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Izvajanje posla dajanja zagotovil je ponavljajo¢ se proces. Ko praktik
opravlja nacrtovane postopke, lahko zaradi pridobljenih dokazov
spremeni vrsto, ¢as ali obseg drugih nacrtovanih postopkov. V
nekaterih primerih lahko praktik izve za informacije, ki so bistveno
drugacne, kot jih je pricakoval v zgodnejSi fazi posla. Sistemske
napake, odkrite pri izvajanju postopkov na kraju samem v izbranih
objektih, na primer lahko pokaZejo, da je treba obiskati Se dodatne
objekte.

Nacrtovanje uporabe dela praktikovega vescaka ali drugega praktika
(glej odstavek 19(e))

A42.

A43.

Posel lahko izvaja multidisciplinarna delovna skupina, ki vkljucuje
enega ali veC ves§Cakov, zlasti pri sorazmerno zapletenih poslih, pri
katerih bo verjetno potrebno specialisticno znanje pri koli¢inski
opredelitvi emisij in za poroCanje o emisijah (glej odstavek A19).
Prenovljeni MSZ 3000 vsebuje celo vrsto zahtev za uporabo dela
vesCaka, ki jih bo verjetno treba upostevati v fazi nacrtovanja, ko se
dolocajo vrsta, ¢as in obseg potrebnih virov za izvajanje posla.'®

Delo drugega praktika se na primer lahko uporabi v zvezi s tovarno ali
drugo vrsto objekta v oddaljenem kraju, odvisno druzbo, poslovno
enoto ali podruznico v drugi drzavi ali v zvezi s skupnim vlaganjem
ali pridruzeno druzbo. Kadar delovna skupina za posel nacrtuje
zaprositi drugega praktika, da opravi delo v zvezi z informacijami, ki
morajo biti vkljucene v porocilo o toplogrednih plinih, lahko ustrezne
presoje vkljucujejo:

e ali drugi praktik pozna eti¢ne zahteve, ki so pomembne za
posel, in se po njih ravna in zlasti, ali je neodvisen;

e strokovno usposobljenost drugega praktika;

e 0bseg vkljucevanja delovne skupine za posel v delo drugega
praktika;

e ali drugi praktik deluje v regulativnem okolju, ki tega
praktika aktivno nadzoruje.

19

MSZ 3000 (prenovljen), odstavki 45(c), 52 in 54.
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Pomembnost pri na¢rtovanju in izvajanju posla
Dolocanje pomembnosti pri nacrtovanju posla (glej odstavka 20, 21)

A44. Sodila lahko obravnavajo zasnovo pomembnosti v kontekstu priprave
in predstavitve porocila o toplogrednih plinih. Ceprav sodila lahko
obravnavajo pomembnost na razli¢ne naéine, zasnova pomembnosti
na splosno vkljuéuje pojmovanje, da:

e 50 napacne navedbe, vkljuéno z opustitvami, obravnavane
kot pomembne, ¢e lahko utemeljeno pri¢akujemo, da vsaka
zase ali vse skupaj vplivajo na pomembne odloéitve
uporabnikov na podlagi poro¢ila o toplogrednih plinih;

e 50 presoje o pomembnosti sprejete v luci danih okoli§éin in
pod vplivom obseznosti ali narave napacne navedbe ali
kombinacije obojega;

e presoje 0 zadevah, ki so pomembne za predvidene
uporabnike porocila o toplogrednih plinih, temeljijo na
prouCevanju skupnih informacijskih potreb predvidenih
uporabnikov kot skupine. Ce posel ni bil zasnovan za
izpolnjevanje posebnih potreb dolocenih uporabnikov,
mozni ucinek napac¢nih navedb na posebne uporabnike,
katerih potrebe po informacijah so lahko zelo razli¢ne,
obicajno ni upostevan.

A45. Ce je v primerna sodila vkljuéena taka obravnava, predstavlja to za
praktika referen¢ni okvir pri dolo¢anju pomembnosti za posel. Ce pa
primerna sodila ne vkljuujejo razprave o zasnovi pomembnosti,
dajejo praktiku tak referen¢ni okvir znacilnosti, navedene v prej$njem
odstavku.

A46. Praktikova dolocitev pomembnosti je stvar strokovne presoje, nanjo
pa vpliva praktikovo zaznavanje skupnih informacijskih potreb
predvidenih uporabnikov kot skupine. Zato praktik predpostavlja, da
predvideni uporabniki:

a) primerno poznajo dejavnosti, povezane s toplogrednimi
plini, in so pripravljeni prouciti informacije v porocilu o
toplogrednih plinih s potrebno skrbnostjo;

b) razumejo, da je poroécilo o toplogrednih plinih pripravljeno
in potrjeno po ravneh pomembnosti in razumejo vse zasnove
pomembnosti, vklju¢ene v primerna sodila;

c) razumejo, da koli¢inska opredelitev emisij vkljucuje tudi
negotovosti (glej odstavke A54-A59), in

58



MSZ 3410 Posli dajanja zagotovil o toplogrednih plinih

AAT.

A48.

d) sprejemajo razumne odloCitve na podlagi informacij v
porocilu o toplogrednih plinih.

Predvideni uporabniki in njihove informacijske potrebe utegnejo biti
med drugim:

e vlagatelji in drugi delezniki, kot so dobavitelji, kupci,
zaposleni in SirSa skupnost pri prostovoljnih razkritjih;
njihove informacijske potrebe so lahko povezane z
odlo¢itvami o nakupu ali prodaji lastniskih delezev v
organizaciji, s posojili organizaciji, trgovanjem z njo ali z
zaposlitvijo v organizaciji ali z dajanjem izjav oziroma
predstavitev organizaciji ali drugim, na primer politikom;

e udeleZenci na trgu pri sistemu trgovanja z emisijami, katerih
informacijske potrebe so lahko povezane z odloc¢itvami o
trgovanju s prenosljivimi vrednostnimi papirji (kot so
dovoljenja, dobropisi ali pravice), ki jih je ustvaril ta sistem,
ali o nalaganju glob ali drugih kazni na podlagi preseznih
emisij;

e regulatorji in oblikovalci politike pri predpisani ureditvi
razkrivanja; njihove informacijske potrebe so lahko
povezane s spremljanjem ravnanja v skladu z rezimom
razkrivanja in Sirokim spektrom odlocitev vladne politike za
blazitev podnebnih sprememb in prilagajanje nanje, ki
obi¢ajno temeljijo na vseh zbranih informacijah;

e poslovodstvo in pristojni za upravljanje organizacije, Ki
uporabljajo informacije o emisijah za strateSke in poslovne
odlocitve, kot so izbiranje med razliénimi moznimi
tehnologijami in odlo¢anje o investiranju in dezinvestiranju,
morda tudi ob predvidevanju predpisane ureditve
razkrivanja ali vstopa v sistem trgovanja z emisijami.

Praktik morda ne bo mogel ugotoviti vseh tistih, ki bodo brali porocilo
0 zagotovilu, zlasti kadar ima dostop do njega veliko ljudi. V takih
primerih, zlasti kadar bodo morebitni uporabniki utegnili imeti $irok
razpon interesov glede emisij, se predvidene uporabnike lahko omeji
na vecje deleznike s pomembnimi in skupnimi interesi. Predvidene
uporabnike je mogoce ugotoviti na razline naine, na primer z
dogovorom med praktikom in naro¢nikom posla ali z zakoni ali
drugimi predpisi.

Presoje 0 pomembnosti so sprejete v Iu¢i danih okolis¢in in pod
vplivom dejavnikov koli¢in in kakovosti. Opozoriti pa je treba, da na
odlocitve glede pomembnosti ne vpliva raven zagotovila, kar pomeni,
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da je pomembnost za posel dajanja sprejemljivega zagotovila enaka
kot za posel dajanja omejenega zagotovila.

Za izbrano primerjalno merilo se kot izhodis¢e pri dolocanju
pomembnosti pogosto uporablja odstotek. Dejavniki, ki lahko
vplivajo na opredelitev primernega primerjalnega merila in odstotka,
so med drugim:

Sestavine, vklju¢ene v poro€ilo o toplogrednih plinih (ha
primer emisije 1., 2. in 3. skupine, odbitki emisij in
odstranitve) — primerjalno merilo, ki utegne biti glede na
okolis¢ine primerno, so bruto koli¢ine porocanih emisij,
torej celota porocCanih emisij 1., 2. in 3. skupine pred
odstevanjem kakr$nih koli odbitkov emisij ali odstranitev.
Pomembnost se nanasa na emisije, ki so zajete Vv
praktikovem sklepu. Kadar se praktikov sklep ne nanasa na
celotno porocilo o toplogrednih plinih, je pomembnost
dolo¢ena samo v zvezi s tistim delom porocila, Ki je zajet v
praktikov sklep, kot ¢e bi bil samo ta del vkljucen v porocilo
o toplogrednih plinih.

Koli¢ina doloCene vrste emisije ali narava doloCenega
razkritja — v nekaterih primerih nastopajo posebne vrste
emisij ali razkritij, za katere so sprejemljive napaéne
navedbe manjsih ali ve¢jih koli¢in, kot veljajo za pomembne
za celotno porocilo o toplogrednih plinih. Praktik na primer
lahko presodi, da je ustrezno dolo¢iti manjSo ali vecjo
pomembnost za emisije iz doloCene drzave ali za dolocen
plin, podrocje uporabe ali objekt.

Nacin predstavitve zadevnih informacij v porocilu o
toplogrednih plinih — na primer, ali porocilo vkljucuje
primerjavo emisij s prejSnjim obdobjem ali prejSnjimi
obdobji, z izhodis¢nim letom ali z “omejitvijo”, pri Cemer je
lahko pomembna presoja dolo¢anje pomembnosti v zvezi s
primerjalnimi  informacijami. Kjer ima “omejitev”
pomemben vpliv, se pomembnost lahko dolo¢i glede na
razporeditev take omejitve v organizaciji, ¢e je ta nizja od
porocanih emisij.

Sorazmerna nestanovitnost emisij — ¢e se na primer emisije
iz obdobja v obdobje bistveno spreminjajo, je primerno
dolo¢iti pomembnost glede na spodnjo mejo nihanja, ¢eprav
so v obravnavanem obdobju emisije visje.
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e Zahteve primernih sodil — v nekaterih primerih lahko
primerna sodila dolocajo prag za to¢nost in to navajajo kot
pomembnost. V sodilih je na primer lahko navedeno
pricakovanje, da se pri merjenju emisij uporablja dolocen
odstotek kot “prag pomembnosti”. V takem primeru je prag,
ki ga dolocajo sodila, za praktika referenéni okvir pri
dolo¢anju pomembnosti za posel.

Dejavniki kakovosti lahko vkljucujejo:
e vire emisij;
e vrste obravnavanih plinov;

e namen uporabe informacij iz porocila o toplogrednih plinih
(na primer, ali bodo informacije uporabljene v sistemu
trgovanja z emisijami, predlozene regulatorju ali vkljuc¢ene
v razposlano trajnostno porocilo) in vrste odlocitev, ki jih
bodo predvideni uporabniki verjetno sprejeli;

e vprasanje, ali se pozornost predvidenih uporabnikov
usmerja na eno ali ve¢ vrst emisij ali razkritij, na primer na
pline, ki tanjSajo ozonsko plast in prispevajo k podnebnim
spremembam;

e vrsto organizacije, njene strategije glede podnebnih

sprememb in napredovanje pri doseganju ciljev, ki so s tem
povezani;

e panogo ter gospodarsko in regulativno okolje, v katerem
organizacija deluje.

Sprememba med opravljanjem posla (glej odstavek 22)

ASL.

Pomembnost bo morda treba spremeniti zaradi spremenjenih
okolis¢in med opravljanjem posla (na primer zaradi odtujitve
pomembnega dela poslovanja organizacije), novih informacij ali
sprememb Vv praktikovem poznavanju organizacije in njene
dejavnosti, ki so posledica izvajanja postopkov. Med opravljanjem
posla na primer lahko postane jasno, da so dejanske emisije verjetno
bistveno drugacne od tistih, na podlagi katerih je bila prvotno dolocena
pomembnost. Ce med opravljanjem posla praktik sklene, da je
pomembnost za porocilo o toplogrednih plinih (in kjer je to primerno,
raven pomembnosti za dolo¢ene vrste emisij ali razkritij) manjsa, kot
je bila prvotno dolofena kot ustrezna, bi bilo treba spremeniti
izvedbeno pomembnost ter vrsto, ¢as in obseg nadaljnjih postopkov.
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Poznavanje organizacije in njenega okolja, vklju¢no z njenim
notranjim kontroliranjem, ter prepoznavanje in ocenjevanje
tveganj pomembno napaé¢ne navedbe (glej odstavke 23-26)

A52.

AS3.

Praktik s pomoc¢jo strokovne presoje doloci obseg svojega poznavanja
ter vrsto, Cas in obseg postopkov za prepoznavanje in ocenjevanje
tveganj pomembno napacne navedbe, ki so potrebni za pridobitev
sprejemljivega oziroma omejenega zagotovila. Praktik najprej prouci,
ali pridobljeno poznavanje ter opredelitev in ocena tveganj zados¢ajo
za dosego ciljev, navedenih v tem MSZ-ju. Poznavanje, ki se zahteva
od praktika, je manjse od poznavanja, ki ga ima poslovodstvo pri
upravljanju organizacije, in zahtev, tako glede poznavanja kot glede
vrste, Casa in obsega postopkov za prepoznavanje in ocenjevanje
tveganj pomembno napacne navedbe, je manj pri poslu dajanja
omejenega zagotovila kot pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila.

Spoznavanje organizacije ter prepoznavanje in ocenjevanje tveganj
pomembno napaéne navedbe je ponavljajo¢ se proces. Postopki za
spoznavanje organizacije in njenega okolja ter za prepoznavanje in
ocenjevanje tveganj pomembno napacne navedbe sami po sebi ne
dajejo zadostnih in ustreznih dokazov za utemeljitev sklepa o danem
zagotovilu.

Negotovost (glej odstavka 23(b)(i)c, 76(e))

AS4,

62

Postopek koli¢inske opredelitve toplogrednih plinov je le redko lahko
100-odstotno tocen, razloga za to pa sta:

a) Znanstvena negotovost — Do nje prihaja zaradi nepopolnega
naravoslovnega znanja o merjenju toplogrednih plinov. Na
primer, stopnja sekvestracije toplogrednih plinov v
bioloskih ponorih in vrednosti za “potencial globalnega
segrevanja”, Ki se uporabljajo za zdruzevanje emisij
razliénih plinov in porocanje o njih kot o ekvivalentih
ogljikovega dioksida, so odvisne od nepopolnega
naravoslovnega znanja. Organizacija ne more vplivati na
stopnjo vpliva znanstvene negotovosti na koli¢insko
opredelitev emisij, o katerih poroc¢a. Vendar pa je moznost,
da bi znanstvena negotovost vplivala na nesprejemljive
spremembe pri porofanju o emisijah, mogoce izniéiti z
uporabo sodil, ki dolo¢ajo uporabo doloc¢enih znanstvenih
predpostavk pri pripravi porocila o toplogrednih plinih ali
doloc¢enih faktorjev, ki vkljucujejo take predpostavke.
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A57.

b) Negotovost ocenjevanja (ali merjenja) — Ta izhaja iz
postopkov merjenja in racunanja, ki se uporabljajo za
koli¢insko opredelitev emisij v mejah obstojecega
znanstvenega znanja. Negotovost ocenjevanja se lahko
nana$a na podatke, ki so podlaga za oceno (povezana je na
primer lahko z naravno negotovostjo uporabljenih merilnih
in§trumentov), ali na metodo, vkljuéno z modelom,
uporabljenim za pripravo ocene, Kjer je to primerno (kar se
vCasih imenuje tudi negotovost parametra ali modela). Na
stopnjo negotovosti ocenjevanja organizacija pogosto lahko
vpliva. ZmanjSevanje stopnje negotovosti ocenjevanja pa je
lahko povezano z vecjimi stroski.

Dejstvo, da na koli¢insko opredelitev emisij organizacije lahko vpliva
negotovost, pa ne pomeni, da emisije organizacije niso ustrezne kot
obravnavana zadeva. Primerna sodila na primer lahko zahtevajo, da se
emisije 2. skupine iz elektrike racunajo tako, da se Stevilo porabljenih
kilovatnih ur pomnozi s predpisanim emisijskim faktorjem. Predpisani
emisijski faktor pa bo utemeljen na predpostavkah in modelih, ki v
vseh okolis¢inah morda ne drzijo. Toda dokler so predpostavke in
modeli v danih okoli§¢inah sprejemljivi in ustrezno razkriti, bo
informacije v porocilu o toplogrednih plinih praviloma mogoce
obravnavati v poslu o dajanju zagotovila.

Stanju, opisanem v odstavku AS55, pa je lahko nasprotna koli¢inska
opredelitev v skladu s sodili, ki uporabljajo modele in predpostavke na
podlagi posebnih okolis¢in organizacije. Uporaba modelov in
predpostavk, ki so specifi¢ni za organizacijo, bo verjetno vodila v
to¢nejSo koli¢insko opredelitev kot na primer uporaba povprecnih
emisijskih faktorjev za neko panogo. Zelo verjetno pa bo povzrocila
tudi dodatna tveganja pomembno napa¢ne navedbe glede na to, kako
so bili dolo¢eni za organizacijo specificni modeli in predpostavke. Kot
je navedeno v odstavku A55, bo informacije v porocilu o toplogrednih
plinih praviloma mogoce obravnavati v poslu o dajanju zagotovila, ¢e
so predpostavke in modeli v danih okoli§¢inah sprejemljivi in ustrezno
razkriti.

V nekaterih primerih pa se praktik lahko odlo¢i, da je neprimerno
prevzeti posel dajanja zagotovila, ¢e je vpliv negotovosti na
informacije v porocilu o toplogrednih plinih zelo velik. Tak je na
primer lahko posel, pri katerem bistveni del emisij, o katerih
organizacija poro€a, izhaja iz ubeznih virov (glej odstavek A8), Ki niso
pod nadzorom, metode njihovega ocenjevanja pa niso dovolj
tehnolosko razvite, ali kadar je bistveni del odstranitev, o katerih
organizacija poroc¢a, mogoce pripisati bioloskim ponorom. Opozoriti
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pa je treba, da na odlocitev o sprejemu posla v takih okolis¢inah ne
vpliva raven zagotovila, kar pomeni, da ¢e obseg negotovosti ni
primeren za posel dajanja sprejemljivega zagotovila, ni primeren niti
za posel dajanja omejenega zagotovila in obratno.

Razprava v pojasnjevalnih opombah o vrsti, vzrokih in ucinkih
negotovosti, ki vplivajo na porocilo o toplogrednih plinih organizacije,
v poroéilu o toplogrednih plinih opozori predvidene uporabnike na
negotovosti, povezane s koli¢insko opredelitvijo emisij. To je zlasti
pomembno, kadar uporabniki niso dolocili sodil, ki jih je treba
uporabiti. Porocilo o toplogrednih plinih je na primer lahko na voljo
Sirokemu krogu predvidenih uporabnikov, ¢eprav so bila uporabljena
sodila pripravljena za dolo¢en regulativni namen.

Ker je negotovost bistvena znacilnost vseh porocil o toplogrednih
plinih, je zahteva odstavka 76(e), da je v porocilu o zagotovilu to
omenjeno ne glede na to, katera razkritja, ¢e sploh, so vklju¢ena v
pojashjevalne opombe porocila o toplogrednih plinih.?°

Organizacija in njeno okolje

Prekinitve obratovanja (glej odstavek 23(b)(iii))

AB0.

Prekinitve lahko vkljucujejo dogodke, kot so zaustavitve obratovanja,
ki se lahko zgodijo nepri¢akovano ali pa so lahko nacrtovane, na
primer Kot del programa vzdrZevanja. V nekaterih primerih je narava
obratovanja obc¢asna, na primer kadar se neki objekt uporablja le v
obdobju koni¢ne obremenitve.

Cilji in strategije v zvezi s podnebnimi spremembami (glej odstavek 23(e))

AGL.

Proucevanje strategije organizacije v zvezi s podnebnimi
spremembami, ¢e jo organizacija ima, in s tem povezanih
ekonomskih, regulativnih in fizi¢nih tveganj ter tveganj ugleda, lahko
pomaga praktiku prepoznati tveganja pomembno napacne navedbe.
Ce se je organizacija na primer zavezala, da bo postala nevtralna glede
emisij ogljika, je to lahko spodbuda za navajanje man;jsih emisij, tako
da se zdi, da bo cilj dosezen v zastavljenem ¢asovnem okviru. Ce pa
organizacija nasprotno pricakuje, da se bo v prihodnosti morala
vKljugiti v reguliran sistem trgovanja z emisijami, je to lanko spodbuda
za navajanje vecjih emisij v vmesnem Casu, da si organizacija tako
poveca moznost, da ob vstopu v sistem trgovanja prejme vec pravic.

2 glej tudi prenovljeni MSZ 3000, odstavek 69(e).
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Postopki za spoznavanje organizacije ter prepoznavanje in ocenjevanje
tveganj pomembno napacne navedbe (glej odstavek 24)

AB2. Ceprav mora praktik med pridobivanjem zahtevanega poznavanja
organizacije opraviti vse postopke iz odstavka 24, se od praktika ne
zahteva, da vse te postopke opravi za vsak vidik tega poznavanja.

Analiticni postopki za spoznavanje organizacije in njenega okolja ter
prepoznavanje in ocenjevanje tveganj pomembno napacne navedbe (glej
odstavek 24(b))

AB3. Analiti¢ni postopki, opravljeni zaradi spoznavanja organizacije in
njenega okolja ter zaradi prepoznavanja in ocenjevanja tveganj
pomembno napacne navedbe, lahko razkrijejo vidike organizacije, za
katere praktik ni vedel, in mu lahko pomagajo pri ocenjevanju tveganj
pomembno napacne navedbe, tako da si zagotovi podlago za
nacrtovanje in izvajanje odzivov na ocenjena tveganja. Analiti¢ni
postopki lahko na primer vkljucujejo primerjavo emisij toplogrednih
plinov iz raznih objektov s proizvodnimi podatki za te objekte.

A64. Analiti¢ni postopki lahko pomagajo prepoznati obstoj neobicajnih
dogodkov ter koli¢in, kazalnikov in trendov, ki bi lahko nakazovali
zadeve, ki vplivajo na posel. Ugotovljena neobicajna ali
nepri¢akovana razmerja lahko pomagajo praktiku pri prepoznavanju
tveganj pomembno napacne navedbe.

AB5. Toda kadar se v takih analiticnih postopkih uporabijo podatki,
zdruzeni na visoki ravni (kar se lahko zgodi pri analiti¢nih postopkih,
opravljenih za spoznavanje organizacije in njenega okolja ter za
prepoznavanje in ocenjevanje tveganj pomembno napacne navedbe),
izidi takih analiti¢nih postopkov dajo samo $iroko zacetno indikacijo,
da utegne obstajati pomembno napa¢na navedba. Zato lahko v takih
primerih proucevanje drugih dokazov, ki so bili zbrani ob
prepoznavanju tveganj pomembno napacéne navedbe, skupaj z izidi
takih analiti¢nih postopkov, pomaga praktiku razumeti in ovrednotiti
izide analiti¢nih postopkov.

Opazovanje in pregledovanje (glej odstavek 24(c))

AB6. Opazovanje sestoji iz ogledovanja procesa ali postopka, ki ga
opravljajo drugi, na primer praktikovo opazovanje, kako osebje
organizacije umerja naprave za spremljanje stanja ali izvaja kontrolne
aktivnosti. Opazovanje zagotavlja dokaze o izvajanju procesa ali
postopka, vendar je omejeno na Cas trajanja opazovanja in dejstvo, da
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AG7.

AB8.

Ze samo opazovanje lahko vpliva na to, kako se proces ali postopek
izvaja.

Pregledovanije vkljucuje:

a)

b)

pregledovanje notranjih ali zunanjih  zapisov ali
dokumentacije na papirju, v elektronski obliki ali na drugem
nosilcu podatkov, na primer zapise 0 umerjanju naprave za
spremljanje stanja; pregledovanje zapisov ali dokumentacije
zagotovi dokaze razli¢nih stopenj zanesljivosti, odvisno od
njihove wvrste in vira ter (pri notranjih zapisih in
dokumentaciji) od uspeSnosti kontrol nad njihovim
sestavljanjem; ali

fizi¢ni pregled, na primer naprave za umerjanje.

Opazovanje in pregledovanje je lahko podpora za poizvedbe pri
poslovodstvu in drugih, lahko pa da tudi informacije o organizaciji in
njenem okolju. Primeri takih postopkov vkljucujejo opazovanje ali
pregledovanje zadev, kot so:

delovanje organizacije — opazovanje procesov in opreme,
vklju¢no z opremo za spremljanje stanja, v objektih utegne
biti posebej pomembno tam, kjer so v porocilo o
toplogrednih plinih vklju¢ene bistvene emisije 1. Skupine;

dokumentacija (kot so nacrti in strategije za zmanjSanje
emisij), zapisi (kot so zapisi 0 umerjanju in izidi iz
preizkusevalnih laboratorijev) in priro¢niki s podrobno
opisanimi postopki za zbiranje informacij in notranjimi
kontrolami;

porocila, pripravljena za poslovodstvo ali pristojne za
upravljanje, kot so notranja ali zunanja porocila za sisteme
okoljskega ravnanja organizacije;

porocila, ki jih pripravijo poslovodstvo (kot so Cetrtletna
porocila poslovodstva) in pristojni za upravljanje (kot so
zapisniki sestankov nadzornega sveta oziroma upravnega
odbora).

Spoznavanje notranjega kontroliranja v organizaciji (glej odstavke 250

26S)

AB9. Pri poslu dajanja omejenega zagotovila praktiku ni treba poznati vseh
sestavin notranjega kontroliranja v organizaciji, ki so pomembne za
koli¢insko opredelitev emisij in poro¢anje, kot je to zahtevano pri
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AT0.

poslu dajanja sprejemljivega zagotovila. Poleg tega se od praktika ne
zahteva, da ovrednoti vzpostavitev kontrol in ugotovi, ali delujejo.
Zato pri poslu dajanja omejenega zagotovila pogosto ne bo treba
podrobneje spoznati sestavin notranjega kontroliranja v organizaciji,
Ceprav utegne biti marsikdaj primerno poizvedeti, kaksSne so
kontrolne aktivnosti organizacije in kaks$no je spremljanje kontrol,
pomembnih za koli¢inska opredelitev emisij in poro¢anje 0 njih.

Praktikovo poznavanje ustreznih sestavin notranjega kontroliranja
lahko zbudi dvome o tem, ali so na voljo zadostni in ustrezni dokazi,
da praktik lahko dokonca posel. Na primer (glej tudi odstavke A71, A72,
A92, A93 in A96):

e zaskrbljenost glede neopore¢nosti oseb, ki pripravljajo
porocilo o toplogrednih plinih utegne biti tako huda, da
praktik sklene, da je tveganje napaine poslovodske
predstavitve v porocilu o toplogrednih plinih tako, da posel
ne more biti opravljen;

e zaskrbljenost zaradi stanja in zanesljivosti evidenc
organizacije lahko pripelje praktika do sklepa, da verjetno
ne bo na voljo zadostnih in ustreznih dokazov za
neprilagojen sklep o porocilu o toplogrednih plinih.

Kontrolne aktivnosti, pomembne za posel (glej odstavek 255(d))

ATl

AT2.

Na praktikovo presojo o tem, ali so dolocene kontrolne aktivnosti
pomembne za posel, lahko vplivajo stopnja tehnoloske razvitosti,
dokumentacija in urejenost informacijskega sistema organizacije
skupaj z zadevnimi poslovnimi procesi, pomembnimi za porocanje o
emisijah. Ker se porocanje o emisijah razvija, je mogoce pricakovati,
da se bodo razvijale tudi raven tehnoloske razvitosti, dokumentacija in
urejenost informacijskih sistemov ter z njimi povezane kontrolne
aktivnosti, pomembne za koli¢insko opredelitev emisij in porocanje o
njih.

Pri zelo majhnih organizacijah ali nedozorelih informacijskih sistemih
so dolocene kontrolne aktivnosti verjetno bolj preproste, slabse
dokumentirane in morda samo neformalne. V takem primeru je manj
verjetno, da bi praktik presodil, da mora spoznati dolo¢ene kontrolne
aktivnosti, da bi lahko ocenil tveganja pomembno napacne navedbe in
nacrtoval nadaljnje primerne postopke za odziv na ocenjena tveganja.
Po drugi strani pa je pri nekaterih reguliranih sistemih potrebno, da so
informacijski sistem in kontrolne aktivnosti formalno dokumentirani
in njihova sestava potrjena s strani regulatorja. Toda celo v nekaterih
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takih primerih se lahko zgodi, da niso dokumentirani vsi ustrezni
pretoki podatkov in z njimi povezane kontrole. Bolj verjetno je na
primer, da so kontrolne aktivnosti za zbiranje izvirnih podatkov iz
neprekinjenega spremljanja stanja tehnoloSko razviti, dobro
dokumentirani in bolj formalni kot kontrolne aktivnosti za nadaljnjo
obdelavo podatkov in porocanje (glej tudi odstavke A70, A92, A93 in A96).

Drugi posli, opravljeni za organizacijo (glej odstavek 27)

AT3.

Informacije, pridobljene iz drugih poslov, opravljenih za organizacijo,
so lahko povezane na primer z vidiki kontrolnega okolja organizacije.

Izvajanje postopkov na kraju samem v objektih organizacije (glej odstavek

31)

AT74. lzvajanje opazovanja in pregledovanja ter drugih postopkov na kraju

AT5.

AT6.
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samem Vv nekem objektu (kar se pogosto imenuje “ogled na kraju
samem”) je lahko pomembno za poglobitev poznavanja organizacije,
ki ga je praktik pridobil z izvajanjem postopkov na sedezu
organizacije. Ker je mogoce pri¢akovati, da bo praktikovo poznavanje
organizacije in njegovo prepoznavanje in ocenjevanje tveganj
pomembno napacne navedbe za posel dajanja sprejemljivega
zagotovila obseZnejse kot za posel dajanja omejenega zagotovila, bo
tudi Stevilo objektov, v katerih se bodo postopki izvajali na kraju
samem, pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila praviloma vecje
kot pri poslu dajanja omejenega zagotovila.

Izvajanje postopkov na kraju samem v nekem objektu (ali pooblastitev
drugega praktika, da opravi take postopke v imenu praktika) lahko
poteka kot del nacrtovanja, kadar se izvajajo postopki zaradi
prepoznavanja in ocenjevanja tveganj pomembno napac¢ne navedbe,
ali kadar se praktik odziva na ocenjena tveganja pomembno napacne
navedbe. Izvajanje postopkov v bistvenih objektih je pogosto posebej
pomembno za posel, ki se izvaja prvi¢, kadar se proucuje popolnost
virov in ponorov emisij 1. skupine, vkljucenih v porocilo o
toplogrednih plinih, in kadar se ugotavlja, ali so sistemi organizacije
za zbiranje in obdelavo podatkov in njene metode ocenjevanija ustrezni
glede na osnovne fizikalne procese in z njimi povezane negotovosti.

Kot je navedeno v odstavku A74, je izvajanje postopkov na kraju
samem v nekem objekt lahko pomembno za poglobitev poznavanja
organizacije, ki ga je praktik pridobil z izvajanjem postopkov na
sedezu organizacije. Za Stevilne posle dajanja sprejemljivega
zagotovila bo praktik presodil tudi, da je treba izvesti postopke na
kraju samem v vsakem bistvenem objektu in se tako odzvati na
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ATT.

ocenjena tveganja pomembno napacne navedbe, zlasti kadar ima
organizacija bistvene objekte z emisijami 1. skupine. Kadar ima
organizacija vrsto pomembnih objektov z emisijami 1. skupine,
praktik morda tudi za posel dajanja omejenega zagotovila ne bo mogel
pridobiti ustrezne ravni zagotovila brez opravljenih postopkov v
izbranih bistvenih objektih. Kadar ima organizacija vrsto bistvenih
objektov z emisijami 1. skupine in praktik ugotovi, da sam (ali drug
praktik v njegovem imenu) ne more izvesti uspesnih in ucinkovitih
postopkov na kraju samem v objektu, se lahko uporabijo drugi mozni
postopki, in sicer eden ali ve¢ od naslednjih:

e pregledovanje izvirne dokumentacije, diagramov pretoka
energije in drugih snovi;

e analiziranje  odgovorov  poslovodstva objekta na
vprasalnike;

o pregled satelitskih posnetkov objekta.

Da lahko pridobi ustrezno zajetje celote vseh emisij, se lahko zlasti pri
poslu dajanja sprejemljivega zagotovila praktik odlo¢i, da je primerno
izvesti postopke na kraju samem v izbranih objektih, ki niso bistveni
objekti. Dejavniki, ki so lahko pomembni za tako odlocitev, so med
drugim:

e vrsta emisij v razliénih objektih: — bolj verjetno je na primer,
da bo praktik izbral obisk nekega objekta z emisijami 1.
skupine kot neki objekt, ki ima samo emisije 2. Skupine; v
tem drugem primeru je verjetneje, da bo glavni vir dokazov
pregledovanje racunov za energijo na sedezu organizacije;

e Stevilo in velikost objektov ter njihov prispevek k celoti vseh
emisij;

e ali objekti uporabljajo razlicne procese in ali se za procese
uporabljajo razli¢ne tehnologije: v takem primeru utegne

biti ustrezno izvajati postopke na kraju samem v izbranih
objektih, ki uporabljajo razli¢ne procese ali tehnologije.

o metode, ki se v razli¢nih objektih uporabljajo za zbiranje
informacij o emisijah;

e izkusnje ustreznega osebja v razli¢nih objektih;

e spreminjanje izbire objektov v ¢asu.

Notranja revizija (glej odstavek 32)
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AT8.

Notranje revidiranje v organizaciji je verjetno pomembno za posel, ¢e
so naloge in dejavnosti notranjega revidiranja povezane s koli¢inskim
opredeljevanjem emisij in poroanjem o njih in praktik pricakuje, da
bo uporabil delo notranjega revidiranja za prilagoditev vrste ali ¢asa
ali za zmanjSanje obsega postopkov, ki jih je treba izvesti.

Tveganja pomembno napacne navedbe na ravni porocila o
toplogrednih plinih (glej odstavke 330(a)-33S(a))

AT9.

A80.
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Tveganja pomembno napacne navedbe na ravni porocila o
toplogrednih plinih se nanaSajo na tveganja, ki vseobsegajoce
zadevajo porocilo o toplogrednih plinih kot celoti. Tveganja te vrste
niso nujno tveganja, ki bi jih bilo mogoce prepoznati po posebni vrsti
emisije ali ravni razkritja. Predstavljajo namre¢ okolis¢ine, ki lahko
povecajo tveganje pomembno napacne navedbe bolj na splosno, na
primer s tem, da se poslovodstvo izogne notranjemu kontroliranju.
Tveganja pomembno napa¢ne navedbe na ravni porocila o
toplogrednih plinih so lahko $e posebej pomembna za praktikovo
proucevanje tveganj pomembno napacne navedbe, ki izhajajo iz
prevare.

Tveganja na ravni porocila o toplogrednih plinih lahko izhajajo zlasti
iz pomanjkljivega kontrolnega okolja. Pomanjkljivosti, kot je na
primer nesposobnost poslovodstva, imajo lahko vseobsegajo¢ u¢inek
na porocilo o toplogrednih plinih in nanje se mora praktik morda
odzvati s celovitim ukrepanjem. Druga tveganja pomembno napacne
navedbe na ravni porocila o toplogrednih plinih pa so na primer lahko
tudi:

e neustrezni, slabo nadzorovani ali slabo dokumentirani
mehanizmi za zbiranje podatkov, koli¢insko opredelitev
emisij in pripravo poroc¢ila o toplogrednih plinih;

e neusposobljenost osebja za zbiranje podatkov, koli¢insko
opredelitev emisij in pripravo porocila o toplogrednih
plinih;

e pomanjkljivo vklju¢evanje poslovodstva v koli¢insko
opredelitev emisij in pripravo porocila o toplogrednih
plinih;

e neto¢na opredelitev vseh virov toplogrednih plinov;

e tveganje prevare, na primer v zvezi s trgi za trgovanje z
emisijami;
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e predstavitev informacij za prejSnja obdobja, ki niso
pripravljene na dosledno enaki podlagi, na primer zaradi
spremenjenih meja ali spremenjene metodologije merjenja;

e zavajajoca predstavitev informacij v porocilu o toplogrednih
plinih, na primer pretirano poudarjanje posebej ugodnih
podatkov ali trendov;

o nedosledne metode koli¢inske opredelitve in nedosledne
porocevalske usmeritve v razlicnih objektih, vklju¢no z
razlicnimi nac¢ini dolo¢anja organizacijske meje;

e napake v pretvarjanju enot pri uskupinjevanju informacij iz
objektov;

e neustrezno razkritje znanstvenih negotovosti in klju¢nih
predpostavk v zvezi z ocenami.

Uporaba uradnih trditev (glej odstavka 330(b), 33S(b))

A81. Uradne trditve uporabi praktik pri poslu dajanja sprejemljivega
zagotovila, lahko pa tudi pri poslu dajanja omejenega zagotovila, da
prouci razli¢ne vrste morebitnih napa¢nih navedb, ki se lahko pojavijo.

AB2. Pri predstavitvi, da je porocilo o toplogrednih plinih v skladu s
primernimi sodili, organizacija implicitno ali eksplicitno izrazi uradne
trditve glede koli¢inske opredelitve, predstavitve in razkritja emisij.
Uradne trditve spadajo v naslednje kategorije in imajo lahko naslednje
oblike:

a) uradne trditve o koli¢inski opredelitvi emisij za obdobje, Ki
ga obravnava zagotovilo:

) nastanek — emisije, ki so bile evidentirane, so nastale in
se nana$ajo na organizacijo;

i)  popolnost — vse emisije, ki bi morale biti evidentirane, so
bile evidentirane (glej odstavke A30-A34 za razpravo o
popolnosti za razli¢ne skupine);

iii) to¢nost — koli¢inska opredelitev emisij je bila ustrezno
evidentirana;

iv) Casovna uvrstitev — emisije so bile evidentirane v
pravilnem obdobju porocanja;

V) razvrstitev — emisije so bile evidentirane kot emisije
ustrezne vrste,
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b) uradne trditve o predstavitvi in razkritju:

i) nastanek in odgovornost — razkrite emisije in druge
zadeve so se pojavile in se nanasajo na organizacijo;

i)  popolnost — vse razkritja, ki bi morala biti vkljucena v
porocilo o toplogrednih plinih, so bila vkljucena;

lii) razvrstitev in razumljivost — informacije o emisijah so
primerno predstavljene in opisane, razkritja pa so jasno
izrazena;

iv)  tocnost in koli¢inska opredelitev — koli¢inska opredelitev
emisij in z njo povezane informacije, vkljuCene v
porocilo o toplogrednih plinih, so primerno razkrite;

V) doslednost — usmeritve glede koli¢inske opredelitve so
skladne s tistimi, ki so bile uporabljene v prejSnjem
obdobju, ali pa so spremembe utemeljene ter so bile
pravilno uporabljene in ustrezno razkrite; morebitne
primerjalne informacije so enake kot v prejSnjem
obdobju ali pa so bile ustrezno prilagojene.

ZanasSanje na notranje kontroliranje (glej odstavek 33S)

A83. Ce praktikova ocena tveganj pomembno napa¢ne navedbe na ravni

uradnih trditev vkljuCuje pricakovanje, da kontrole uspesno delujejo
(kar pomeni, da se praktik namerava zanesti na uspesno delovanje
kontrol pri dolocanju vrste, ¢asa in obsega drugih postopkov), mora
praktik v skladu z odstavkom 38S nacrtovati in izvesti preizkuse
uspesnosti delovanja teh kontrol.

Vzroki pomembno napacne navedbe (glej odstavek 34)

Prevara (glej odstavka 28, 34(a))

A84. Napacne navedbe v poro€ilu o toplogrednih p11n1h so lahko posledlca

prevare ali napake. Razlikovanje med prevaro in napako je vprasanje,
ali je bilo dejanje, iz katerega izhaja napacna navedba v porocilu o
toplogrednih plinih, namerno ali nenamerno.

A85. Namerno napacno navedbo v porocilu o toplogrednih plinih lahko na
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primer spodbudi dejstvo, da je pomemben del nagrajevanja tistih, ki
so neposredno Vkljuéeni v postopek porocanja o emisijah ali imajo
moznost, da nan] Vphvajo odvisen od doseganJa agresivnih ciljev
zmanjsevanja emisij toplogrednih plinov. Kot je navedeno v odstavku
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AB1, izhajajo druge spodbude za nizje ali vi§je navajanje emisij od
dejanskih iz strategije organizacije v zvezi s podnebnimi
spremembami, ¢e jo organizacija ima, in s tem povezanimi
ekonomskimi, regulativnimi in fizi¢nimi tveganji ter tveganji ugleda.

A86. Ceprav je prevara sirok pravni pojem, se praktik za namene tega MSZ-
ja ukvarja s prevaro, ki je razlog za pomembno napa¢no navedbo v
porocilu o toplogrednih plinih. Ceprav praktik morda sumi, da obstaja,
ali v redkih primerih ugotovi nastanek prevare, ne sprejema pravnih
odlocitev o tem, ali se je prevara dejansko zgodila.

Neupostevanje zakona in drugega predpisa (glej odstavka 34(b), 78(c))

A87. Ta MSZ razlikuje praktikovo odgovornost glede ravnanja v skladu z
dvema razliénima skupinama zakonov in drugih predpisov, in sicer:

a) Dolocbe zakona in drugega predpisa, za katera je splosno
priznano, da imata neposreden uéinek na dolocanje
pomembnih koli¢in in razkritij v porocilu o toplogrednih
plinih, s tem da doloc¢ajo koli¢ine in razkritja, 0 katerih je
treba porocati v poro¢ilu o toplogrednih plinih organizacije.
Odstavek 34(b) zahteva, da praktik prouéi verjetnost
pomembno napacne navedbe zaradi neupoStevanja dolocCb
takega zakona ali drugega predpisa pri izvajanju postopkov,
zahtevanih v odstavku 330 ali 33S.

b) Drug zakon ali predpis, ki nima neposrednega ucinka na dolocitev
koli¢in in razkritij v poro€ilu o toplogrednih plinih, vendar je
ravnanje v skladu z njimi lahko bistveno za obratovalne vidike
organizacije, njeno zmoznost, da nadaljuje poslovanje ali da se
izogne pomembnim kaznim (na primer ravnanje v skladu z
licenénimi pogoji za obratovanje ali ravnanje v skladu z
okoljskimi predpisi). Naé¢rtovanje in izvajanje posla s poklicno
nezaupljivostjo ves ¢as izvajanja posla, kot je zahtevano v
prenovljenem MSZ-ju 3000, je pomembno zato, da ostaja
praktik nenehno pozoren na moznost, da ga postopki, uporabljeni
za oblikovanje sklepa o porocilu o toplogrednih plinih, opozorijo
na pojave ugotovljenega ali domnevnega neupostevanja takega
zakona ali drugega predpisa.

Drugi vzroki tveganj pomembno napaéne navedbe (glej odstavek 34)

2 MSZ 3000 (prenovljen), odstavek 37.
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A88. Primeri dejavnikov, nastetih v odstavkih 34(c)—(k) vkljucujejo:
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a)

b)

d)

Izpustitev enega ali ve¢ virov emisij je verjetnejsSa za vire,
ki so manj ocitni in jih je mogoce spregledati, kot so na
primer ubezne emisije.

Pomembne gospodarske ali regulativne spremembe so lahko
med drugimi na primer viSje zastavljeni cilji glede
obnovljivih virov energije ali bistvene spremembe cen za
pravice v sistemu trgovanja z emisijami, kar lahko na primer
vodi v vecje tveganje napafnega razvr§€anja virov pri
proizvajalcu elektrike.

Narava dejavnosti organizacije je lahko zapletena (vkljucuje
lahko na primer raznovrstne objekte in procese), nestalna (ha
primer proizvodnja elektrike za koni¢ne obremenitve) ali izkazuje
le malostevilne ali Sibke soodvisnosti med emisijami organizacije
in drugimi ravnmi merljivih aktivnosti (na primer obrat za
proizvodnjo kobalta in niklja). V takih primerih je priloZnosti za
smiselne analiti¢ne postopke lahko bistveno manj.

Tudi spremembe v dejavnostih ali mejah (na primer uvedba
novih procesov ali prodaja, nakup ali oddaja virov emisij
zunanjim izvajalcem ali odstranitev ponorov) lahko
povzrocijo tveganja pomembno napacne navedbe (na primer
z nepoznavanjem postopkov za koli¢insko opredeljevanje
ali poro€anje). Prav tako lahko pride do dvojnega stetja
kaksnega vira emisij ali ponora za njihovo odstranitev zaradi
neustreznega usklajevanja pri opredeljevanju virov in
ponorov v obsezem in zapletenem postroju.

Izbira neustrezne metode za koli¢insko opredelitev (na
primer izraCunavanje emisij 1. skupine z uporabo
emisijskega faktorja tudi, kadar je na voljo in bi bila
ustreznejSa metoda za natancnejSe neposredno merjenje).
Izbira ustrezne metode za koli¢insko opredelitev je posebej
pomembna, kadar je bila metoda spremenjena, in sicer zato,
ker predvidene uporabnike pogosto zanimajo smeri razvoja
emisij med letom ali glede na izhodis¢no leto. Nekatera
sodila lahko zahtevajo, da se nacini koli¢inske opredelitve
spremenijo le, kadar je treba uporabiti natan¢nej$o metodo.
Drugi dejavniki, povezani z naravo metod koli¢inske
opredelitve, pa so med drugim:

o nepravilna uporaba metode za koli¢insko opredelitev,
kot so neumerjanje merilnikov ali njihovo ne dovolj
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e)

pogosto odéitavanje ali uporaba emisijskega faktorja,
ki v danih okoli§¢inah ni primeren; emisijski faktor je
na primer mogoce napovedati pod predpostavko
neprekinjene uporabe in po zaustavitvi delovanja
morda ni veC ustrezen;

. zapletenost metod za koli¢insko opredelitev, ki bo
verjetno vkljucevala vecje tveganje pomembno
napa¢ne navedbe; na primer obsezna ali zapletena
matemati¢na manipulacija izvirnih podatkov (kot je
uporaba zapletenih matemati¢nih modelov); obsezna
uporaba pretvorbenih faktorjev za agregatna stanja
(kot na primer za pretvorbo mer za teko¢ine v mere za
plin) ali obsezna uporaba pretvorbenih faktorjev za
merske enote (kot na primer za pretvorbo merskih
enot iz anglosaskega v metrski sistem);

. spremembe v metodah za koli¢insko opredelitev ali
spremenljivkah vhodnih podatkov (¢e na primer
uporabljena metoda za koli¢insko opredelitev temelji
na vsebnosti ogljika v biomasi in se sestava
uporabljane biomase v obdobju spreminja).

Bistvene izredne emisije ali zadeve, ki so odvisne od
presoje, so vir vecjega tveganja pomembno napacéne
navedbe v primerjavi z rednimi, nezapletenimi emisijami, za
katere sta koli¢insko opredeljevanje in porocanje
sistemati¢na. lzredne emisije so tiste, ki so po svoji velikosti
ali vrsti neobiCajne in se zato ne pojavljajo pogosto (na
primer enkratni dogodki, ki se zgodijo ob nepravilnem
delovanju obrata ali pri ve¢jem puscanju). Zadeve, Ki so
odvisne od presoje, pa lahko vkljuCujejo pripravo
subjektivnih ocen. Tveganje pomembno napa¢ne navedbe je
lahko vecje zaradi zadev, kot so:

. ve¢ji posegi poslovodstva v doloanje nacina
koli¢inske opredelitve ali nacina porocanja;

. ve¢ rofnega poseganja pri zbiranju in obdelavi
podatkov;

. zapleteni izracuni ali metode koli¢inske opredelitve in
nacela porocanja;

. narava nerednih emisij, zaradi ¢esar bi organizacija
tezko izvajala uspesne kontrole nad tveganji;
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f)

9)

razlicna mozna razlaga metod za kolicinsko
opredelitev in nacel poroCanja za ocene;

mozna subjektivnost ali zapletenost zahtevanih presoj.

Vkljuéevanje emisij 3. skupine, kadar izvirnih podatkov, Ki
se uporabijo za koli¢insko opredelitev, ne vodi organizacija,
ali kadar so metode za koli¢insko opredelitev, ki se obi¢ajno
uporabljajo, nenatan¢ne ali imajo za posledico velike razlike
v sporocenih emisijah (glej odstavke A31-A34).

Zadeve, ki jih praktik lahko prouci ob spoznavanju, kako in
na podlagi katerih podatkov organizacija pripravlja bistvene
ocene, SO na primer:

razumevanje podatkov, ki so podlaga za ocene;

metoda, vklju¢no z modelom, Kjer je to primerno, Ki
je uporabljena za pripravo ocene;

pomembni vidiki kontrolnega okolja in informacijski
sistem;

ali je organizacija uporabila veScaka;
predpostavke, na katerih temeljijo ocene;

ali so bile ali bi morale biti glede na prejsnje obdobje
spremenjene metode za pripravo ocen, in ée je tako,
zakaj;

ali je, in Ce je, kako je organizacija ocenila ucinek
negotovosti ocenjevanja na porocilo o toplogrednih
plinih, vkljuéno z vprasanji:

o ali je, in Ce je, kako je organizacija upostevala
druge mozne predpostavke ali izide, na primer z
izvajanjem analize obcutljivosti, da bi ugotovila
ucinek sprememb v predpostavkah na oceno;

o kako organizacija doloci oceno, kadar nakazuje
analiza vrsto moZznih scenarijev izida; in

o ali organizacija spremlja izid ocen, ki so bile
pripravljene v prejSnjem obdobju, in ali se je
ustrezno odzvala na izid tega postopka
spremljanja.
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A89. Primeri drugih dejavnikov, ki lahko povzrocijo tveganja pomembno
napacne navedbe, vkljucujejo:

¢lovesko napako pri kolicinski opredelitvi emisij, ki se
utegne verjetneje zgoditi, ¢e osebje ne pozna postopkov
emisij ali evidentiranja podatkov ali za to ni dobro
usposobljeno;

neupravi¢eno zanaSanje na slabo vzpostavljen informacijski
sistem, ki ima morda le malo uspesnih kontrol, na primer
uporabo preglednic brez ustreznih kontrol;

rocno prilagajanje sicer samodejno evidentiranih ravni
dejavnosti; ro¢no vnasanje podatkov je na primer potrebno,
¢e postane svetlobni merilnik preobremenjen;

bistveni zunanji dogodki in stanja, kot je na primer vecji
javni nadzor dolo¢enega objekta.
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Celoviti odzivi na ocenjena tveganja pomembno napaé¢ne navedbe
in nadaljnji postopki

Posli dajanja omejenega in sprejemljivega zagotovila (glej odstavke 8, 35—
41S, 420-43S, 46)

A90. Ker je raven pridobljenega zagotovila pri poslu dajanja omejenega
zagotovila nizja kot pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila, bodo
postopki, ki jih praktik opravi pri poslu dajanja omejenega zagotovila,
drugacne vrste ¢asovne razporeditve ter manj obsezni od postopkov
za posel dajanja sprejemljivega zagotovila. Osnovne razlike med
praktikovimi celovitimi odzivi na obvladovanje ocenjenih tveganj
pomembno napacne navedbe in nadaljnjimi postopki za posel dajanja
sprejemljivega zagotovila in posel dajanja omejenega zagotovila za
porocilo o toplogrednih plinih so med drugim:

a) Poudarek, ki je dan vrsti razliénih postopkov kot viru
dokazov, bo verjetno drugacen v razli¢nih okolis¢inah posla.
Na primer:

. Praktik lahko presodi, da je v danih okolis¢inah
dolodenega posla dajanja omejenega zagotovila
ustrezno dati sorazmerno vecji poudarek poizvedbam
pri zaposlenih v organizaciji in analiticnim
postopkom in sorazmerno manjsi poudarek, ¢e sploh,
preizkusom kontrol in pridobivanju dokazov iz
zunanjih virov, kot je to lahko pri poslu dajanja
sprejemljivega zagotovila.

o Kadar organizacija za koli¢insko opredelitev
emisijskih tokov uporablja opremo za neprekinjeno
merjenje, se praktik pri poslu dajanja omejenega
zagotovila lahko odlo¢i, da se bo na ocenjeno tveganje
pomembno  napatne  navedbe  odzval ]
poizvedovanjem o pogostnosti umerjanja te opreme.
Za posel dajanja sprejemljivega zagotovila pa se
praktik v enakih  okolis¢inah lahko odloéi, da
pregleda zapise organizacije o umerjanju opreme ali
da to umerjanje neodvisno preizkusi.

. Ce organizacija kuri premog, se praktik pri poslu
dajanja sprejemljivega zagotovila lahko odlo¢i za
neodvisno analizo znacilnosti premoga, pri poslu
dajanja omejenega zagotovila pa se praktik lahko
odloéi, da je ze pregled zapisov organizacije o izidih
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laboratorijskih preizkusov ustrezen odziv na ocenjeno
tveganje pomembno napacne navedbe.

b) Pri poslu dajanja omejenega zagotovila je nadaljnjih
izvedenih  postopkov manj kot pri poslu dajanja
sprejemljivega zagotovila. To lahko vkljucéuje:

. izbiranje manjSega Stevila postavk za pregled,;

. izvajanje manj postopkov (na primer izvajanje samo
analiti¢nih postopkov v okolis¢inah, v katerih bi pri
poslu dajanja sprejemljivega zagotovila izvedli
analiti¢ne postopke in preizkuse podrobnosti);

. izvajanje postopkov na kraju samem v manjSem
Stevilu objektov.

c) Pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila vkljucujejo
analitini postopki, opravljeni kot odziv na ocenjena
tveganja pomembno napane navedbe, oblikovanje
pri¢akovanj glede koli¢in ali razmerij, ki so dovolj natan¢ni,
da se z njimi prepoznajo pomembno napacne navedbe. Pri
poslu dajanja omejenega zagotovila pa so po drugi strani
analiti¢ni postopki lahko zasnovani tako, da le podpirajo
pri¢akovanja glede trendov, odnosov in razmerij, ne pa, da
bi ugotavljali napa¢ne navedbe na ravni natanénosti, ki se
pri¢akuje pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila.?

Nadalje pa so, kadar so ugotovljena bistvena nihanja,
razmerja ali razlike, ustrezni dokazi pri poslu dajanja
omejenega zagotovila lahko pogosto pridobljeni s
poizvedbami v organizaciji in proucitvijo prejetih
odgovorov v luci znanih okoli$¢in posla, ne da bi pridobili
dodatne dokaze, kot je z odstavkom 43S(a) zahtevano za
posel dajanja sprejemljivega zagotovila.

Poleg tega lahko praktik, kadar izvaja analiti¢éne postopke
pri poslu dajanja omejenega zagotovila, na primer:

o uporabi podatke, ki so zdruzeni na vi§ji ravni, na
primer podatke na ravni regije namesto podatkov na
ravni nekega objekta, ali mese¢ne namesto tedenskih
podatkov;

22 Ni pa vedno tako; v nekaterih okoli§¢inah na primer lahko praktik oblikuje natan¢no pri¢akovanje na

podlagi stalnih fizikalnih ali kemijskih razmerij celo pri poslu dajanja omejenega zagotovila.
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. uporabi podatke, katerih zanesljivost ni bila
preizkuSena s posebnimi postopki v enakem obsegu,
kot bi bili opravljeni za posel dajanja sprejemljivega
zagotovila.

Celoviti odzivi na ocenjena tveganja pomembno napacne navedbe (glej
odstavek 35)

A9l

A92.

80

Celoviti odzivi na obvladovanje ocenjenih tveganj pomembno

napacne navedbe na ravni porocila o toplogrednih plinih lahko

vkljucujejo:

e prepri¢evanje 0sebja za pripravo zagotovila, da je treba
ohranjati poklicno nezaupljivost;

e dodeljevanje nalog izkuSenejSemu osebju ali tistim s
posebnimi ves¢inami ali uporabo vescakov;

e zagotavljanje vecjega nadzora;

e vkljucevanje dodatnih elementov nepredvidljivosti pri izbiri
nadaljnjih postopkov, ki jih je treba opraviti;

e uvedbo splosnih sprememb pri vrsti, ¢asu ali obsegu
postopkov, na primer opravljanje postopkov na koncu
obdobja namesto na neki vmesni datum; ali spreminjanje
vrste postopkov za pridobitev prepriéljivejsih dokazov.

Na oceno tveganj pomembno napac¢ne navedbe na ravni porocila o
toplogrednih plinih in s tem na praktikove celovite odzive vpliva
praktikovo poznavanje kontrolnega okolja. Uspes$no kontrolno okolje
lahko omogoci praktiku, da bolj zaupa notranjemu kontroliranju in
zanesljivosti dokazov, ki so pridobljeni v sami organizaciji, tako da
praktik na primer lahko opravi nekatere postopke na neki vmesni
datum in ne Sele na koncu obdobja. Pomanjkljivosti v kontrolnem
okolju pa imajo nasprotni uc¢inek. Praktik se na primer lahko odzove
na neuspesno kontrolno okolje s tem, da:

e izvede ve¢ postopkov na koncu obdobja kot na neki vmesni
datum;

e pridobi obseznej$e dokaze iz drugih postopkov namesto iz
preizkusov kontrol;

e poveca velikost vzorcev in obseg postopkov, na primer
Stevilo objektov, v katerih se izvajajo postopki.
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A93. Zato so take presoje zelo pomembne za praktikov splosni pristop, na
primer sorazmerno vecji poudarek na preizkusih kontrol v primerjavi
z drugimi postopki (glej tudi odstavke A70-A72 in A96).

Primeri nadaljnjih postopkov (glej odstavke 370-37S, 40S)

A94. Nadaljnji postopki lahko vklju€ujejo na primer:

preizkuSanje uspesnosti delovanja kontrol nad zbiranjem in
evidentiranjem podatkov o dejavnostih, kot so kilowatt-ure
kupljene elektrike;

usklajevanje emisijskih faktorjev z ustreznimi viri (na
primer objavami vlade) in presoja o njihove primernosti v
danih okoliS¢inah;

pregledovanje sporazumov o skupnih vlaganjih in drugih
pogodb, pomembnih za doloCanje organizacijske meje
organizacije;

usklajevanje evidentiranih podatkov, na primer s Stevci
kilometrov na vozilih organizacije;

ponovitev izracunov (na primer izraCunov masne in
energijske bilance) in usklajevanje ugotovljenih razlik;

od¢itavanje z naprav za neprekinjeno spremljanje stanja;

opazovanije ali ponovitev fizikalnih meritev, kot je potopitev
merilne sonde v rezervoarje nafte;

analizo tehtnosti in ustreznosti posebnih tehnik za merjenje
ali kolicinsko opredelitev, zlasti zapletenih metod, ki lahko
na primer vkljucujejo zanke ponovne uporabe ali povratne
zanke;

vzorcenje in neodvisno analiziranje znacilnosti materialov,
kot je premog, ali opazovanje metod organizacije za
vzoréenje in preiskovanje zapisov o izidih laboratorijskih
preizkusov;

preverjanje to¢nosti izra¢unov in ustreznosti uporabljenih
metod za izraCun (na primer pretvarjanja in zdruZevanja
meritev vhodnih podatkov);

usklajevanje evidentiranih podatkov nazaj do izvirnih
dokumentov, kot so evidence proizvodnje in porabe goriva
ter racuni za kupljeno energijo.
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Dejavniki, ki lahko vplivajo na ocenjena tveganja pomembno napacne
navedbe (glej odstavke 370(a)-37S(a))

A95.

Dejavniki, ki lahko vplivajo na ocenjena tveganja pomembno napacne
navedbe, so med drugim:

naravne omejitve zmogljivosti merilnih in§trumentov in
pogostnost njihovega umerjanja;

Stevilo, vrsta, zemljepisna razprostranjenost in lastniske
znacilnosti objektov, iz katerih se zbirajo podatki;

Stevilo in narava razli¢nih plinov in virov emisij, vklju¢enih
v poroc¢ilo o toplogrednih plinih;

ali so procesi, na katere se emisije nanasajo, neprekinjeni ali
s presledki in kaksno je tveganje prekinitve takih procesov;

zapletenost metod za merjenje dejavnosti in izraCunavanje
emisij, saj so na primer za nekatere procese nujne posebne
metode merjenja in izraCunavanja;

tveganje neugotovljenih ubeznih emisij;

v kolik$nem obsegu je koli¢ina emisij tesno povezana s takoj
razpolozljivimi vhodnimi podatki;

ali je osebje, ki zbira podatke, usposobljeno za uporabo
ustreznih metod in kako pogosto se menja tako osebje;
vrsta in raven avtomatizacije pri zajemanju podatkov in
ravnanju z njimi;

usmeritve obvladovanja kakovosti in postopki, ki so uvedeni
v notranjih ali zunanjih preizkuSevalnih laboratorijih;

zapletenost sodil in usmeritev za koli¢inske opredelitve in
poroc¢anje, vVkljuéno s tem, kako je dolo¢ena organizacijska
meja.

Uspesnost delovanja kontrol (glej odstavka 37S(a)(ii), 38S(a))

A96. Pri zelo majhnih organizacijah ali nedozorelih informacijskih sistemih
verjetno ni veliko kontrolnih aktivnosti, ki bi jih praktik lahko
ugotovil, ali pa je organizacija morda le v omejenem obsegu
dokumentirala njihov obstoj ali delovanje. V takih primerih je
uéinkoviteje, da praktik izvaja nadaljnje postopke, ki so v osnovi
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drugacni od preizkusov kontrol. V nekaterih redkih primerih pa zaradi
pomanjkanja kontrolnih aktivnosti ali drugih sestavin kontroliranja
morda sploh ne bo mogoce pridobiti zadostnih in ustreznih dokazov
(glej tudi odstavke A70-A72 in A92, A93).

Prepricljivost dokazov (glej odstavke 370(b)-37S(b))

A97. Da pridobi prepricljivejSe dokaze zaradi viSje ocene tveganja
pomembno napacne navedbe, lahko praktik poveca koli¢ino dokazov
ali pa pridobi ustreznejSe ali zanesljivejSe dokaze, na primer s
pridobitvijo potrdilnih dokazov od dolocenega Stevila neodvisnih
virov.

Tveganja, za katera so potrebni preizkusi kontrol, da se zagotovijo
zadostni in ustrezni dokazi (glej odstavek 38S(b))

A98. Koli¢inska opredelitev emisij lahko vkljucuje postopke, ki so visoko
avtomatizirani z malo ali ni¢ roénimi posegi v postopek, na primer
kadar so zadevne informacije evidentirane, obdelane ali se 0 njih
poroca samo v elektronski obliki, tako kot na primer v sistemu
neprekinjenega spremljanja stanja, ali kadar je obdelava podatkov o
dejavnosti vkljuena v integriran, na tehnologiji zasnovan
informacijski sistem za poslovno ali finan¢no porocanje. V takih
primerih:

e 50 dokazi morda razpolozljivi samo v elektronski obliki in
je njihova zadostnost in ustreznost odvisna od uspe$nosti
kontrol nad njihovo to¢nostjo in popolnostjo;

e je moznost, da pride do neustreznega zaznavanja ali
spreminjanja informacij in da to ni odkrito, lahko vecja, ¢e
ustrezne kontrole ne delujejo uspesno.
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Potrditveni postopki (glej odstavek 41S)

A99.

Postopki zunanjega potrjevanja lahko zagotovijo pomembne dokaze o
informacijah, kot so:

e podatki o dejavnosti, ki jih zbere tretja stranka, kot so
podatki o letalskih prevozih zaposlenih, ki jih zbere
potovalni agent, pritok energije v neki objekt, ki ga meri
dobavitelj, ali prevozeni kilometri vozil organizacije, ki jih
evidentira zunanji upravljavec voznega parka;

e panozni primerjalni podatki, ki se wuporabljajo pri
izraCunavanju emisijskih faktorjev;

e pogoji iz sporazumov, pogodb ali transakcij med
organizacijo in drugimi strankami, ali kadar se proucuje
organizacijska meja organizacije, informacije o tem, ali
druge stranke vkljucujejo dolocene emisije V svoje porocilo
o toplogrednih plinih ali ne;

e izidi laboratorijske analize vzorcev (na primer kalori¢na
vrednost vzorcev vhodnih goriv).

Analiticni  postopki, opravijeni kot odziv na ocenjena tveganja
pomembno napacne navedbe (glej odstavke 420-42S)

A100.

Al01.

A102.

84

Pogosto stalnost fizikalnih ali kemijskih razmerij med dolocenimi
emisijami in drugimi merljivimi pojavi omogoca oblikovanje
ucinkovitih analiticnih postopkov (na primer razmerje med porabo
goriva in emisijami ogljikovega dioksida in dusikovega oksida).

Podobno lahko obstaja utemeljeno napovedljivo razmerje med
emisijami in finan¢nimi ali obratovalnimi informacijami (na primer
razmerje med emisijami 2. skupine iz elektrike in stanjem v glavni
knjigi za nakupe elektrike ali urami obratovanja). Drugi analiti¢ni
postopki lahko vkljuCujejo primerjave informacij o emisijah
organizacije z zunanjimi podatki, kot so panozna povprecja, ali analizo
trendov v obdobju zaradi ugotavljanja anomalij za nadaljnje
preiskovanije ali trendov za ve¢ obdobij zaradi ugotavljanja skladnosti
z drugimi dogodki, kot so nakupi ali odprodaje objektov.

Analiti¢ni postopki so lahko posebej uc¢inkoviti, kadar so takoj na
voljo loceni podatki ali kadar praktik utemeljeno verjame, da so
podatki, ki jih bo uporabil, zanesljivi, na primer kadar prihajajo iz
dobro nadzorovanega vira. V nekaterih primerih lahko podatke, ki
bodo uporabljeni, zajema informacijski sistem za finan¢no porocanje
ali pa so podatki vneseni v neki drug informacijski sistem vzporedno
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z vnosom z njimi povezanih finanénih podatkov in so uporabljene
nekatere skupne kontrole za vhodne podatke. Kupljena koli¢ina
goriva, kot je zapisana na dobaviteljevih racunih, se na primer lahko
vnese pod enakimi pogoji, kot so ustrezni rauni vneseni v sistem
obveznosti do dobaviteljev. V nekaterih primerih so podatki, ki bodo
uporabljeni, lahko sestavni del vhodnih podatkov za obratovalne
odlocitve in so zato pod ve¢jim nadzorom obratovalnega osebja ali
podvrzeni lo¢enim zunanjim revizijskim postopkom (na primer kot
del sporazuma o skupnem vlaganju ali nadzora regulatorja).

Postopki glede ocen (glej odstavke 440-45S)

A103.

Al104.

V nekaterih primerih je lahko ustrezno, da praktik ovrednoti, kako je
organizacija upostevala druge mozne predpostavke ali izide in zakaj
jih je zavrnila.

Pri nekaterih poslih dajanja omejenega zagotovila je lahko ustrezno,

da praktik opravi enega ali ve¢ postopkov, opredeljenih v odstavku
45S.

Vzorcenje (glej odstavek 46)

A105.

Vzoréenje vkljucuje:

a) Dolocanje velikosti vzorca, ki je dovolj velik, da se tveganje
pri vzor¢enju zmanjs$a na sprejemljivo nizko raven. Ker je
sprejemljiva raven tveganja posla dajanja zagotovil za posel
dajanja sprejemljivega Zagotovila nizja kot za posel daj anja
omejenega ZagotOVlla je nizja lahko tudi raven tveganja pri
vzorCenju, ki je sprejemljlva pri preizkusih podrobnosti.
Zato je pri vzoréenju, ki se uporablja za preizkuse
podrobnosti pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila,
velikost vzorca veCja kot pri vzoréenju Vv podobnih
okolis¢inah pri poslu dajanja omejenega zagotovila.

b) Izbiranje postavk za vzorec na tak nacin, da ima vsaka enota
vzorCenja v populaciji moznost biti 1zbrana in izvajanje
namenu ustreznih postopkov za vsako izbrano postavko. Ce
praktik za izbrano postavko ne more uporabiti nacrtovanih
ali ustreznih drugih moznih postopkov, se taka postavka
obravnava kot odstopanje od predpisane kontrole pri
preizkusanju kontrol ali kot napac¢na navedba pri
preizkusanju podrobnosti.
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c)

d)

Preiskovanje vrste in vzroka ugotovljenih odstopanj ali
napacnih navedb in ovrednotenje njihovega moznega ucinka
za namen postopka in za druga podrocja posla.

Ovrednotenje:

1) izidov vzorca, za preizkuse podrobnosti pa tudi
projiciranje napac¢nih navedb, najdenih v vzorcu, na
populacijo, in

i) ali je uporaba vzor¢enja zagotovila primerno podlago za
sklepe o populaciji, ki je bila preverjena.

Prevare, zakon in drug predpis (glej odstavek 47)

Al106. Pri odzivanju na prevaro ali sum prevare, ugotovljene med
opravljanjem posla, utegne biti ustrezno, da praktik na primer:

Al07.
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obravnava zadevo z organizacijo;

zahteva, da se organizacija posvetuje s primerno
usposobljeno tretjo stranko, kot je na primer pravni
svetovalec organizacije ali regulator;

prouci posledice zadeve v odnosu do drugih vidikov posla,
vkljuéno s praktikovo oceno tveganja in zanesljivostjo
pisnih predstavitev organizacije;

pridobi pravni nasvet o posledicah razlicnih nacinov
ukrepanja;

obvesti tretje stranke (na primer regulatorja);
zadrzi porocilo o0 zagotovilu;
odstopi od posla.

Ukrepi, navedeni v odstavku A106, so lahko primerni pri odzivanju
na neupostevanje ali sum neupostevanja zakona in drugega predpisa,
ugotovljen med opravljanjem posla. Lahko je primerno tudi, da
praktik opise zadevo v poroéilu o zagotovilu v odstavku o drugi zadevi
v skladu z odstavkom 77 tega MSZ-ja, razen Ge:

a)

sklene, da ima neupostevanje pomemben ucinek na porocilo
o0 toplogrednih plinih in ni bilo ustrezno izkazano v porocilu
o toplogrednih plinih, ali

b) je organizacija praktiku preprecila pridobiti zadostne in

ustrezne dokaze, da bi lahko ocenil, ali je res ali verjetno
prislo do neupostevanja, ki je za porocilo o toplogrednih
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plinih lahko pomembno, zaradi ¢esar velja odstavek 66 iz
prenovljenega MSZ-ja 3000.

Postopki v zvezi s procesom zdruzevanja v porocilu o toplogrednih
plinih (glej odstavke 480-48S)

Al108. Kot je navedeno v odstavku A71, je z razvojem porocanja o emisijah
mogoce pricakovati, da se bodo razvijale tudi raven tehnoloSke
razvitosti, dokumentacija in urejenost informacijskih sistemov,
pomembnih za koli¢insko opredelitev emisij, in poroCanje o njih. V
nezrelih informacijskih sistemih je proces zdruzevanja lahko zelo
neformalen. V tehnolosko bolj razvitih sistemih pa je proces
zdruzevanja lahko bolj sistematicen in formalno dokumentiran. Vrsta
pa tudi obseg praktikovih postopkov v povezavi s prilagoditvami in
nacin, kako praktik izravna ali uskladi poro¢ilo o toplogrednih plinih
z osnovnimi evidencami, so odvisni od narave in zapletenosti
koli¢inskih opredelitev in procesa porocanja organizacije in s tem
povezanih tveganj pomembno napacne navedbe.

Dodatni postopki (glej odstavka 490, 49S)

A109. Posel dajanja zagotovil je ponavljajoci se proces in praktik lahko izve
za informacije, ki se bistveno razlikujejo od tistih, na podlagi katerih
je dolocil nacrtovane postopke. Ko praktik izvaja nacrtovane
postopke, lahko zaradi pridobljenih dokazov izvede $e dodatne
postopke. Taki postopki so med drugim lahko zaprosilo organizaciji,
da preisée zadevo ali zadeve, ki jih je praktik ugotovil in po potrebi
ustrezno prilagodi porocilo o toplogrednih plinih.

Ugotavljanje, ali so pri poslu dajanja omejenega zagotovila potrebni
dodatni postopki (glej odstavka 490, 490(b))

Al110. Praktik lahko izve za zadevo ali zadeve, zaradi katerih verjame, da
utegne biti porocilo o toplogrednih plinih pomembno napa¢no. Pri
ogledu na kraju samem na primer praktik lahko prepozna mozen vir
emisij, za katerega ni videti, da bi bil vklju¢en v porocilo o
toplogrednih plinih. V takih primerih opravi praktik nadaljnje
poizvedbe, ali je bil ta mozni vir vkljucen v porocilo o toplogrednih
plinih. Obseg dodatnih postopkov, opravljenih v skladu z odstavkom
490, bo stvar strokovne presoje. Vecja kot je verjetnost pomembno
napacne navedbe, prepri¢ljivejsi morajo biti dokazi, ki jih praktik
pridobi.

A111. Ce pri poslu dajanja omejenega zagotovila praktik izve za zadevo ali
zadeve, zaradi katerih verjame, da utegne biti porocilo o toplogrednih
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plinih pomembno napac¢no, mora v skladu z odstavkom 490
nacrtovati in opraviti dodatne postopke. Ce praktik z dodatnimi
postopki ne more pridobiti zadostnih in ustreznih dokazov, da lahko
bodisi sklene, da zaradi teh zadev porocilo o toplogrednih plinih
verjetno ni pomembno napacno, bodisi ugotovi, da je zaradi njih
porocilo o toplogrednih plinih pomembno napa¢no, obstaja omejitev
podrocja.

Zbiranje ugotovljenih napac¢nih navedb (glej odstavek 50)

Al112. Praktik lahko doloci koli¢ino, pod katero bi bile napa¢ne navedbe

oCitno neznatne in jih ne bi bilo treba zbirati, ker pri¢akuje, da
seStevanje takih koli¢in gotovo ne bi imelo pomembnega ucinka na
poroéilo o toplogrednih plinih. “O¢itno neznaten” pa ni le drug izraz
za “nepomemben.” Zadeve, ki so o€itno neznatne, bodo popolnoma
druga¢nega (manjSega) velikostnega razreda, kot je pomembnost,
dolocena v skladu s tem MSZ-jem. To bodo zadeve, ki so gotovo brez
posledic tako vsaka zase kot v skupnem znesku in bodo tako ocenjene
po katerih koli sodilih velikosti, vrste ali okolis¢in. Kadar obstaja
kakr$na koli negotovost o tem, ali je ena ali ve¢ postavk ocitno
neznatnih, se zadeva ne obravnava kot ocitno neznatna.

Uporaba dela drugega praktika

Obvescanje drugega praktika (glej odstavek 57(a))

Al13. Ustrezne zadeve, ki jih delovna skupina za posel lahko sporoci
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drugemu praktiku v zvezi z delom, ki ga je treba opraviti, uporabo tega
dela ter obliko in vsebino dogovarjanja drugega praktika z delovno
skupino za posel, so lahko med drugim:

e zahteva, da drugi praktik, potem ko je seznanjen z okvirom,
v katerem bo delovna skupina za posel uporabila njegovo
delo, potrdi, da bo sodeloval z delovno skupino za posel;

¢ izvedbena pomembnost za delo drugega praktika, ki je lahko
nizja od izvedbene pomembnosti za porocilo o toplogrednih
plinih (in kjer je to primerno, raven ali ravni pomembnosti
za doloCene vrste emisij ali razkritij) in prag, nad katerim
napa¢nih navedb ni mogoce obravnavati kot ocitno
neznatnih za porocilo o toplogrednih plinih;

e prepoznana tveganja pomembno napacne navedbe Vv
poroéilu o toplogrednih plinih, ki so pomembna za delo
drugega praktika, in zahteva, da ta drugi praktik pravo¢asno
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obvescéa o kakr$nih koli drugih tveganjih, prepoznanih med
opravljanjem posla, ki bi lahko bila pomembna za porocilo
o toplogrednih plinih, ter o svojih odzivih na taka tveganja.

Sporocila drugega praktika (glej odstavek 57(a))

All4.

Ustrezne zadeve, o katerih delovna skupina za posel lahko zahteva
sporocila drugega praktika, vkljucujejo:

ali je drugi praktik ravnal v skladu z eti¢nimi zahtevami, ki
so pomembne za posel skupine, vklju¢no z neodvisnostjo in
strokovno usposobljenostjo;

ali je drugi praktik ravnal v skladu z zahtevami delovne
skupine za posel skupine;

informacije o pojavih neupoStevanja zakona ali drugega
predpisa, ki bi lahko povzro¢ili pomembno napacno
navedbo v porocilu o toplogrednih plinih;

seznam nepopravljenih napaénih navedb, Ki jih je ugotovil
drugi praktik med opravljanjem posla in ki niso ocitno
neznatne;

znake morebitne pristranskosti pri pripravi ustreznih
informacij;

opis vsake ugotovljene bistvene pomanjkljivosti pri
notranjem kontroliranju, ki jo je ugotovil drugi praktik med
opravljanjem posla;

druge bistvene zadeve, ki jih je drugi praktik sporo¢il ali
pricakuje, da jih bo sporocil organizaciji, vkljuéno s prevaro
ali sumom prevare;

vse druge zadeve, ki utegnejo biti pomembne za porocilo o
toplogrednih plinih ali na katere drugi praktik zeli opozoriti
delovno skupino za posel, vkljuéno z izjemami, navedenimi

v kateri koli pisni predstavitvi, Ki jo je drugi praktik zahteval
od organizacije;

celotne ugotovitve, sklep ali mnenje drugega praktika.
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Dokazi (glej odstavek 57(b))

Al15. Ustrezne presoje pri pridobivanju dokazov v zvezi z delom drugega

praktika so med drugim lahko:

e razprave z drugim praktikom o poslovnih aktivnostih, ki so
povezane z delom drugega praktika in so bistvene za
porocilo o toplogrednih plinih;

e razprave z drugim praktikom glede dovzetnosti zadevnih
informacij za pomembno napacno navedbo;

o pregledovanje dokumentacije drugega praktika o
prepoznanih tveganjih pomembno napa¢ne navedbe, odzivih
na ta tveganja in sklepih; taka dokumentacija ima lahko
obliko opomnika, iz katerega je razviden sklep drugega
praktika glede prepoznanih tveganj.

Pisne predstavitve (glej odstavek 58)

Al16. Poleg pisnih predstavitev, zahtevanih v odstavku 58, lahko praktik

presodi, da je treba zahtevati Se druge pisne predstavitve. Oseba ali
osebe, od Kkaterih praktik zahteva pisne predstavitve, bodo praviloma
¢lani poslovodstva ali pristojnih za upravljanje. Ker pa se strukture za
upravljanje in vodenje v razli¢nih pravnih ureditvah in organizacijah
razlikujejo in so odraz vplivov razli¢nih kulturnih in pravnih okolis¢in,
velikosti in lastniskih znacilnosti, v tem MSZ-jem ni mogoce za vse
posle natan¢no opredelit ustrezne osebe ali oseb, od katerih je treba
zahtevati pisne predstavitve. Organizacija je na primer lahko neki
objekt, ki sam po sebi ni lo¢ena pravna oseba. V takih primerih utegne
biti ugotavljanje ustreznih oseb poslovodstva ali pristojnih za
upravljanje, od Katerih je treba zahtevati pisne predstavitve, stvar
strokovne presoje.

Kasnejsi dogodki (glej odstavek 61)

Al17. Kasnejsi dogodki lahko vkljucujejo na primer objavo spremenjenih
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emisijskih faktorjev s strani organa, kot je vladna agencija, spremembe
ustrezne zakonodaje ali drugih predpisov, bolj$e naravoslovno znanje,
bistvene strukturne spremembe v organizaciji, razpolozljivost
natan¢nejSih metod za koli¢insko opredelitev ali odkritje bistvene
napake.
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Primerjalne informacije (glej odstavke 62, 63, 76(c))

Al18.

Al109.

A120.

Zakon ali drug predpis ali pogoji posla lahko podrobno dolocijo
zahteve za predstavitev, poro¢anje in dajanje zagotovila za primerjalne
informacije v porocilu o toplogrednih plinih. Klju¢na razlika med
ra¢unovodskimi izkazi in porocilom o toplogrednih plinih je v tem, da
so koli¢ine, predstavljene v porocilu o toplogrednih plinih, izmerjene
emisije za dolo¢eno obdobje in ne temeljijo na kumulativnih koli¢inah
v Casu. Zato predstavljene primerjalne informacije ne vplivajo na
informacije za tekoce leto, razen ¢e so bile emisije evidentirane v
napa¢nem obdobju, zaradi cesar lahko koli¢ine temeljijo na
nepravilnem izhodis¢nem obdobju za merjenje.

Kadar vkljucuje porocilo o toplogrednih plinih sklicevanja na odstotek
zmanj$anja emisij ali podobno primerjavo informacij med obdobiji, je
pomembno, da praktik prouc¢i primernost primerjav. Te so lahko
neprimerne zaradi:

a) bistvenih sprememb v poslovanju iz prej$njega obdobja,
b) bistvenih sprememb v pretvorbenih faktorjih ali
¢) nedoslednosti virov ali na¢inov merjenja.

Kadar so primerjalne informacije predstavljene skupaj s tekocimi
informacijami o emisijah, vendar nekatere ali vse te primerjalne
informacije niso zajete v praktikovem sklepu, je pomembno, da je
stanje takih informacij jasno opredeljeno tako v porocilu o
toplogrednih plinih kot tudi v porocilu o zagotovilu.

Popravljene navedbe (glej odstavek 62(a))

Al21.

Koli¢ine toplogrednih plinov, o katerih je bilo porocano v nekem
prej$njem obdobju, je treba morda popravljene ponovno navesti v
skladu z zakonom ali drugim predpisom ali primernimi sodili, na
primer zaradi boljSega naravoslovnega znanja, bistvenih strukturnih
sprememb v organizaciji, razpolozljivosti natanc¢nejSih metod za
koli¢insko opredelitev ali odkritja bistvene napake.

Izvajanje postopkov za primerjalne informacije (glej odstavek 63(a))

Al22.

Ce pri poslu dajanja omejenega zagotovila, ki vkljuéuje dajanje
zagotovila o primerjalnih informacijah, praktik izve, da utegne biti v
predstavljenih  primerjalnih  informacijah pomembno napacna
navedba, morajo biti postopki, ki jih je treba opraviti, v skladu z
zahtevami odstavka 490. Pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila
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pa morajo biti postopki, ki jih je treba opraviti, zadostni za oblikovanje
mnenja o primerjalnih informacijah.

A123. Ce posel ne vkljucuje dajanja zagotovila o primerjalnih informacijah,
je treba v okolis¢inah, obravnavanih v odstavku 63(a), opraviti
postopke, ki zadostijo praktikovi eti¢ni obvezi, da ni vedé povezan s
pomembno napacno ali zavajajoco informacijo.

Druge informacije (glej odstavek 64)

Al24. Porocilo o toplogrednih plinih je lahko objavljeno skupaj z drugimi
informacijami, ki niso zajete v praktikov sklep; poroéilo o
toplogrednih plinih je na primer lahko vkljuceno kot del letnega ali
trajnostnega porocila organizacije samostojno ali skupaj z drugimi
posebnimi informacijami o podnebnih spremembah, kot so:

e strateSka analiza, vkljucno z izjavo o vplivu podnebnih
sprememb na strateSke cilje organizacije;

e pojasnilo in kvalitativna ocena sedanjih in predvidenih
bistvenih tveganj in priloZnosti, povezanih s podnebnimi
spremembami;

e razkritja o ukrepih organizacije, vkljutno z njenim
dolgoro¢nim in kratkoroénim naértom odzivanja na
tveganja, priloznosti in vplive, povezane s podnebnimi
spremembami;

e razkritja o prihodnjih napovedih, vkljuéno s trendi in
dejavniki, povezanimi s podnebnimi spremembami, ki bodo
verjetno vplivali na strategijo organizacije ali obdobje, za
katero je naCrtovana uresnicitev strategije;

e opis upravljavskih procesov in sredstev organizacije, ki so
namenjeni prepoznavanju, upravljanju in nadziranju zadev,
povezanih s podnebnimi spremembami.

A125. V nekaterih primerih lahko organizacija objavi informacije o emisijah,
ki so izraCunane na drugacni podlagi, kot je bila uporabljena pri
pripravi porocila o toplogrednih plinih. Druge informacije so na
primer lahko pripravljene na podlagi primerjave “enakega z enakim”,
pri Cemer so emisije preracunane na novo tako, da je izpuscen ucinek
enkratnih dogodkov, kot so spus¢anje v obratovanje novega obrata ali
zapiranje nekega objekta. Praktik lahko zahteva, da se take informacije
umaknejo, ¢e bi nadina njihove priprave ne dovoljevala sodila,
uporabljena za pripravo porocila o toplogrednih plinih. Praktik lahko
zahteva tudi, da se umaknejo vse opisne informacije, ki niso skladne s
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koli¢inskimi podatki, vkljuc¢enimi v porocilo o toplogrednih plinih ali
jih ni mogoce utemeljiti (na primer Spekulativne napovedi ali trditve o
prihodnjem ukrepanju).

A126. Nadaljnji ukrepi, ki utegnejo biti primerni, kadar bi druge informacije
lahko skodovale verodostojnosti porocila o toplogrednih plinih in
porocila o dajanju zagotovila, so na primer Se:

zahteva, da se organizacija posvetuje z usposobljeno tretjo
stranko, kot je pravni svetovalec organizacije;

pridobitev pravnega nasveta o posledicah razli¢nih nac¢inov
ukrepanja;

medsebojno obveséanje s tretjimi strankami, na primer z
regulatorjem;

zadrZanje porocila o zagotovilu,

odstop od posla, ¢e je odstop od posla po ustreznem zakonu
ali drugem predpisu mogoc;

opis zadeve v porocilu o zagotovilu.

Dokumentacija

Dokumentacija o opravljenih postopkih in pridobljenih dokazih (glej
odstavke 15, 65, 66)

Al127. Prenovljeni MSZ 3000 zahteva, da praktik pravocasno pripravi
dokumentacijo o poslu, ki zagotavlja zapis podlage za porocilo 0
zagotovilu.?® V nadaljevanju so navedeni primeri zadev, ki jih je
primerno vkljuciti v dokumentacijo posla:

prevara: tveganja pomembno napacne navedbe ter vrsta, Cas
in obseg postopkov v zvezi s prevaro ter obvestila o prevari,
predana organizaciji, regulatorjem in drugim;

zakon ali drug predpis: ugotovljeno neupostevanje ali sum
neupoStevanja zakona ali drugega predpisa ter izidi
opravljenih razgovorov z organizacijo in drugimi strankami
zunaj organizacije;

nacrtovanje: celotna strategija posla, naért za posel in vse
bistvene spremembe med opravljanjem posla ter razlogi za
take spremembe;

2 MSZ 3000 (prenovljen), odstavek 79.
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e pomembnost: naslednje koli¢ine in dejavniki, upostevani pri
opredelitvah: pomembnost za poro€ilo o toplogrednih
plinih; ¢e je primerno, tudi raven (ravni) pomembnosti za
dolo¢ene vrste emisij ali razkritij; izvedbena pomembnost;
vsaka sprememba pomembnosti med opravljanjem posla;

e tveganje pomembno napacne navedbe: razprava, Ki jo
zahteva odstavek 29, in bistvene sprejete odlocitve, kljuéne
sestavine spoznanj, pridobljenih v zvezi z vsakim vidikom
organizacije in njenega okolja, ki so dolo¢eni v odstavku 23,
ter tveganja pomembno napacne navedbe, za katera so bili
po praktikovi strokovni presoji potrebni nadaljnji postopki;

e nadaljnji postopki: vrsta, ¢as in obseg opravljenih nadaljnjih
postopkov, povezanost teh nadaljnjih postopkov s tveganji
pomembno napacne navedbe in izidi postopkov;

e ovrednotenje napacnih navedb: koli¢ina, pod Kkatero bi
napacne navedbe veljale za ocitno neznatne; napacne
navedbe, zbrane med opravljanjem posla, in ali so bile
popravljene, ter praktikov sklep, ali so nepopravljene
napa¢ne navedbe vsaka zase ali v skupnem znesku
pomembne, in podlaga za ta sklep.

Zadeve, ki nastopijo po datumu porocila o zagotovilu (glej odstavek 68)

Al128. Primeri izjemnih okolis¢in vkljucujejo dejstva, za katera je praktik
izvedel po datumu porocila o zagotovilu, vendar so na datum porocila
Ze obstajala, in ki bi, ¢e bi bila takrat znana, utegnila povzrociti, da bi
bilo poroéilo o toplogrednih plinih spremenjeno ali da bi praktik
prilagodil sklep v poro€ilu o zagotovilu; na primer odkritje bistvene
nepopravljene napake. Zaradi tega nastale spremembe Vv
dokumentaciji posla se pregledajo v skladu z usmeritvami in postopki
podjetja glede odgovornosti za pregledovanje, kot je zahtevano v
MSOK-ju 1, pri ¢emer partner, zadolZen za posel, prevzame koncno
odgovornost za spremembe.?*

Sestavljanje koncnega spisa posla (glej odstavek 69)

Al129. MSOK 1 (ali druge strokovne zahteve, ali zahteve v zakonu ali
drugem predpisu, ki so najmanj enako stroge kot MSOK 1) zahteva,

2 MSOK 1 — Obviadovanje kakovosti v podjetjih, ki opravijajo revizije in preiskave racunovodskih

izkazov ter druge posle dajanja zagotovil in sorodnih storitev, odstavka 32, 33.
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da podjetje vzpostavi usmeritve in postopke za pravocasno
dokoncanje sestavljanja koné¢nih spisov poslov.?® Primeren rok, v
katerem je treba dokoncati sestavljanje koncnega spisa posla, navadno
ni daljsi od 60 dni po datumu porocila o zagotovilu.?

Ocenjevanje kakovosti posla (glej odstavek 71)

A130. Druge zadeve, o katerih se lahko presoja pri ocenjevanju kakovosti
posla, so med drugim:

e kako je delovna skupina za posel ovrednotila neodvisnost
svojega podjetja v zvezi s poslom;

o ali je bilo opravljeno ustrezno posvetovanje o zadevah, v
katerih nastopajo razlike v mnenjih, ali druge tezke ali
sporne zadeve, in kaksni so bili sklepi teh posvetovanj;

o ali dokumentacija posla, ki je izbrana za ocenjevanje, odraza
opravljeno delo v zvezi z bistvenimi presojami in podpira
sprejete sklepe.

Oblikovanje sklepa o danem zagotovilu

Opis primernih sodil (glej odstavka 74(d), 76(g)(iv))

Al31. V pripravo poroCila o toplogrednih plinih organizacije je treba
vkljuciti ustrezen opis primernih sodil v pojasnjevalne opombe k
porocilu o toplogrednih plinih. Opis seznanja predvidene uporabnike
z okvirom, na katerem temelji porocilo o toplogrednih plinih, in je
posebej pomemben, kadar obstajajo bistvene razlike med razli¢nimi
sodili glede obravnavanja dolocenih zadev v poro¢ilu o toplogrednih
plinih; na primer, kateri odbitki emisij, ¢e sploh, so vklju¢eni, kako so
bili koli¢insko opredeljeni in kaj predstavljajo ter na kaksni podlagi so
izbrane emisije 3. skupine, ki so vklju€ene, in kako so bile kolicinsko
opredeljene.

A132. Opis, da je poroCilo o toplogrednih plinih pripravljeno v skladu z
doloc¢enimi sodili, je primeren le, ¢e je porocilo o toplogrednih plinih
skladno z vsemi zahtevami sodil, ki so veljavna v obdobju, na katero
se nanasa porocilo o toplogrednih plinih.

% MSOK 1, odstavek 45.
% MSOK 1, odstavek A54.
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Al133.

Opis primernih sodil, ki vsebuje nenatan¢no opredelitev kakovosti ali
omejujoce izraze (na primer “porocilo o toplogrednih plinih je dokaj
skladno z zahtevami XYZ”), ni primeren opis, ker lahko zavaja
uporabnike porocila o toplogrednih plinih.

Vsebina porocila o danem zagotovilu

Zgleda porocil o zagotovilu (glej odstavek 76)

Al34.

Dodatek 2 vsebuje zgleda porocil o danem zagotovilu za porocilo o
toplogrednih plinih s sestavinami, opisanimi v odstavku 76.

Informacije, ki niso zajete v praktikovem sklepu (glej odstavek 76(c))

Al35.

Da bi se izognili nesporazumu in neustreznemu zanasanju na
informacije, ki niso bile predmet dajanja zagotovila, kadar porocilo o
toplogrednih plinih vkljuCuje informacije, kot so primerjalne
informacije, ki niso zajete v praktikovem sklepu, so te informacije
navadno opredeljene kot take v poroCilu o toplogrednih plinih in v
praktikovem porocilu o zagotovilu.

Odbitki emisij (glej odstavek 76(f))

Al136.

Al37.

Al138.

Al39.

96

Besedilo navedbe, ki mora biti vklju¢eno v porocilo o zagotovilu,
kadar izkaz toplogrednih plinov vkljucuje odbitke emisij, je lahko zelo
razli¢no, odvisno od okoliS¢in.

Razpolozljivost ustreznih in zanesljivih informacij v zvezi z
izravnavami in drugimi odbitki emisij je zelo razlicna in zato so
razli¢ni tudi dokazi, ki jih imajo praktiki na voljo v podporo trditvam
organizacij o odbitkih emisij.

Zaradi raznolikosti pri odbitkih emisij in pogosto zmanjSanega Stevila
in vrste postopkov, ki jih za odbitke emisij lahko uporabi praktik,
zahteva ta MSZ opredelitev morebitnih odbitkov emisij, ki so zajeti v
praktikovem sklepu, in navedbo praktikove odgovornosti v zvezi z
njimi v porocilu o zagotovilu.

Kadar odbitke emisij sestavljajo izravnave, je izjava o praktikovi
odgovornosti za odbitke emisij lahko izrazena z naslednjim
besedilom: “Porocilo o toplogrednih plinih vkljucuje yyy ton COz.
odbitka od emisij ABC za to leto na podlagi izravnav. Opravili smo
postopke, da bi ugotovili, ali so bile te izravhave kupljene med letom
in ali je njihov opis v porocilu o toplogrednih plinih sprejemljiv
povzetek ustreznih pogodb in z njimi povezane dokumentacije. Nismo
pa izvedli nobenih postopkov glede zunanjih dobaviteljev teh izravhav
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in ne izrazamo nobenega sklepa o tem, ali so ali bodo izravnave
dejansko pomenile zmanjSanje CO». za yyy ton.”

Uporaba porocila o zagotovilu (glej odstavek 76(g)(iii))

A140.

Al4l.

Tako kot velja za imenovanje naslovnika porocila o zagotovilu, lahko
praktik presodi, da je v porocilo o zagotovilu ustrezno vkljuéiti tudi
besedilo, ki opredeljuje namen porocila ali predvidene uporabnike, za
katere je bilo porocilo pripravljeno. Kadar bo na primer porocilo o
toplogrednih plinih javno objavljeno, utegne biti ustrezno, da
pojasnjevalne opombe k porocilu o toplogrednih plinih in porocilu o
zagotovilu vsebujejo izjavo, da je porocilo namenjeno uporabnikom,
ki dovolj dobro poznajo aktivnosti, povezane s toplogrednimi plini, in
so primerno skrbno proucili informacije v porocilu o toplogrednih
plinih ter razumejo, da je porocilo o toplogrednih plinih pripravljeno
in zagotovilo zanj dano na podlagi ustreznih ravni pomembnosti.

Poleg tega lahko praktik presodi, da je primerno vkljuéiti besedilo, ki
izrecno omejuje razposiljanje porocila o zagotovilu drugim, razen
predvidenih uporabnikov, njegovo uporabo s strani drugih ali njegovo
uporabo za druge namene.

Povzetek praktikovih postopkov (glej odstavek 76(h)(ii))

Al42.

Al43.

Porocilo o zagotovilu pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila
obicajno sledi ustaljenemu besedilu in le na kratko opisuje opravljene
postopke. To pa zato, ker pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila
katero koli podrobno opisovanje posebnih opravljenih postopkov
uporabnikom ne bi pomagalo razumeti, da so bili, kadar koli je izdano
neprilagojeno porocilo, pridobljeni zadostni in ustrezni dokazi, da je
praktik lahko izrazil mnenje.

Pri poslu dajanja omejenega zagotovila je poznavanje vrste, ¢asa in
obsega opravljenih postopkov bistveno, da predvideni uporabniki
razumejo sklep, izraZzen v porocCilu o omejenem zagotovilu. Zato je
opis praktikovih postopkov pri poslu dajanja omejenega zagotovila
obicajno podrobnejsi kot pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila.
Primerna je lahko tudi vkljucitev opisa postopkov, ki niso bili
opravljeni, bi pa praviloma bili opravljeni pri poslu dajanja
sprejemljivega zagotovila. Toda popolna opredelitev vseh takih
postopkov morda niti ni mogoc¢a, ker se od praktika zahteva ozje
poznavanje in manj natanéna ocena tveganj pomembno napacne
navedbe kot pri poslu dajanja sprejemljivega zagotovila.
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Al44,

Dejavniki, ki jih je treba upoStevati pri takem odlo¢anju, in
raven podrobnosti, ki jo je treba zagotoviti, vkljucujejo:

. posebne okolis¢ine organizacije (npr. drugacna vrsta
dejavnosti organizacije v primerjavi s tistimi, ki so znacilne
za ta sektor);

o posebne okolis¢ine posla, ki vplivajo na vrsto in obseg
opravljenih postopkov;

o pricakovanja predvidenih uporabnikov glede ravni
podrobnosti, ki jo je treba zagotoviti v porocilu, in sicer na
podlagi trznih obiajev ali ustreznega zakona ali drugega
predpisa.

Pri opisovanju postopkov, opravljenih za poro¢ilo o omejenem
zagotovilu, je pomembno, da so napisani objektivno, vendar ne v tako
kratkih povzetkih, da bi bili dvoumni, in prav tako ne preobsezno ali
olepsano ali opisano tako, da bi se morda lahko razumelo, da je bilo
pridobljeno sprejemljivo zagotovilo. Pomembno je tudi, da opis
postopkov ne daje vtisa, da je Slo za posel opravljanja dogovorjenih
postopkov. Prav tako v ve¢ini primerov ne bo podrobno opisan celoten
nacrt dela.

Praktikov podpis (glej odstavek 76(k))

Al45.
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Revizorjev podpis je bodisi v imenu revizijskega podjetja bodisi
revizorja osebno ali v imenu obeh, kakor je ustrezno v posamezni
pravni ureditvi. Poleg revizorjevega podpisa se v nekaterih pravnih
ureditvah od revizorja lahko zahteva v revizorjevem poroéilu 0
zagotovilu $e izjava o njegovih strokovnih nazivih ali o dejstvu, da je
revizor ali njegovo podjetje, kakor je primerno, pridobil priznanje
ustreznega organa za izdajo dovoljenj v tej pravni ureditvi.
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Odstavki o poudarjanju zadev in odstavki o drugih zadevah (glej odstavek
77)

Al46. Zelo razsirjena uporaba odstavkov o poudarjanju zadev ali odstavkov
0 drugih zadevah zmanjsuje ucinkovitost revizorjevih sporo€il o takih
zadevah.

Al147. Odstavek o poudarjanju zadeve je lahko primeren, kadar so bila na
primer uporabljena razlicna sodila ali pa so bila sodila spremenjena,
posodobljena ali drugace tolmacena kot v prej$njih obdobjih in ima to
bistven ucinek na sporocene emisije, ali pa izpad sistema za del
obravhavanega obdobja pomeni, da je bila za oceno emisij za ¢as
izpada uporabljena ekstrapolacija, kar je v poroéilu o toplogrednih
plinih navedeno.

Al148. Odstavek o drugi zadevi je lahko primeren, kadar se je na primer
podrocje posla v primerjavi s prejSnjem obdobjem bistveno
spremenilo, kar v poro€ilu o toplogrednih plinih ni navedeno.

Al149. Vsebina odstavka o poudarjanju zadeve vkljucuje jasno sklicevanje na
poudarjeno zadevo in kje porocilu o toplogrednih plinih je mogoce
najti razkritja, ki zadevo v celoti opisujejo. Navedeno je tudi, da
revizorjev sklep zaradi poudarjene zadeve ni prilagojen (glej tudi
odstavek A125).

A150. Vsebina odstavka o drugi zadevi jasno odraza, da take druge zadeve
ni treba predstaviti in razkriti v poro€ilu o toplogrednih plinih.
Odstavek 77 omejuje uporabo odstavka o drugi zadevi na tiste zadeve,
ki so pomembne za uporabnikovo razumevanje posla, revizorjeve
odgovornosti ali poro¢ila 0 zagotovilu, za katere revizor presodi, da
jih je treba sporogiti v porocilu o zagotovilu (glej tudi odstavek A124).

Al151. Vkljucitev revizorjevih priporoCil o zadevah, kot so izboljsave v
informacijskem sistemu organizacije, v porocilo o zagotovilu lahko
nakazuje, da te zadeve pri pripravi porocila o toplogrednih plinih niso
bile ustrezno obravnavane. Taka priporo¢ila je mogoce sporo€iti na
primer v pismu poslovodstvu ali v razgovoru s pristojnimi za
upravljanje. Za odlocitev, ali je treba v porocilo o zagotovilu vkljuéiti
priporocila, je med drugim pomembna presoja, ali so priporocila po
svoji naravi pomembna za informacijske potrebe predvidenih
uporabnikov in ali njihovo besedilo zagotavlja, da ne bodo napacno
razumljena kot pridrzek k revizorjevemu sklepu 0 porocilu 0
toplogrednih plinih.

A152. Odstavek o drugi zadevi ne vkljucuje informacij, ki jih praktik ne sme
dati po zakonu, drugem predpisu ali drugih poklicnih standardih, na
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primer po etinih standardih glede zaupnosti informacij. Odstavek o
drugi zadevi prav tako ne vkljucuje informacij, ki jih mora zagotoviti
poslovodstvo.
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Dodatek 1
(Glej odstavke A8-Al14.)
Emisije, odstranitve in odbitki emisij
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Legenda:
Emissions — emisije
Removals — odstranitve
Energy — energija
Suppliers — dobavitelji
Customers — kupci
Payment — placilo
Lower emissions — nizje emisije
A = Neposredne emisije ali emisije 1. skupine (glej odstavek A8)
B= Odstranitve (Emisije, ki so ustvarjene znotraj meje organizacije,

vendar so zajete in shranjene znotraj te meje in niso izpusCene v
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ozracje. Obi¢ajno se obra¢unavajo na podlagi bruto koli¢in, to je kot
emisija 1. skupine in odstranitev.) (glej odstavek A14).

Odstranitve (Toplogredni plini, ki jih je organizacija odstranila
iz ozracja.) (glej odstavek Al4).

Ukrepi, ki jih organizacija sprejema za zmanjsanje svojih emisij. Taki
ukrepi lahko zmanjsajo emisije 1. skupine (na primer z uporabo vozil
z boljsim izkoristkom goriva), emisije 2. skupine (na primer z
vgradnjo solarnih plos¢ zaradi zmanjSanja koli¢ine kupljene
elektrike) ali emisije 3. skupine (na primer z zmanjSanjem Stevila
sluzbenih potovanj ali prodajo izdelkov, za katere je pri uporabi
potrebne manj energije). Organizacija lahko take ukrepe opise v
pojasnjevalnih opombah v poro¢ilu o toplogrednih plinih, vendar
vplivajo na koli¢insko opredelitev emisij v samem porocilu
organizacije o toplogrednih plinih zgolj v obsegu, v katerem so v
porocilu navedene emisije nizje, kot bi bile sicer, ali v katerem
predstavljajo odbitek emisij v skladu s primernimi sodili (glej odstavek
All).

Emisije 2. skupine (glej odstavek A9).
Emisije 3. skupine (glej odstavek A10).

Odbitki emisij, vkljuéno s kupljenimi izravnavami (glej odstavke
Al11-A13).
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Dodatek 2
(Glej odstavek Al134.)

Zgleda porocil o danem zagotovilu za porocilo o
toplogrednih plinih

Zgled 1:

Okolisc¢ine posla vkljuéujejo naslednja dejstva:

. gre za posel dajanja sprejemljivega zagotovila;

. porocilo organizacije o toplogrednih plinih ne vsebuje emisij 3.
skupine;

. porocilo organizacije o toplogrednih plinih ne vsebuje nobenih
odbitkov emisij;

. porocilo o toplogrednih plinih ne vsebuje nobenih primerjalnih
informacij.

Zgled porocila v nadaljevanju je zgolj usmeritev in ni namenjen
vsestranski uporabi ali primeren za vse situacije.

POROCILO NEODVISNEGA PRAKTIKA O SPREJEMLIJIVEM
ZAGOTOVILU ZA POROCILO O TOPLOGREDNIH PLINIH
DRUZBE ABC

[Ustrezen naslovnik]
Porodilo 0 zagotovilu za porodilo o toplogrednih plinih (ta naslov ni
potreben, Ce je to edini del porocila)

Prevzeli smo posel dajanja sprejemljivega zagotovila za prilozeno
poro¢ilo o toplogrednih plinih druzbe ABC za leto, kon¢ano 31.
decembra 20X1, ki vkljuéuje popis emisij in pojasnjevalne opombe na
straneh xx-yy. [Ta posel je izvedla multidisciplinarna delovna skupina,
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vkljuéno z revizorji za dajanje zagotovil, inzenirji in okoljskimi
znanstveniki.]*

Odgovornost druzbe ABC za porocilo o toplogrednih plinih

Druzba ABC je odgovorna za pripravo porocila o toplogrednih plinih v
skladu s [primerna sodila?], uporabljenimi, kot je razlozeno v pojasnilu
1 k porocilu o toplogrednih plinih. Ta odgovornost vkljucuje
vzpostavitev, delovanje in vzdrzevanje notranjega kontroliranja,
ustreznega za pripravo porocila o toplogrednih plinih brez pomembno
napacne navedbe zaradi prevare ali napake.

[Kot je obravnavano v pojasnilu 1 k poro¢ilu o toplogrednih plinih,]® je
treba pri koli¢inski opredelitvi toplogrednih plinov upostevati naravno
negotovost zaradi nepopolnega naravoslovnega znanja, uporabljenega
za dolocitev emisijskih faktorjev in vrednosti, potrebnih za zdruzevanje
emisij razli¢nih plinov.

Nasa neodvisnost in obvladovanje kakovosti

Ravnali smo v skladu z zahtevami glede neodvisnosti in drugimi
etiénimi zahtevami Mednarodnega kodeksa etike za racunovodske
strokovnjake (vkljucno z Mednarodnimi standardi neodvisnosti)
(Kodeks IESBA), ki ga je izdal Odbor za Mednarodne standarde etike
za racunovodske strokovnjake in temelji na bistvenih nacelih
neoporecnosti, nepristranskosti, strokovne usposobljenosti in potrebne
skrbnosti, varovanja zaupnosti in poklicu primernega obnasanja.

Podjetje uporablja Mednarodni standard obvladovanja kakovosti 1% in
v skladu s tem vzdrzuje celovit sistem obvladovanja kakovosti,
vklju¢no z dokumentiranimi usmeritvami in postopki za ravnanje v
skladu z eti¢nimi zahtevami, strokovnimi standardi ter ustreznimi
zakonskimi in regulativnimi zahtevami.

Stavek je treba Crtati, ¢e ni primeren za posel (na primer, &e je bil posel za poro¢anje samo o emisijah
2. skupine in niso bili uporabljeni drugi ves¢aki).

[Primerna sodila] so brezpla¢no na voljo na spletni strani www.##H##.org.
Kadar naravna negotovost ni obravnavana v pojasnilu 1 poroéila o toplogrednih plinih, se ta del ¢rta.

MSOK 1, Obvladovanje kakovosti v podjetjih, ki opravijajo revizije in preiskave racunovodskih izkazov
ter druge posle dajanja zagotovil in sorodnih storitev.
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Nasa odgovornost

Nasa odgovornost je, da izrazimo mnenje o porocilu o toplogrednih
plinih na podlagi dokazov, ki smo jih pridobili. Na§ posel dajanja
sprejemljivega zagotovila smo opravili v skladu z Mednarodnim
standardom dajanja zagotovil 3410 — Posli dajanja zagotovil za
porocila o toplogrednih plinih (MSZ-jem 3410), ki ga je izdal Odbor za
mednarodne standarde revidiranja in dajanja zagotovil. Ta standard
zahteva, da posel nadrtujemo in izvajamo tako, da pridobimo
sprejemljivo zagotovilo o tem, ali je porocilo o toplogrednih plinih brez
pomembno napacne navedbe.

Posel dajanja sprejemljivega zagotovila v skladu z MSZ-jem 3410
vkljucuje izvajanje postopkov za pridobitev dokazov o koli¢inski
opredelitvi emisij in s tem povezanih informacijah v porocilu o
toplogrednih plinih. Vrsta, ¢as in obseg izbranih postopkov so odvisni
od revizorjeve presoje, ki vkljucuje tudi oceno tveganj pomembno
napacne navedbe zaradi prevare ali napake v porocilu o toplogrednih
plinih. Pri oceni teh tveganj smo upos$tevali notranje kontroliranje,
povezano s pripravo poroc¢ila druzbe ABC o toplogrednih plinih. Posel
dajanja sprejemljivega zagotovila vkljucuje tudi:

. ocenjevanje ustreznosti [primerna sodila], ki jih je v danih
okolis¢inah uporabila druzba ABC, kot podlage za pripravo porocila
o toplogrednih plinih, kot je razlozeno v pojasnilu 1 porocila o
toplogrednih plinih;

o ovrednotenje primernosti uporabljenih metod koli¢inske opredelitve
in uporabljenih porocevalskih usmeritev ter utemeljenost ocen, ki jih
je pripravila druzba ABC; in

o ovrednotenje celotne predstavitve porocila o toplogrednih plinih.

Verjamemo, da so pridobljeni revizijski dokazi zadostni in ustrezni kot
osnova za na$e mnenje.

Mnenje

Po nasem mnenju je porocilo o toplogrednih plinih za leto, koncano 31.
decembra 20X1, v vseh pomembnih pogledih pripraviljeno v skladu s
[primerna sodila], uporabljenimi, kot je razlozeno v pojasnilu 1 poroéila 0
toplogrednih plinih.
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Porodilo o drugih zakonskih in regulativnih zahtevah (primerno
samo za nekatere posle)

[Oblika in vsebina tega dela porocila o zagotovilu bo razli¢na, odvisno
od vrste drugih revizorjevih obveznosti poro¢anja.]

[Revizorjev podpis]
[Datum porocila o zagotovilu]

[Revizorjev naslov]
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Zgled 2:
Okolisc¢ine posla vkljuéujejo naslednja dejstva:
. gre za posel dajanja omejenega zagotovila;

. porocilo organizacije o toplogrednih plinih ne vsebuje emisij 3.
skupine;

. porocilo organizacije o toplogrednih plinih ne vsebuje nobenih
zmanjsanj emisij;

. poroc¢ilo o toplogrednih plinih ne vsebuje nobenih primerjalnih
informacij.

Zgled porocila v nadaljevanju je zgolj usmeritev in ni namenjen
vsestranski uporabi ali primeren za vse situacije.

POROCILO NEODVISNEGA REVIZORJA O OMEJENEM
ZAGOTOVILU ZA POROCILO O TOPLOGREDNIH PLINIH
DRUZBE ABC

[Ustrezen naslovnik]

Porodilo 0 zagotovilu za porocilo o toplogrednih plinih (ta naslov ni
potreben, Ce je to edini del porocila)

Prevzeli smo posel dajanja omejenega zagotovila za priloZzeno poro¢ilo
o toplogrednih plinih druzbe ABC za leto, kon¢ano 31. decembra 20X1,
ki vkljucuje popis emisij in pojasnjevalne opombe na straneh xx-yy.
[Ta posel je izvedla multidisciplinarna delovna skupina, vklju¢no z
revizorji za dajanje zagotovil, inZenirji in okoljskimi znanstveniki.]®

Odgovornost druzbe ABC za porocilo o toplogrednih plinih

Druzba ABC je odgovorna za pripravo porocila o toplogrednih plinih v
skladu s [primerna sodila®], uporabljenimi, kot je razlozeno v pojasnilu
1 k porocilu o toplogrednih plinih. Ta odgovornost vkljucuje
vzpostavitev, delovanje in vzdrzevanje notranjega kontroliranja,

s Stavek je treba Crtati, ¢e ni primeren za posel (na primer, ¢e je bil posel za poroanje samo o emisijah

2. skupine in niso bili uporabljeni drugi ves¢aki).

6 [Primerna sodila] so brezpla¢no na voljo na spletni strani www. 2. org.
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ustreznega za pripravo porocila o toplogrednih plinih brez pomembno
napacne navedbe zaradi prevare ali napake.

[Kot je obravnavano v pojasnilu 1 k porocilu o toplogrednih plinih,]” je
treba pri koli¢inski opredelitvi toplogrednih plinov upostevati naravno
negotovost zaradi nepopolnega naravoslovnega znanja, uporabljenega
za dolocitev emisijskih faktorjev in vrednosti, potrebnih za zdruzevanje
emisij razli¢nih plinov.

Nasa neodvisnost in obvladovanje kakovosti

Ravnali smo v skladu z zahtevami glede neodvisnosti in drugimi
eticnimi zahtevami Kodeksa etike za racunovodske strokovnjake, Ki ga
je izdal Odbor za Mednarodne standarde etike za racunovodske
strokovnjake in temelji na bistvenih nacelih neopore¢nosti,
nepristranskosti, strokovne usposobljenosti in potrebne skrbnosti,
varovanja zaupnosti in poklicu primernega obnasanja.

Podjetje uporablja Mednarodni standard obvladovanja kakovosti 18 in
v skladu s tem vzdrzuje celovit sistem obvladovanja kakovosti,
vkljuéno z dokumentiranimi usmeritvami in postopki za ravnanje v
skladu z eti¢nimi zahtevami, strokovnimi standardi ter ustreznimi
zakonskimi in regulativnimi zahtevami.

Nasa odgovornost

Nasa odgovornost je, da izrazimo sklep o omejenem zagotovilu za
porocilo o toplogrednih plinih na podlagi postopkov, ki smo jih
opravili, in dokazov, ki smo jih pridobili. Na$ posel dajanja omejenega
zagotovila smo opravili v skladu z Mednarodnim standardom dajanja
zagotovil 3410 — Posli dajanja zagotovil za porocila o toplogrednih
plinih (MSZ-jem 3410), ki ga je izdal Odbor za mednarodne standarde
revidiranja in dajanja zagotovil. Ta standard zahteva, da posel
nacrtujemo in izvajamo tako, da pridobimo omejeno zagotovilo o tem,
ali je porocilo o toplogrednih plinih brez pomembno napa¢ne navedbe.

7 Kadar naravna negotovost ni obravnavana v pojasnilu 1 poroéila o toplogrednih plinih, se ta del ¢rta.
8 MSOK 1 — Obviadovanje kakovosti v podjetjih, ki opravijajo revizije in preiskave racunovodskih

izkazov ter druge posle dajanja zagotovil in sorodnih storitev.
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Posel dajanja omejenega zagotovila, opravljenega v skladu z MSZ-jem
3410, vkljucuje ocenjevanje ustreznosti [primerna sodila], ki jih je v
danih okoli§¢inah uporabila druzba ABC, kot podlage za pripravo
porocila o toplogrednih plinih, ocenjevanje tveganj pomembno napacne
navedbe v porocilu o toplogrednih plinih zaradi prevare ali napake,
odzivanje na ocenjena tveganja, kot je potrebno v danih okoli$¢inah, in
ovrednotenje celotne predstavitve porocila o toplogrednih plinih.
Podrocje posla dajanja omejenega zagotovila je bistveno manjse kot pri
poslu dajanja sprejemljivega zagotovila tako v zvezi s postopki
ocenjevanja tveganj, vkljuéno s poznavanjem notranjega kontroliranja,
kot v zvezi s postopki, opravljenimi kot odziv na ocenjena tveganja.

Postopki, ki smo jih opravili, so temeljili na nasi strokovni presoji in SO
vkljucevali poizvedbe, opazovanje poteka procesov, pregledovanje
dokumentov, analiti¢éne postopke, ovrednotenje primernosti metod za
koli¢insko opredelitev in poroc¢evalskih usmeritev ter ujemanje ali
usklajevanje z osnovnimi evidencami.

[Revizor lahko tu vkljuci povzetek vrste in obsega opravljenih
postopkov, ki daje po njegovi presoji dodatne informacije, Ki
utegnejo biti pomembne za uporabnikovo razumevanje podlage
za revizorjev sklep.® Del v nadaljevanju je pripravljen kot
usmeritev in postopki iz primera niso izérpen seznam niti vrste
niti obsega postopkov, ki utegnejo biti pomembni za
uporabnikovo razumevanje opravljenega dela.]*

Glede na okoli$¢ine posla smo pri opravljanju prej nastetih postopkov:

. s poizvedbami spoznali kontrolno okolje in informacijske sisteme
druzbe ABC, ki so povezani s koli¢insko opredelitvijo emisij in
poroCanjem o njih, nismo pa ovrednotili vzpostavitve dolocenih
kontrolnih aktivnosti, pridobili dokazov o njihovem delovanju ali
preizkusili uspesnosti njihovega delovanja;

o ocenili, ali so metode druzbe ABC za pripravo ocen primerne in so
bile dosledno uporabljene; vendar pa nasi postopki niso vkljucevali
preizkusanja podatkov, ki so podlaga za ocene, ali loCene priprave

®  Postopki naj bodo opisani v povzetkih, vendar ne tako kratkih, da bi bili dvoumni, in prav tako ne
preobsezno, olepSano ali opisano tako, da bi se morda lahko razumelo, da je bilo pridobljeno
sprejemljivo zagotovilo. Pomembno je tudi, da opis postopkov ne daje vtisa, da je $lo za posel
opravljanja dogovorjenih postopkov, in v ve¢ini primerov tudi ne bo podrobno opisan celoten nadrt
dela.

V konénem poro¢ilu bo ta pojasnjevalni odstavek értan.
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nasih lastnih ocen, s katerimi bi primerjalno ovrednotili ocene
druzbe ABC;

o opravili oglede na kraju samem [na treh krajih], da smo ocenili

popolnost virov emisij, nacine zbiranja podatkov, izvorne podatke in
ustrezne predpostavke, primerne za te objekte.
Kraji za preizkusanje so bili izbrani z upoStevanjem njihovih emisij
v razmerju do vseh emisij skupaj, virov emisij in krajev, izbranih v
prej$njih obdobjih. Nasi postopki [so/niso] vklju€evali preizkusanja
informacijskih sistemov za zbiranje in zdruzevanje podatkov iz
objektov ali kontrol na teh krajih.]*

Opravljeni postopki pri poslu dajanja omejenega zagotovila so

drugacne vrste in ¢asovnega razporeda ter manj obsezni od postopkov

za posel dajanja sprejemljivega zagotovila. Zato je raven pridobljenega
zagotovila pri poslu dajanja omejenega zagotovila bistveno nizja od
zagotovila, ki bi bilo pridobljeno, ¢e bi opravljali posel dajanja
sprejemljivega zagotovila. Zato ne izraZamo mnenja S sprejemljivim
zagotovilom o tem, ali je bilo poroc¢ilo druzbe ABC o toplogrednih
plinih v vseh pomembnih pogledih pripravljeno v skladu s [primerna

sodila], uporabljenimi, kot je razlozeno v pojasnilu 1 porocila 0

toplogrednih plinih.

Sklep o omejenem zagotovilu

Na podlagi opravljenih postopkov in pridobljenih dokazov nismo
opazili ni¢ takega, zaradi Cesar bi verjeli, da poro¢ilo druzbe ABC o
toplogrednih plinih za leto, kon¢ano 31. decembra 20X1, ni v vseh
pomembnih pogledih pripravljeno v skladu s [primerna sodila],
uporabljenimi, kot je razlozeno v pojasnilu 1 porocila o toplogrednih
plinih.

Porodilo o drugih zakonskih in regulativnih zahtevah (primerno
samo za nekatere posle)

[Oblika in vsebina tega dela porocila o zagotovilu bo razli¢na, odvisno
od vrste drugih revizorjevih obveznosti poro¢anja.]

[Revizorjev podpis]
[Datum porocila o zagotovilu]

[Revizorjev naslov]

1 Ta del se &rta, Ce revizor sklene, da razsirjene informacije o izvedenih postopkih v okolis¢inah posla

niso potrebne.
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